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Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu ile Yapilan Antlasmalar

OZET

M.O. 1650-1200 aras1 Anadolu’da varhk gostermis olan Hitit Devleti
Anadolu’da etkin bir gii¢ olarak yer almistir. Yaklasik olarak besyiiz yil Anadolu’da
varlik gosteren Hitit Devleti’nin etki alan1 neredeyse Anadolu’nun tamamini
kapsamustir. Hitit Devleti’nin Anadolu’da etkin bir gii¢ olmasinin nedeni iyi

orgiitlenmis bir idari yapiya sahip olmalaridir.

Idari yapilanmasmni ve siyasi politikasmi ddnemin sartlarma goére uyum
icerisinde gerceklestiren Hitit Devleti, diger devletlerle gergeklestirdigi siyasi
miinasebetlerinde birgok basarilar elde etmistir.

Bu ¢alismanm amac1 Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu devletleriyle yapilan devlet

antlagsmalarmi incelemek ve antlasma metinlerine gore iligkileri ortaya koymaktir.

Anahtar Kelimeler: Hitit Devleti, VVasal, Bat1 Anadolu, Antlagmalar, Siyasi
[liskiler.
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Treaties Of The Hittite With Western Anatolia

ABSTRACT

B.C Hittite State, which existed in Anatolia between 1650-1200, took places an
effective power in Anatolia. The sphere of influence of the Hittite State, which existed
in Anatolia for approximately five hundred years, covered almost the whole of
Anatolia. The reason why the Hittite State was an effective power in Anatolia was that

they had a well organized administrative structure.

The Hittite State, which carried out its administrative structure and political
policiy in harmony with the conditions of the period, achieved many successes in its

political relations with other states.

The aim of this study is to examine the state treaties of the Hittite State with the

Western Anatolian states and to reveal the relations according to the treaty texts.

Keywords: Hittite State, Vassal, West Anatolia, Treaties, Political Relations.
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ONSOZ

“Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu Ile Yapilan Antlasmalar1” baslikl1 yilksek lisans
tezi, Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu devletleriyle siyasi iligkilerini ve Bati Anadolu
devletleriyle gergeklestirmis oldugu antlasma metinlerini ele almaktadir. Déneme
iliskin genis ¢apta bilgi sunan antlasma metinleri, donem hakkinda cografik bilgiler ve
devletler arasi iliskileri ortaya koymaktadir. Ortaya c¢ikan bilgiler 1s1ginda, Hitit
Devleti’nin eskicag devletleri ile kiyaslandiginda diplomasiyi etkin ve aktif kullanan
devletlerinden biri oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Devletler arasi diplomasinin islerligini
saglayan gorevliler, Hitit Devleti’nin diinya diplomasi tarihine 6nemli katkilar

yapmasina olanak saglamstir.

Tez, giris ve ti¢ bolimden miitesekkil olup, Hitit Devleti’'nin Bati Anadolu
devletleriyle yapmis oldugu antlasma metinlerini esas almaktadir. Giris kisminda;

Hitit Devleti’nin politikasi, arastirmanin amaci ve 6nemi ele alinmuistur.

Birinci bolimde; Calismanin 6nemini kapsayan Hitit Devleti’nin kisa tarihi ve

Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu devletleri ile iliskilerine yer verilmistir.

Ikinci béliimde; Bat1 Anadolu devletleri ile Hitit krallarinin siyasi iliskileri ve

Bat1 Anadolu devletlerinin yer aldigi tarihsel metinlere yer verilmistir.

Uclincti bolimde ise; Hitit Devleti ve Bati Anadolu devletleri arasinda yapilan
antlasma metinlerinin terclimelerine yer verilmis, yapilan antlasma metinleri

incelenerek devletlerin statiisii, sinirlar1 ve sonuglar1 degerlendirilmeye ¢alisilmustir.

Bu ¢alismanm gergeklesmesinde, ¢alismalarimda bilgi ve tecriibeleriyle beni
aydinlatan, Tez’in belirli bir sistem ve disiplin icerisinde ilerlemesinde bana eslik eden
¢ok kiymetli hocam ve tez damismanim Dr. Ogr. Uyesi Sedef Ayyildiz’a sonsuz
tesekkiirlerimi arz ederim. Ayrica ¢alismamin her asamasinda maddi ve manevi

desteklerini esirgemeyen aileme tesekkiirii bir borg bilirim.

Osman Bilgin

Bitlis-2021

VI



GIRIS
Misir Tel-Amarna’da ele gegen ¢ivi yazili metinler sayesinde Hitit Devleti’nin

M.O. 2. Bin yilda Anadolu’da yasadiklar1 ve kendilerine Akadca “Hatti” seklinde

yazilan “Hattusa sehri ilkesinin halk1” adim1 verdikleri anlasilmustir.*

Hitit Devleti’nin eski Yakindogu tarih sahnesine ¢ikis1 sistemli ve kalici
olmustur. Kalic1 olabilmelerini saglayan en onemli etken, politik araglari etkli
kullanmig olmalarindan kaynaklanmaktadir. S6z konusu politik araglarin en
onemlileri; donemin guclt devletleri ile vasal statide yer alan devletlerle yapilan
antlasmalar ve devletler arasi yazismalardir. Hitit Devleti’nin saraylar arasi
gerceklestirdigi evlilikler de devletin yiiriittiigii politikalardan bir digeridir. Hitit
Devleti uluslar arasi iliskilerini, kendilerine ekonomik zenginlik ve askeri gii¢

saglamak iizerine kurmuslardir.?

Bu dogrultuda Hitit Devleti’nin tarihini inceledigimizde yayilmaci bir politika
izlemis olduklarmi gérmekteyiz. M.O. 1650-1200 yillar1 arasinda gerceklestirilen
savaglar ve yiriitiilen etkin politika ile Hitit Devleti’'nin Anadolu’da en genis
topraklara sahip krallik haline geldigini gormekteyiz. Sinirlarin genislemesi ve
bolgedeki kaynaklara hakim olma miicadelesi, devletin siyasi iliskilerinin Anadolu
cografyasiyla kisitli kalmamasina, Kuzey Suriye, Asur, Babil ve Misir’a kadar
uzanmasina neden olmustur. Hitit Devleti’nin izledigi genisleme politikasi neticesinde
ise bir¢ok tarihsel olay meydana gelmistir. Bu tarihsel olaylara 6rnek olarak, tarihin

ilk yazili antlagmasi olan “Kades§ Antlasmasini” gosterebiliriz.

Hitit Devleti’nin kurucusu olarak kabul edilen I. Hattusili, kralligin politikasina
yon veren kral olmustur. HattusSili’nin genisleme politikasini belirlemesindeki etkenin
ekonomik kaygilardan kaynaklandigini sdyleyebiliriz. Asur ticaretinin Anadolu’daki
kaybi1 ve bu donemde Babil’den Firat vadisi boyunca Akdeniz kiyilarina dogru olusan

yeni ticaret rotasi kralin dikkatini cekmis olmalidir.’

Cunk( Hitit kralmin ilk olarak M.O. 2. Bin y1l Mezopotamya cografyasinin

ekonomik ve kulturel cazibe merkezi olan Kuzey Suriye’ye yoneldigi ve bu bolgeyi

! Horst Klengel, Hitit Tarihi, Ed. Wenzel Jacop, Deutschland 2002, s. 413.

2 Hasan Peker, Hitit Devleti 'nin Uluslararas: fliskileri ve Politik Enstriimanlart: Savas ve Diplomasi,
Ed. Meltem Dogan Alparslan, Metin Alparslan, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2013, s. 64.

3 J.G. Macqueen, Hititler ve Hitit Caginda Anadolu, Gev. Esra Davutoglu, Arkadas Yayinevi, Ankara
2002, s. 39.



Hitit hakimiyeti altina alarak bdlgedeki s6z sahibi devlet konumunda olmaya yonelik
cabalar1 kralin yilliklarinda yer almaktadir. Hattus$ili’nin belirledigi bu politika
kendisinden sonra tahta ¢ikan krallar tarafindan da devam ettirilmistir. Hitit
Devleti’nin Kuzey Suriye’ye hakim olma isteginin altinda yatan neden, Suriye
bdlgesinin kara yollar1 ve limanlariyla donemin en biiyiik ticaret agina sahip olmasi ve

onemli maden yataklarina yakimn bir konumda yer almasidir.*

I. Hattusili’nin Kuzey Suriye’den sonra Bat1 Anadolu’ya yonelmesi neticesinde
Hitit-Bat1 Anadolu devletleri iligkileri yagsanmaya baglamis ve kendisinden sonra tahta
cikan Hitit krallar1 da bu siyasi iliskileri slirdiirmeye devam etmistir. Lokalizasyon
olarak Bati Anadolu’da yer alan bir¢ok kralligin Hitit topraklarma yakmligi ve
Ahhiyava’nin bolgeye hakim olma istegi Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu’ya yonelik
uyguladig1 politikanin sekillenmesine neden olmustur. Ahhiyava tehdidine karsi
onlem almak isteyen Hitit Devleti bu dogrultuda bdlgeye bir¢ok askeri sefer
diizenlemis ve seferlerden elde ettigi basarilar neticesinde Bat1 Anadolu’da yer alan

bircok devleti vasal statiiyle kendilerine bagl hale getirmislerdir.

Anadolu cografyasinin gii¢lii devletleri arasinda yer alabilmek i¢in bir¢ok savasa
katilan Hitit Devleti’nin siyasi politikada basarili olmasmin temel hususu; yaptiklari
antlagsmalarda devletin c¢ikarlarin1 korumaya yonelik titizlikle yiiriitmiis oldugu
devletler arasi politika 6nemli rol oynamaktadir. “Denge ve Gii¢” {izerine yUr(tilen
politikada yapilan ittifaklar, antlasmalar ve saraylar arasi evlilikler imparatorlugun
yiizyillar boyunca Anadolu’da varlik gosterebilmesine ve kazanilan topraklarin

kralliga bagl kalmasina olanak saglamustir.®

“Hitit Devleti'nin Bat1i Anadolu Ile Yapilan Antlasmalar1” adli bu tez
calismasinin amaci; Anadolu’daki ilk siyasi birligi kuran Hitit Devleti’'nin Bati
Anadolu  devletleriyle olan siyasi iligkilerini donemin sartlarina  goére

degerlendirmektir.

Bu siyasi iliskileri, Hitit ¢ivi yazili antlasma metinlerinin terciimeleri d&hilinde

calismanin amacma uygun olarak degerlendirmeye calistik. Calismada yer alan

4 Eva Cancik-Kirschbaum, Miicadele ve Baris Icinde Bir Arada Varolma, Ed. Wenzel Jacop,
Deutschland 2002, s. 514.

® Aygul Stel, Studien zu den Bogazkdy-Texten 45, Ed. Gernot Wilhem, Wiesbaden: Harrasowitz Verlag
2001, s. 671.



tercime metinlerin igerikleri sayesinde Hitit donemi Anadolu cografyas: hakkinda

onemli bilgiler elde edebilmekteyiz.

Calismanin 6nemli hususu olan Hitit Devleti, devlet antlagsmalar1 ve siyasi
iliskiler ile ilgili kitap, makale ve tezler incelenmistir. Konu agisindan 6nem arz eden
veriler toplandiktan sonra “Hitit Devleti’nin Bat1 Anadolu ile Yapilan Antlasmalar1”

adli caligma sekillenmistir.



BiRINCI BOLUM
HIiTiT KRALLIGI ve BATI ANADOLU ILiSKIiLERi

M.O. 2. Bin yilin baglarinda Anadolu ticari agidan etkin bir yerdi. M.O. 20. yy’in
basinda Kuzey Mezopotamya’daki Asur’dan gelen tiiccarlar, Orta Anadolu’yu igine
alacak sekilde kirka yakin ticari yerlesim agi kurmustu. Asurlular’in kurdugu ticaret
agmin merkezi konumunda Kane§ yer almaktaydi. Sonraki dénemlerde Hitit
Devleti’ne baskentlik yapacak olan HattuSa da ikinci derecede Onemli ticaret

merkezlerinden bir digeridir.®

M.O. 19. ve 18. yylarda Asurlular, Orta Anadolu’dan Giiney
Mezopotamya’daki Babil’e, Kuzeydogu Iran ve Otesine uzanan bir ticaret agi
olusturmus ve bu ticareti siirdiirmiislerdi.” Asurlu tiiccarlar Anadolu’ya kalay ve 6zel
kumaglar getirerek Anadolu ile Kuzey Suriye ve Kuzey Mezopotamya’y1 birbirine

baglayan, Anadolu madenlerini giineydeki kiiltiirlere tasiyan bir ag olusturmuslard.®

Anadolu’da Asurlu tiiccarlarin faaliyetlerine son verdigi tahmin edilen olay, bu
topraklarda varliklar1 Asur Ticaret Kolonileri Cagi eski Asurca belgeleri ile kanitlanan

Hitit Devleti’nin istila hareketleridir.®

Assur ticaret koloni ¢agi olarak adlandirilan bu dénemde Anadolu’da heniiz
merkezi bir siyasi yap1 bulunmamakla birlikte, Anadolu iginde ¢ok sayida yerel kral,
bey gibi idareciler ve onlara ait bolgeler bulunmaktaydi. Bu dénemde Anadolu’nun
gliclii devletleri arasinda Hatti, Hurri, Luwi, Pala, Kaska, Kanes, Kus$ara, Mama ve
Zalpa kralliklar1 yer almaktaydi.’® Anadolu’da ¢ok sayida beyligin bulunmasi ve
bunlarin yonetcileri arasinda sik sik catigmalar ¢ikmasi gibi nedenlerden dolay1 bu

donemde Anadolu’da heniiz giiclii bir siyasi birlik olusturulamamust1. '

6 Theo P.J. Van Den Hout, Hitit Kralligi ve Imparatorlugu’nun Kisa Tarihi, Ed. Meltem Dogan
Alparslan, Metin Alparslan, Yap1 Kredi Yayinlari, istanbul 2013, s. 22.

7 Jared, L. Miller, Hititler Dénemi’nde Anadolu’da Halklar ve Diller, Ed. Meltem Dogan Alparslan,
Metin Alparslan, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2013, s. 122.

8 Andreas Schachner, Hattusa, Hitit Imparatorlugunun Baskenti, Ed. Meltem Dogan Alparslan, Metin
Alparslan, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul 2013, s. 153.

® Turgut Yigit, Omer Capar’a Armagan, Hel Yayincilik, Ed. Tuna Yigit, Mehmet Ali Kaya, Aksel Sina,
Ankara 2012, s. 364.

10 Nazmi Ozgelik, flk¢ag Tarihi ve Uygarhigi, Nobel Akademik Yayincilik, Ankara 2009, s. 54.

11 Mustafa Lamba, Hiseyin Metin, Hititlerden Tlrkiye Cumhuriyeti’ne Anadolu Uygarliklarinda
Yonetim, Orion Kitabevi, Ankara 2005, s. 15.



Orta Anadolu sehir devletlerini basarili bir sekilde bir krallik altinda birlestiren
ilk yerel kral Anitta olmustur. Aslen babasi Pithana ile birlikte Kane$’in dogusundaki
KusSar’dan gelen Anitta, Kane$’i fethetti ve burasmi iktidarmin merkezi yapti
Buradan baslayarak, kuzeyde Karadeniz Daglari’ndan Kizilirmak’m gilineyindeki

bélgeye kadar uzanan bir krallik kurmustur.?

Kussara Kralligi’nin, yaklasik olarak M.O. 1725 yillarinda son bulmasmdan bir
sire sonra Hitit krallig1 tarih sahnesine cikmistir.'® Hint-Avrupa kokeni ile
iliskilendirilen** Hitit kralligi M.O. 17. yy’da ilk bagkent Hattusa’da, Ankara’nin 150
km dogusunda (Corum ilinin Sungurlu ilgesi yakinindaki Bogazkale)® kurulmustur

ve Geg Tung Cagi olarak bilinen donem boyunca yaklasik olarak bes yiizy1l stirmiistiir.

Hitit Devleti Anadolu’yu Asagi ve Yukari iilke olmak tizere iki cografi bolgeye
ayirip yonetmislerdir. Baskent’in dogu ve kuzeydogusundaki yerleri kapsayan bélge
Yukar1 Ulke “KUR UGU™’, Kizilirmak’in Orta Anadolu’da ¢izdigi genis kavisin
giineyini iceren bolge de Asag1 Ulke “KUR SAPLITI” olarak adlandirilmustir.®

Eski Hitit cagmin en 6nemli tarihsel kaynagi olan Telipinu Fermanimna (CTH 19)
gore Cagm ilk krah I. Hattusili (Labarna) idi.!” 1. Hattusili donemine ait tarihsel
metinler sunlardir: (CTH4), (KBo Il 27 CTH 5), (CTH 6). 1. Hattusili donemine
tarihlendirilen (KBo III 27 CTH 5) no’lu metinde I. Hattusili tlkesindeki ig
karisikliklar1 ve bunlarla ilgili alinan Onlemleri anlatmustir. I. HattusSili’nin
vasiyetnamesi (CTH 6) olarak bilinen metinde I. Hattusili tlkesinin st diizey

yoneticilerine buyruklarmi iletmistir.*®

Hitit Devletinin kurucusu I. Hattusili (M.0O. 1650-1620) genisleme politikasmin
yoniinii belirleyen kral olmustur.®® I. Hattugili Kuzeybat1 Anadolu, Giineybati Anadolu

12 \/an Den Hout, s. 22-23.

13 Hasan Bahar, Sehirlerin Sevdasili Ibrahim Hakki Konyali Armagani, Selguk Universitesi Turkiyat
Aragtirmalar Enstitiisii Yayinlar1:7, Konya 2015, s. 277.

14 Bryce, The Kingdom Of The Hittites, New Edition, Oxford 2005, s. 16.

15 Ali Dincol, Belkis Dingol, “Anadolu Arastirmalar1”, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Dergisi,
C. 18, S. 1, Istanbul 2005, s. 2.

16 Turgut Yigit, “Hitit Kralligi'nda Yénetim Sistemi Uzerine Bir Not, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi Tarih Arastirmalar Dergisi, C. 23, S. 35, Ankara 2004, s. 220.

17 Sedat Alp, Hitit Caginda Anadolu Civi Yazili ve Hiyeroglif Yazili Kaynaklar, Tubitak Popller Bilim
Kitaplari, Ankara 2000, s. 57.

18 Turgut Yigit, “Eski Hitit Dénemine Ait Bir Ferman”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi Tarih Arastrmalar: Dergisi, C. 26, S. 41, Ankara 2007, s. 2.

1 Hasan Peker, “Hatti-Ahhiyava iliskilerine Dogu Akdeniz’den Bir Bakis”, Istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, S. 19, Istanbul 2010, s. 3.
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ve Kuzey Suriye’ye askeri seferler diizenlemisir. 1. Hattusili askeri seferlerinin
anlatildign (KBo X 2 1 1-8) metnine gore kral tahta gectigi ilk yillarda Sanahuitta’ya
askeri sefer diizenlemistir. Fakat metne gore askeri seferden istenilen basari elde
edilememistir.?’ Orta Anadolu’da bir dizi yerlesimi ele gecirdikten sonra I. Hattusili
M.O. 18. yy’da Eski Yakindogu’nun en hareketli ve dikkat ¢eken bdlgesi olan Kuzey
Suriye’de Halep liderliginde bir araya gelen Alalah, Karkamis UrSu, Hassu, Ugarit’ten
olusan Yamhad Kralligma?! askeri sefer diizenlemistir. Askeri sefer neticesinde elde
edilen savas ganimeti Hava Tanris1 heykeli Hattusa’ya getirilmistir. Bu sayede Hitit
krali “Biiyiik Kral” olarak diger krallardan iistiin konuma gelmistir.?? Hitit Devleti’nin

Kuzey Suriye ile temas1 sonucunda Hurriler’le miicadeleler yasanmaya baslamistir.?3

I. Hattusili Kuzey Suriye’ye ger¢eklestirmis oldugu askeri seferden sonra
Anadolu’nun batisina yonelmistir. 1. HattuSili’nin yilliklarindan (CTH 4) Bati
Anadolu’da yer alan Arzawa’ya sefer yaptigini kendisine ait kayitlardan
ogrenmekteyiz.?* 1. Hattusili’nin yilliklarinda, Hitit giicleri Arzawa iilkesinde iken
dogudan iilkelerine bir Hurri istilas1 oldugundan soz edilir. Bu istila lizerine 1. Hattusili

askeri seferini tamamlayamadan iilkesine geri dénmek zorunda kalmustir.?

I. Hattusili doneminde Hitit kralligmin sinirlar1 Anadolu’nun kuzeyinde yer alan
Zalpa’dan Kizilirmak boyunca, Asag1 Ulke’yi kapsayarak Kizzuwatna topraklari ile
birlikte Akdeniz’e kadar genislemistir.?® 1. Mursili’nin tahta gegmesiyle Toroslar’in
ardindaki Hitit varhigmi giliclendirmek adina Kuzey Suriye’ye Onem vermis ve
neticesinde Yamhad kralliginin baskenti olan Halpa’yr almistir.?’ 1. Mursili’nin
gerceklestirdigi askeri seferlerin basarisiyla Eski Yakindogu’nun ticaret merkezi olan

Kuzey Suriye’nin fethedilmis ve boylece Hitit Devleti Akdeniz ticaretine kesin bir

2 Yigit, Omer Capar’a Armagan, s. 366.

21 Van Den Hout, s. 24-65.

22 Klengel, s. 484.

23 Cancik-Kirschbaum, s. 514.

2 peker, Anadolu Arastirmalart, s. 4.

2 Turgut Yigit, “Eski Anadolu Uygarliklar1”, XV. Tlrk Tarih Kongresi, Ankara: 11-15 Eylil, Kongreye
Sunulan Bildiriler I.Cilt, TTK Basimevi, Ankara 2010, s. 100.

26 Esma Reyhan, Hitit Devleti 'nde Siyaset ve Yonetim Direktif, Yemin ve Sadakat, Bilgin Kltir Sanat
Yaymlari, Ankara 2017, s. 162.

2"'\Van Den Hout, s. 24.



katilim saglayabilmislerdir. Bunun sonucunda ise devletin ekonomisi epeyce

gelismistir.?

I. Mursili’nin krallig1 sonrasinda ise Hitit krallig1 agisindan 6nemli toprak
kayiplar1 yasanmistir. Anadolu’nun kuzeyinde yer alan Kaska’larin Hitit topraklarina
kars1 yaptiklar1 saldirilar sonucunda Nerik kutsal kenti dahi kaybedilmistir. Ozellikle
I. Hantili zamaninda Hitit Devleti, Kizilirmak havzasi i¢inde kalan topraklarmn biiyiik
kismmi kaybetmiglerdir. Amnuna doneminde Anadolu’nun giineyinde yer alan
Kizzuwatna, Hurriler’in etkisi ile bagimsiz bir devlet olarak kurulmustur. Telipinu’nun
tahta c¢ikmasi ile Hitit Devlet’i doguda kismen etkinligini saglayabilmislerdir. I.

Hantili ddneminde kaybedilen topraklarm bir kismi tekrar kazanilmistir.?°

[. Tuthaliya’nin tahta ¢ikmasiyla birlikte, Hitit krallig1 tekrar mevcut
topraklarmin o6tesinde etkin giiclinii kabul ettirmis ve dis politikada 6nemli bir rol
almistir. Tuthaliya tahta ¢iktiginda Hitit Devleti’nin Suriye’de etkin giicti kalmamuisti.
Kralligin smirlar1 muhtemelen Kizilirmak Havzasmmm yaninda Asagi iilkelerle
smirliyd.®® 1. Tuthaliya’nin yilliklarma goére kralin Bati Anadolu ile yakindan
ilgilendigini fakat iligkilerin Bati Anadolu’da yer Alan AsSuwa {ilkesi ile daha fazla
gergeklestirildigini gormekteyiz.®! Kral Tuthaliya iktidarmm ilk yillarmda 6ncelikle
Anadolu’nun batisina yonelmis, iilkesine esirlerle ve ganimetlerle donmiistiir. Savas
ganimeti olan tung kili¢ iizerindeki yazit bu basarmnin simgesidir.3?> Kral’in Bati
Anadolu’ya yonelik gerceklestirdigi askeri sefer sirasinda Anadolu’nun kuzeyinde
yasayan Kaska’lar Hitit topraklarina saldirmis ve Hitit iilkesini isgal etmistir. Ancak
saldirilar geri piiskiirtiilmiis ve Kaska’lar yenilgiye ugratilmiglardir. Tuthliya’dan
sonra kralligin basina gegen I. Arnuvanda déneminde krallik par¢alanmanm esigine
gelmistir. Bunun nedenlerinden birisi devam eden KasSka saldirilaridir. Arnuvanda
baskenti glivende tutabilmek ve saldirilara son vermek i¢in sehrin idarecilerine ve sinir

eyaletlerinin valilerine emirler vermistir.>®

28 Ekrem Menmis, Eskicag Tiirkive Tarihi (En Eski Devirlerden Pers Istilasina Kadar), 8. Bask1, Cizgi
Kitabevi, Konya 2009, s. 82.

29 Reyhan, s. 162-163.

%0 Van Den Hout, s. 28.

31 Ahmet Unal, Hititler Devrinde Anadolu 2, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, istanbul 2003, s. 10.

32 Klengel, s. 414.

% Van Den Hout, s. 28-29.



Imparatorluk donemi krali I. Suppiluliuma ile birlikte Anadolu’da yer alan
Kaska’lar ve Arzawa ile gerceklestirilen miicadeleler Hitit lehine sonuglanmistir.®* 1.
Suppiluliuma’nin  Anadolu’da en ok savastigi devlet Kagka’lar olmustur.®®
Anadolu’da etkinligini saglamaya ¢alisan 1. Suppiluliuma, Anadolu’nun dogusunda
yer alan Azzi-Hayasa krali Hukkana ile kizin1 evlendirmis ve kral ile vasal statiide bir
antlasma imzalamustir I. Suppiluliuma, iilke i¢indeki siyasal iktidarini kurduktan sonra
Kuzey Suriye ydniindeki en biiyiik engel olan Mitanni Devleti ile miicadele etmistir.3®
I. Suppiluliuma’nin iktidarmin sonlarma dogru Hurriler’le gerceklestirilen
miicadeleler sirasinda Arzawa iilkeleri bu durumu firsata doniistiirlip tekrardan Hitit

kralligina kars1 bas kaldirmiglardi. Bati Anadolu’da yer alan Ahhiyava kralligi da 1.

Suppiluliuma déneminde etkin bir gii¢ olarak faaliyetlerine baslamislards.®’

I. Suppiluliuma’nin éliimiinden sonra tahta gegen II. Arnuvanda’nin ciddi bir
sekilde hasta olmas1 ve otoriteyi saglayamamasimdan dolay1r mevcut diizen tekrardan

% Arnuvanda’dan sonra tahta ¢ikan II. Mursili’lde mevcut durumu

bozulmustu.
degistirip eski Hitit giiclinii tekrardan saglama cabalararina girismistir. Bunun igin
Mursili Anadolu’nun kuzeyinde yer alan KasSkalar’a yonelmis, sonrasmnda da
muhtemelen Ahhiyava kralliginin yardimlar1 ile Hitit iktidarini1 sarsmaya ¢alisan ve
diger komsu kralliklar1 kendisine katilmalari igin tesvik etmeye ¢alisan Arzawa Ulkesi
krali Uhhazidi’ye yonelmistir. Bunun sonucunda II. Mursili Arzawa’y1 Mira, Hapalla
ve Seha Nehri Ulkesi olmak iizere iige ayirarak baslarma gegirdigi vasal kralliklarla

antlasmalar yapmistir.3® II. Mursili Bat1 Anadolu seferlerini basariyla neticelendikten

sonra tekrardan Kaskalar’la ve Azzi-Haya$a’lilarla savasmak zorunda kalmistir.*°

I1. Mursili’den sonra kral olan II. Muvatalli basa gectigi siralarda Anadolu’nun
batisinda karigikliklar devam etmekteydi.*! Wilusa krali AlakSandu ile yapilan
antlasmaya gdre Muvatalli kisa siirede durumu kontrol altina almistir.*? Muvatalli’nin

Seha Nehri iilkesinin basina Masruti’yi getirmis ve yasanan bu gelismeler Arzawa

34 van Den Hout, s. 31.

3 Firuzan Kinal, Eski Anadolu Tarihi, TTK Basimevi, Ankara 1991, s. 101.

3 Reyhan, s. 166.

37 Miiriivvet Kurhan, “Eski Imparatorluk Devrinde Tanr1 Re” Belleten Dergisi, C. LVII, S. 218, Ankara
1993, s. 865.

38 Kurhan, s. 368.

39 Van Den Hout, s. 32-33.

40 Firuzan Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, TTK Basimevi, Ankara 1953, s. 108.

41 Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, s. 37.

42 Ekrem Akurgal, Anadolu Uygarliklar, Net Turistik Yayinlari, Istanbul 2003, s. 80.
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iilkeleriyle yasanan siyasi miinasebetlerin devam ettigini gostermektedir.*® II.
Muvatalli ddneminde 6énem arz eden bir diger sorun ise Kaskalar ve Misir’lilard1. 11.
Muvatalli’nin i¢ ve dis konularda uyguladig: politikay1 “ZII. Hattusili Buyik Metni”*

olarak adlandirilan metin iceriginden 6grenebilmekteyiz.*®

Hitit kralliginin en giiglii hilkkiimdarlarindan biri olan III. Hattusili yegeni III.
Mursili’yi tahttan indirerek imparatorlugun basina ge¢mistir. Kralligin siirekli olarak
miicadele yasadigi KaSka’lar III. HattuSili doneminde Hitit kralligmma baglanmis ve
Hattusili akilli bir politika yiiriiterek M.O. 1270’te dénemin en giiclii devletlerinden

olan Misir’la “Baris Antlasmasr” imzalamistir.*®

Hitit kralliginin giiciiniin zayiflamaya basladigin1 IV. Tuthaliya zamaninda
Madduwatta’nin Arzawa beyliklerinin bircogunu ele gecirmeye baslamasiyla
gormekteyiz. Madduwatta Hitit kralinin giicline gilivenerek Arzawa krali Kupanta-
Kurunta ile savasa girismis ve maglup olarak ¢ikmistir. Kupanta’nin giiciinii tehlike
olarak nitelendiren Tuthaliya Kupanta’ya kars1 askeri bir sefer diizenlemistir. Fakat
gelismeleri takip eden Ahhiyava kralligi Kupanta’y1r kendi himayesi altma almistir.
Kupanta’ya kars1 kaybeden Madduwatta ilerleyen zamanlarda Hitit kralligina ihanet
ederek Kupanta ile birlikte hareket etmistir. Olusturulan ittifak neticesinde Hapalla
almmis ve Pitassa iilkesi isyana tesvik edilmistir. Hitit kralligina ait olan AlaSiya’dan

gelen vergilere el konulmustur.*’

Imparatorluk donemi Hitit kraligmm Bati Anadolu’daki komsu devletlerini
inceledigimizde; Ahhiyava krallig1 ve bir¢ok kralliktan meydana gelen Arzawa tlkesi
Bat1 Anadolu’da yer almaktaydi. Arzawa Ulkesi; Hapalla, Mira-Kuvaliya, Pala,
Lukka, Seha Nehri Ulkesi, Appaviya, Wilusa, Zippasla ve Harriyati Daglik

Memleketleri’nden olusmaktaydi.®

43 Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, s. 37.

4 Oguz Soysal, “IIl. Hattusili Biiyiikk Metni, Bir Hitit Belgesini Tanimlama Denemesi” Archivum-
Anatolium Arsivieri, C. 1, S. 1, Ankara 1995, s. 139.

4 Akurgal, Anadolu Uygarliklar, s. 81.

46 Akurgal, Anadolu Uygarliklart, s. 86-87.

47 Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, s. 37.

48 Reyhan, s. 163, Meltem Cesur, Tiirkiye'de Yapilan Bilimsel Calismalara Gore Hititlerde Kolelik
Kulturt, Hukuku ve Miiessesesi, Bilecik Seyh Edebali Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Bilecik
2014, s. 10. (Yiksek Lisans Tezi).



(Mediterranean)

Harita 1.1: Hitit Dénemi Bat1 Anadolu’da Yer Alan Kralliklar*®

Hitit ¢ivi yazili metinleri neticesinde Ahhiyava (lkesinin lokalizasyonu
hakkinda bir¢ok Oneriler sunulmustur. Goetze, Macquen ve Houwink ten Cate
Marmara Denizi’nin giineybatisini, Gurney Girit Adasi’n1, Boysal ise Rodos Adas1’n1
onermistir.>® Cogu bilimadami tarafindan kita Yunanistan ve Ege adalarma ya da bu
cografyanin en azindan bir kismina lokalize edilen Ahhiyava kralligiyla ile ilgili
bilgilere Hitit kaynaklarinda ilk kez 15. Yy’n ikinci yarisinda karsilasiimaktadir.>
Ahhiyava’nin ilk kez Hitit metinlerinde yeraldig1 kisim Madduwatta Metni’dir.%2
Ahhiyava krallig1 ve Hitit iliskileri hakkinda bilgi veren 6nemli metinler; Tavagalava
mektubu (KUB 14.3 CTH 181), Milavata Mektubu (KUB XI1X 55 KUB XLVIII 90
CTH 182 ) ve Madduwatta Metni (KUB XIV CTH 147)’dir. Ahhiyava krallig1 ile Hitit
krallig1 iliskileri Ahhiyava’nin Bati Anadolu’da bulunan yerel kralliklar1 Hitit
kralligina kars1 desteklemesi ve Anadolu ile Transkafkasya’dan maden temin edebilme

gayretiyle baslamgtir.5

Bati Anadolu’da etkin olan bir diger giic Arzawa hakkindaki bilgilere Hitit

kralliginin onlarla yapmis oldugu miicadelelerin anlatildig1 belgeler araciligiyla

49 Harita icin bkz. Van Den Hout, s. 25.

50 Semih Gergek, Hitit Devleti'nin Bati Anadolu Ile Siyasi Iliskilerinde Mektuplarin Onemi, Adnan
Menderes Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Aydin 2014, s. 124-125. (Yuksek Lisans Tezi).

5 peker, Hatti-4hhiyava Iliskilerine Dogu Akdeniz den Bir Bakis, S. 5-6.

52 Bar1s Giir, “Hititler, Mikenler ve Bat1 Anadolu’daki Kiiltiir Etkilesimleri”, Dokuz Eyltl Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Dergisi, C. 1, S. 2, Izmir 2012, s. 13.

58 Seyma, Ay, “Ahhiyava-Hitit iliskileri ve Ahhiyavalilarin Bati Anadolu’daki Faaliyetleri”, Ordu
Universitesi Sosyal Bilimler Arastirmalart Dergisi, C. 1, S. 1, Ordu 2010, s. 20.
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ulagabilmekteyiz. Arzawa {ilkesinin lokalizasyonuna yonelik net bir bilgi
bulunmamaktadir. Fakat baz1 bilim adamlarma gore Gediz vadisi topraklari ile Biiyiik

Menderes vadisi arasinda lokalize edilmistir.>

Hitit kralli§1 ve Arzawa iilkeleri arasindaki siyasi iliskiler hakkinda bilgi veren
metinler: Telipinu Fermani, Uhhamuva Mektubu, Arzawa Mektuplar1,* II. Mursili ve
I1. Muvatalli donemlerinde yapilmis olan antlagsma metinleridir. II. Mursili ddneminde
Hapalla krali Targasnalli (CTH 67), Mira Kuvaliya krali Kupanta-Kurunta (KUB VI
41-48 CTH 68) ve Seha nehri iilkesi krali Manapa-Tarhunta (KUB XXV 36 CTH 69)
ile antlagsmalar yapilmistir. I1. Muvatalli doneminde ise Wilusa krali Alaksandu (CTH

76) ile antlasma yapilmistir.>®

Hitit metinlerinin diginda Arzawa isminin gegtigi en eski metinler Kapadokya
tabletlerinde ele gecirilmistir. Bu metinlerde Arzawa adi sadece bir isim olarak
gecmesi ile Arzawa isminin M.O. IL. Binyil baslarindan beri var oldugu
anlasilmaktadir. Hitit-Arzawa iliskilerinin ne zaman basladigina yonelik bilgilere
Wilusa krali Alaksandu ile II. Muvatalli arasinda yapilan antlasma metninde yer alan
bolimlerden ulagmaktayiz. Antlasma metninde belirtilen Hitit krali Labarna
doneminde, Arzawa ile Hitit kralli§i1 arasinda bir savas gerceklestirildigi ve
Arzawa’nin maglup edildigi yer almaktadir. Antlasma metninde ifade edilen

“Labarna” kral iinvan1 degil, Hitit Devleti’nin kurucusu sayilan kraldir.®’
1.1. Hitit Devlet Antlasmalari

Hitit Devlet Antlasmalari, Hitit kralliginm kurulusundan yikilisina kadar ki

gelisim siirecinde uluslararasi alandaki politikalarini ortaya koymaktadir.>®

Hitit Devlet Antlagmalari, Hitit kralliginin siyasal iligkilerini gostermesi

bakimindan olduga ©6nemli tarihi belgeler arasinda yer almaktadir. Antlagma

54 John Garnstang, Olivier Robert Gurney, The Geopraphy of Hittite Empire, London 1959, s. 84.

% Aygiil Siiel, “Ortakdy Tabletlerinde Bat1 Anadolu”, 3. Corum Kazi ve Arastirmalar Sempozyumu,
CGorum, 03 Eyliil 2013, s. 84-86.

56 Meltem Alparslan, I1. Muvatalli ve Donemi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul
2007, s. 14. (Doktora Tezi), Metin Alparslan, /. Mursili ve Dénemi, Istanbul Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2006, s. 70-166. (Doktora Tezi).

57 Kunal, Arzava Memleketleri nin Mevkii ve Tarihi, s. 25-33.

%8 Ferda Turgut Gokee, Hitit Diplomasisi, Hitit Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti, Corum 2018, s.
43. (Yisek Lisans Tezi).
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metinlerinin yaridan fazlasinin Hitit arsivleri iginde bulundugu gergegi, Hitit

siyasetinin ulasmis oldugu seviyeyi gdstermesi agisindan oldukga 6nemlidir.®

Hitit devlet antlagmalari, Hitit krallarinin kendileri ile esit gligte olan krallar ile
yaptiklar1 esitlik prensibine dayanan “paritetik” antlagmalar ve vasallar1 ile yaptiklar1
antlagsmalar seklinde ikiye ayrilmaktadir. Esitlik prensibine dayanan antlagmalarda
taraflardan herhangi biri, digeri lizerinde s6z sahibi degildir ve her ikisinin 0zgiir
iradesi sonucu ortaya ¢ikan antlasma s6z konusudur. Esitlik prensibine dayanan
antlasmaya en 1iyi Ornek, III. HattuSili ve II. Ramses arasinda yapilan Kade$

antlagmasidir (CTH 91).%°

Hitit kralliginda antlasmalar, akitler gibi karsilikli taahhiit igeren metinler, yemin
tanrilarmin sahitliginde yapilmistir.® Cogu devlet antlasmalar1, donemin diplomatik
dili olan Akadca ve Assurca yazilmistir.? Genel olarak Anadolu smnirlar1 iginde
bulunan devletlerle yapilan antlasma metinleri Hitit dilinde yazilmis olsa da, Suriye ve

otesinde bulunan iilkeler ile yapilan antlasma metinleri Akadca yazilmistir.5

1.2. Hitit Devleti’nin Esit Devletler ve Vasal Stattide Olan Devletlerle
Tliskileri

Hitit kralligmmmn blylk krallarla veya kendisine bagli vasal statlide yer alan
devletlerle olan iliskilerini Bogazkdy’de ve Ortakdy’de ortaya ¢ikarilmis tablet
metinlerinde yer alan devlet antlasmalar1 agiklamaktadir. Bogazkoy ve Ortakdy’de

cikarilan tabletlerde; kral yilliklari, devlet antlagmalari, siyasal mektuplar, fal ve biiyii

metinleri elde edilmistir.%

Yapilan devlet antlagmalarmin incelenmesiyle Bati Anadolu’da yer alan
tilkelerin Hitit Devleti’nin diismani, miittefiki ya da vasal statiide yer aldigi bu

antlasma metinlerinin igerikleriyle ortaya ¢ikmaktadir. Metinlere gore Hitit krallig1 ile

% Rukiye Akdogan, Belkis Dingol ve Ali Dingol’a Armagan, Ed. Metin Alparslan, Hasan Peker, Meltem
Dogan Alparslan, Ege Yayinlari, Istanbul 2007, s. 27.

80 Akdogan, s. 27.

61 Aygiil Stel, Mustafa Stiel, Sapinuwa: Hitit Devleti nin Baska Bir Baskenti, Ed. Meltem Dogan
Alparslan, Metin Alparslan, Yapi Kredi Yayinlari, Istanbul 2013, s. 187.

82 Alp, Hitit Caginda Anadolu Civi Yazili ve Hiyeroglif Yazili Kaynaklar, s. 1.

83 Akdogan, s. 27.

4 Cem Karsu, “Hattusa-Bogazkdy Arsiv-Kitaplik Sistemleri Uzerine Bazi Yorumlar, Archivum
Anatolicum, C. 3, S. 3, Ankara 1997, s. 215.
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esit statiide yer alan devletler, 1. Suppiluliuma doneminde Hurriler,®® IV. Tuthaliya nin
Amurru krali Sau§gamuwa ile yaptig1 antlasma metninin (CTH 105) baglilik kisminda
da Misir, Babil, Assur ve sonradan Ahhiyava krallar1 Hitit kralligima denk devletler
olarak gosterilmistir.®® Hitit krallig1 kendileri ile esit giigte gordikleri devletlerle

iligkilerini baris ve kardeslik ilkesi tizerine kurmuslardir.

Hitit krallig1 Anadolu’da ve Anadolu’nun disinda yer alan diger devletleri kendi
hakimiyetleri altma alabilmek i¢in, idari bir yonetim tarzi olan vasallik sistemini
kurmustur. Vasallik I. Suppiluliuma doneminde sekillenmis ve II. Mursili déneminde
daha da gelistirilmistir. I. Suppiluliuma Suriye nin kuzey bdlgesine yaptig1 seferlerden
sonra, ele gegirilen yeni bolgelerin merkezden idaresinin zor olacagini diisiindiigii i¢in

vassal krallik sistemini uygulamugtir.®’

Vasallik, bir devletin tek yanli olarak hakim gi¢c konumunda yer alan devlete
mutlak bagimli olmasi demektir.®® Vasal devletler i¢ islerinde &zerk bir yapiya
sahipken, dis islerinde tamamiyla Hitit Devleti’ne baghdirlar.%® Hititler i¢in diisman
devletlerle aralarmda bir nevi tampon bolge 6zelligi tasiyan vasal devletler i¢ islerinde
serbest, dis islerinde Hitit devletine bagl hareket etmek zorundadir. Hitit Devleti’nin
siyasi varligimi siirdiirmesinde onemli bir katkis1 olan bu devletler cografi olarak
Anadolu’daki ve Suriye’deki vasal devletler olarak tanimlanabilir. Anadolu’daki vasal
devletler, Tarhuntasa, Azzi-Hayasa, Kizzuwatna’®, Issuwa, Arzawa Ulkeleri (Seha
Nehri Ulkesi, Hapalla, Wilusa Mira-Kuvaliya’dir.) Suriye’deki vasal devletler ise

Karkamis, Halep, Mitanni, Ugarit, Amurru, ve Nuhassi’dir.”*

Hitit Devleti Anadolu’da yer alan vasal statiideki kralliklar1 evlilik yoluyla ya da
politik stratejiler ile kendilerine baglamus, fethettigi yerlerde askeri birlikler

olusturmus, diisman devletlere kars1 tampon gorevi gérmelerini saglamistir.”

8 E. F. Weidner, Politische Dokumente aus Kleinasien, Die staatsvertrage in akkadischer sprache au
dem Archiv von Boghazkoi, Leipzig 1923, s. 2.

% peker, Hititler Bir Anadolu Imparatorlugu, s. 64.

67 Caner Ozdemir, “Hitit Devleti ile Vassallar1 Arasinda Yapilan Antlagmalarda Vassallara Getirilen
Yiikiimliiliikler”, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, SEFAD Dergisi, S. 40, Konya 2018, s.
270.

6 Ahmet Unal, Hititler Devrinde Anadolu 3, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, istanbul 2005, s. 97.

8 lknur Tas, Hitit Krali IV. Tudhaliya nin Asur Devleti 'ne ve Suriye deki Vassal Kralliklara Yonelik
Politikasi, Arkeoloji ve Sanat Yaynlari, Istanbul 2008, s. 222.

0 Peker, Hitit Devleti 'nin Uluslararasi fliskileri ve Politik Enstriimanlari: Savag ve Diplomasi, S. 31.
™ Ozdemir, s. 270.

72 Ozlem Sir Gavaz, “Hitit imparatorluk Devri Krallarmdan I. Suppiluliuma Déneminde Anadolu”, Hitit
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C. 1, S. 1, Corum 2008, s. 35.
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Hitit krallar1 ve vasal statiide yer alan devletlerle yapilan antlagsmalarin igerigi
genelde belirli bir diizen igerisinde yazilmistir. Bu metinler saraydaki yazicilar
tarafindan genelde bronz veya demirden bazende giimiisten yapilan tabletler tizerine

¢ivi yazist ile yazilngtir.”

73 Ozdemir, s. 270.
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IKiINCi BOLUM
HITIT KRALLARI DONEMI’NDE BATI ANADOLU ILISKILERI

Bat1 Anadolu bolgesi, gerek cografi gerekse maddi ve manevi unsurlari ile tarih
icinde Anadolu’nun en hareketli sahalarindan biri oldugundan dolay1, Hitit krallig1
Bat1 Anadolu’da yer alan devletler ile antlasmalar yaparak ya da savasmak suretiyle

hep iliski icerisinde olmustur.”

Bati Anadolu devletlerinin cografik sinirlarimi inceledigimizde; Kuzey’de
Marmara Denizi, Bati’da Ege Denizi, Gliney’de Akdeniz olmak (izere, ginimuz

Afyonkarahisar ilini I¢ Anadolu’ya baglayan diiz ve genis ovaya dek uzanmaktadir.”

Bat1 Anadolu bolgesi ile iliskiler, Hitit kralligimin kurulmasi ve Bat1 Anadolu’ya
yayllma amaglar1 neticesinde baslamistir. Hitit metinlerinde, Bati1 Anadolu’ya iliskin
ilk bilgiler I. Hattusili (M.O. 1650- 1620) dénemine tarihlenmektedir. 1. Hattusili’nin
Akadca-Hititge yazilmus iki dilli yilliklarinda, Arzawa {izerine yapilan bir seferden
bahsedilmektedir. I. Hattusili’den sonra Hitit tahtina gecen I. Mursili (M.O. 1620-
1590) devrinden Bat1 Anadolu ile ilgili hi¢bir belge bulunmamaktadir.”

Hitit kralligmin Bat1 Anadolu’ya gerceklestirmis oldugu en kapsamli askeri
seferler, 1./Il. Tuthaliya (M.O. 1450-1420) déneminde yapilmustir. Gergeklestirilen

askeri seferler ile ilgili bilgileri kralin yazdirdig1 “Yilliklar’dan grenebilmekteyiz.””
21, Telipinu (M.O. 1500-1425)

Telipinu 6ncesi Hitit tahtinda yer alan krallar; I. Hantili, I. Zidanta, Amnuna ve
I. Huzziya donemleri “Gasip Krallar DOnemi” olarak adlandirilmistir. Kral

Telipinu’nun tahta gecmesiyle bu donem son bulmustur.”® Kral Telipinu tahta

74 Suiel, Ortakéy Tabletlerinde Bati Anadolu, s. 83.

5 Ali Osman Tiro, L.O. Ikinci Bin Yilin Ikinci Yarisinda Hitit-Bati Anadolu Iliskileri Bolgenin Etnik ve
Siyasi Yapisi Hakkinda Kaynaklara ve Yayinlara Genel Bir Bakis, Adnan Menderes Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, Aydin 2011, s. 5. (Yiiksek Lisans Tezi).

6 Gergek, s. 6-9.

" Q., Carruba, “Beitriige zur mittelhethitischen Geschichte, I. Die Tuthalijas und die Arnuwandas II.
Die sogenannten ‘Protocoles des succession dynastique’ I-11”, SMEA 18, 1977, s. 140-141.

8 Ozgelik, s. 55.
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gectiginde krallikta yeniden istikrar1 saglamak i¢in tahta gegis kurallarini Telipinu
Fermaninda belirlemistir.(KBo 12.7 KUB 11.6 CTH 19)"®

Telipinu, Kizilirmak Havzasi ile Asagi ve Yukari iilke topraklarinit kapsayan
cesitli kent ve bolgelere, tarimsal ve mali yonetim sisteminde yeni bir diizenleme

uygulamgtir.®

Telipinu doneminde Bati Anadolu devletleriyle herhangi bir siyasi iliski
gerceklesmemistir. Sadece Kral Telipinu’ya ait fermanda (CTH 19) eski krallik
doneminin krallarindan “Ammuna” devrinde Arzawa’'nin Hitit Devleti’ne

baskaldirdig1 gegmektedir.8!
22. Il Tuthaliya (M.O. 1460-1440)

I. Arnuvanda’dan sonra tahta gecen® I1. Tuthaliya déneminde Hitit Devleti’ne
Batr’dan Arzawa, Kuzey’den Kaska ve Dogu’dan Azi-Hayasa saldirilari
gerceklesmistir. Bu saldirilar Hitit Devleti’'ni yok olmanin esigine getirmistir.
Bati’daki Arzawa kralligi, Hitit Devleti’nin vasali statiisiinde yer alan Kizzuwatna’nin
topraklarina saldirmiglardir ve bu donemde Tel el-Amarna’da bulunan Arzawa
mektubu® olarak adlandirilan metne gére donemdeki Anadolu’nun etkin giicii Arzawa
kralligidir.®

II. Tuthaliya’nin yilliklarinda (CTH 142 II A) kralim Bati Anadolu’ya
gerceklestirmis oldugu bir seferden bahsedilmektedir. Bu metne gore Il. Tuthaliya,
seferden donerken kendisine karsi ayaklanan bir grup iilke ile miicadele etmek zorunda

kalir. Ancak II. Tuthaliya, bir gece baskininda diisman ordusunu yenmistir.®

II. Tuthaliya’nin ASSuwa memleketi seferlerini antlatan (KUB XXIII) metnine

gore Tuthaliya ASSuwa’ya askeri sefer diizenlerken Kaska’lar bu durumdan faydalanip

9Yigit, Eski Hitit Donemine Ait Bir Ferman, s. 15.

8 Van Den Hout, s. 26.

81 Sema Ayaz, Civi Yazili Belgelere Gére Hitit Devletine Bagl Devletlerin Statiisii, Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitlist, Ankara 2017, s. 55. (Ylksek Lisans Tezi).

82 peker, Hititler Bir Anadolu Imparatorlugu, s. 68.

8 Van Den Hout, s. 30.

8 peker, Hititler Bir Anadolu Imparatorlugu, s. 68.

8 Sezer Seger, Yazili Belgeler Isiginda Lukka, Pedassa ve Walma Ulkelerinin Tarihi ve Tarihi
Cografyasi, Istabul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, istanbul 2012, s. 10. (Yiiksek Lisans Tezi).
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Hitit Ulkesi’ne saldirilar gerceklestirmistir. II. Tuthaliya kralliginin sonlarina dogru

Ahhiyava krali olan Madduwatta’yla ugrasmak zorunda kalmagtir.®
2.3. I. Suppiluliuma (M.O. 1350-1320)

I. Suppiluliuma tahta gegmeden énce, babasi III. Tuthaliya doneminde, veliaht
olarak devlet islerinde gorev almaya basladigi zamanlarda Hitit kralligi (KBo VI 28)
metnine gore ulkeye dort bir yandan gelen saldirilara maruz kalmistir. Metne gore Hitit
kralligimna saldiran devletler arasinda Arzawa’da yer almistir. Metinde saldirilar
sonucunda Hattusa’nin tamamen yikildig1 ve Hitit kralligina bagh tiim vasallerin

kaybedildigi ifade edilmektedir.®’

I. Suppiluliuma devrinden itibaren Hitit kralligi ile Arzawa arasinda yogun
iliskiler yasanmustir.2® 1. Suppiluliuma’nin Bat1 Anadolu ile ilk iliskileri, babasi III.
Tuthaliya tarafindan Bati Anadolu sorununu ¢6zmek igin gorevlendirilmesiyle
baglamustir. 1. Suppiluliuma’nm gorevi, Asag1 Ulke’yi isgal etmis Arzawa giiclerini,

Hitit topraklarma kars1 tehdit olusturduklar1 bolgelerden atmak olmustur.%®

. Suppiluliuma Arzawa’ya diizenledigi seferler sonucunda Arzawa kuvvetlerini
ele gecirmistir. Kral’in asil diisiincesi yayilmaci bir gii¢ olarak beliren Arzawa’yi da
durdurup siyasi istiinliigii saglamaktir. Hitit Devleti’nin giineyinde Asag1 Ulke
(Konya ovasmm batis1) yer almaktaydi. Asagi Ulke’nin batisnda ise Arzawa
memleketleri yer almaktaydi. Yine Arzawa Bolgesi’nin kuzeyinde Marmara Denizi ve
Troya’ya giden yol iizerinde tahmini olarak, Ahhiyava ve Wilusa gibi devletler
varligm siirdiirmekteydi. Asag1 Ulke, Arzawa’ya karsi bir hareket merkezi gorevi
gOormekteydi. Hitit Devleti agisindan Arzawa’ya karsi yapilacak olan miicadelede

Asag1 Ulke nemli bir yere sahiptir.”

I. Suppiluliuma ve Arzawa iliskileri, (KUB XXVI 36 CTH 69), (KUB VI 41-48
CTH 68) ile II. Mursili’nin babasmin kahramanliklarini anlattigi (CTH 40) metninde

yer almaktadir.®*

8 Memis, s. 103-104.

87 Sir Gavaz, Hitit Imparatorluk Devri Krallarindan 1. Suppiluliuma Déneminde Anadolu, s. 1.
8 Ahmet Unal, Hititler Devrinde Anadolu 2, s. 20.

8 Gergek, s. 19.

% Sir Gavaz, “Hitit Imparatorluk Devri Krallarindan 1. Suppiluliuma Déneminde Anadolu, s. 28.
%1 Seger, s. 149.
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I. Suppiluliuma donemi Arzawa’dan bahsedilen ve olduk¢a 6nemli sayilan bir
diger belge, Hitit Devleti’ne karsi ayaklanan Arzawa krali Tarhunnaradu’nun Misir
firavunu Amenofis’e yazmis oldugu ve kizini firavun ile evlendirmek istedigi

mektuptur.®?

I. Suppiluliuma déneminde Biiyiik kralligin Kuzeybati’sinda Troyallar (Troya
VI.) ve Giineybati’sinda da muhtemel olarak Ahhiyava kralligi bulunuyordu. Yazili
kaynaklar Hitit Devleti ve Troya iligkileri hakkinda higbir bilgi vermemekte buna kars1
Ahhiyava ile ¢ok yakin ve dostca iliskilerden s6z etmektedirler.®®

2.4. IT. Mursili (M.O. 1318-1290)

II. Arnuvanda’nin ardindan kardesi I1. Mursili tahta gegmistir. % II. Mursili (KBo
[11 4) metninde heniiz daha ¢ocuk denebilecek bir yasta olmasina ragmen tahta
gectiginde  ¢evredeki  diisman  iilkelerin  kendisiyle dalga gecip onu
kiiciimsediklerinden bahsetmistir. S6z konusu metinde ona karsi olan bu diisman
Ulkeler olarak; Mitanni, Arzawa, KaSka, Arawanna, KalaSma, Lukka ve Pitassa yer

almaktadir (KUB XXIV 3).%°

IT. Mursili en az 22 yil hiikiim siirmiistiir ve yazinsal olarak en verimli krallardan
biridir.%® II. Mursili tahta ¢iktig1 zaman, batidaki en biiyiik rakibi Arzawa idi. Arzawa
Ulkesi, Bat1 Anadolu’nun biiyiik bir boliimiinii kontrol altna alarak, zaten giic
kaybetmis olan Hitit Devleti’ni tehdit edebilecek duruma gelmistir. Arzawa’nin
yaninda, Ege Diinyasi’nda 6nemli bir kuvvet durumunda olan Ahhiyava da 6zellikle
Bat1 Anadolu kiyilarini kontrol altinda tutmaya calisiyordu. II. Mursili tahta ¢ikisinin
ikinci senesinde Arzawa’ya yonelik bilgiler vermistir. (KUB 14-16-22) Metnine gore
Hitit ordusunun bir bolimii Asagi iilkede, yani Arzawa (Ulkesinin smirlarina

yerlestirilmisti.%’

[1. Mursili’nin kralligmin tgiinci yilinda Manapa-Tarhunta’nin da iginde
bulundugu Arzawali diger krallar, Hattusa’ya kars1 ayaklanmuslardir.”® Bunun Gzerine

I1. Mursili Arzawa iilkeleri arasinda yer alan Seha Nehri iilkesi, Hapalla krallig1, Mira-

%2 Sir Gavaz, “Hitit Imparatorluk Devri Krallarindan I. Suppiluliuma Déneminde Anadolu, s. 27.
9 Akurgal, Anadolu Uygarliklar, s. 76.

% Akurgal, Anadolu Uygarliklar, s. 8.

% Tiro, s. 27.

% Van Den Hout, s. 32.

% Alparslan, II. Mursili ve Dénemi, S. 60.

% Alparslan, 11. Muvatalli ve Dénemi, s. 106.
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Kuvaliya Ulkeleri’ne askeri seferler diizenlemistir. (KUB 14-15) metnine gore IlI.
Mursili Arzawa ve Ahhiyava arasinda gergeklesen yakinlasmadan rahatsiz olmus ve

Anhhiyava ile Arzawa arasinda yer alan Milavanda’ya askeri sefer diizenlemistir.*

II. Mursili’nin yilliklarina gore kralligmin dordiincii yilindan itibaren Arzawa
iilkeleri arasinda yer alan Seha Nehri Ulkesi, Hapalla Krallig1 ve Mira-Kuvaliya
iilkelerine askeri seferler diizenlemistir. Ger¢eklestirilen askeri seferlerden sonra Seha,
Mira-Kuvaliya ve Hapalla’nin olusturdugu Arzawa Ulkeleri Hitit kralhgmm vasal

kralliklar1 olmustur.1%

(KUB 14-15 IV 50 KBo 16 104 KBo 3-4 11l 23) metinlerine gore; 1. Mursili
Mashuiluva’yr Mira-Kuvaliya’nin krali, Manapa-Tarhunta’yr Seha Nehri Ulkesi ve

Appaviya’nin krali, Targa$nalli’yi de Hapalla’nin krali olarak belirlemistir. %
2.5. I1. Muvatalli (M.O. 1290-1273)

I1. Muvatalli’nin 1300 yillarinda tahta ¢iktig1 siralarda Anadolu’nun batisinda
karisikliklarin bag gosterdigi, ancak gen¢ kralim duruma kisa bir siire iginde egemen

oldugu anlasilmaktadir.1%2

II. Muvatalli’nin iilkenin batisindaki icraatleri metinlerde “Arzawa iilkelerindeki
faaliyetleri” olarak belgelenmistir. II. Muvatalli’'nin Bat1 Anadolu faaliyetlerine kanit
teskil eden belgeler sunlardir: Wilusa krali AlakSandu ile yapilan antlasma (CTH 76),
Manapa-Tarhunta mektubu (KUB 19.5 KBo 19-79 CTH 191), Mira-Kuvaliya krali
Kupanta-Kurunta’dan bahseden (KBo 19-78 CTH 214) metin, Ayrica bazi bilim
adamlar1 tarafindan tarihlendirmesi tartismali olan Tavagalava mektubu ( KUB 14-3
CTH 181). Bahsedilen bu belgeler disinda, II. Muvatalli doneminde Seha Nehri
Ulkesi’yle iliskilere isaret eden ve II. Muvatalli’"den sonraki bir déneme (IV.

Tuthaliya) tarihlenen Sauigamuva Antlasmasi (CTH 105) vardir.'%

I1. Muvatalli ve Wilusa krali AlakSandu arasinda yapilan antlasma (CTH 76)
metninde 6nemli olan hususlardan biri; Hitit-Wilusa iliskilerinin daha eski donemlerde

de yasanmis olmasidir. Metnin giris kismindan sonra II. Muvatalli 6ncesi dénemde

9 Alparslan, II. Mursili ve Dénemi, S. 60.

100 Alparslan, 11. Muvatalli ve Dénemi, s. 106.

101 Alparslan, II. Mursili ve Dénemi, S. 68.

102 Akurgal, Anadolu Uygariiklart, s. 80.

103 Alparslan, 11. Muvatalli ve Dénemi, s. 104-105.
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Hitit-Wilusa iligkilerinin yer aldig1 icerikte, Wilusa ilk olarak, adi verilmeyen bir
(Labarna)/Kral doneminde Hitit Devleti’yle savagsmistir. Metinde “Labarna, Babalarin
Babas1” diye bahsedilen kral, 1. Hattusili’dir. 1%

Wilusa krali ile yapilan antlasma metnin genel igerigine gore II. Tuthaliya
Glineybat1 Anadolu’daki Arzawa bolgesine askeri birlik gondermis ve Wilusa’yi

diizene sokmustur.!%®

Manapa-Tarhunta Mektubu (KUB 19-5+KBo 19-79 CTH 191) hem Seha Nehri
Ulkesi krali hem de Appaviya krali olarak tanimlanan Manapa-Tarhunta tarafindan
yazilmistir. Mektubun 6nemli hususu Hitit ordusu Seha Nehri iilkesine vardiktan sonra
Wilusa’ya askeri sefer diizenlerken Manapa-Tarhunta hastaligindan dolayr Hitit
ordusuna yardima gidememistir. Manapa-Tarhunta’nin 0ziir iceren gerekcesine

ragmen, I1. Muvatalli onu tahttan alip yerine oglu Masturi’yi gegirmistir. 1%

Tarihlendirilmesi tartismali olan KUB X1V 3 CTH 181 Tavagalava Mektubu,
Metinde ad1 gegmeyen bir Hitit Krali ile Ahhiyavali bir kral arasindaki yazigmayi
icerir. Metinde Hitit krali, Ahhiyavali krala “Biiyiik Kral”, “kardesim” seklinde hitap
etmigtir. Metin icerisinde Tavagalava adindan daha ¢ok, Piyamaradu ismi
zikredilmektedir. Bu metinde 6nemli olan hususu Piyamaradu’nun Bat1 Anadolu’daki

kral bir aileden geldigi ve Buyik Hitit kralinin vasali olmayi talep etmesidir.1%’

2.6.  IV. Tuthaliya (M.O. 1240-1220)

III. Hattus$ili’'nin oglu IV. Tuthaliya’nin krallik stiresi de Hitit Cagi’nin parlak
bir donemidir. Tuthaliya ozellikle Bati Anadolu’daki baskaldirmalarla ugrasmak
zorunda kalmustir. Yazili kaynaklar Tuthaliya’nin AsSuva’ya yaptigi iki akindan s6z
ederler. Ik akinda “Tuthaliya 'nin 10.000 tutsak ve 600 at kosulu arabay: savas kazanci

olarak elde ettigini kaydederler”.*%®

IV. Tuthaliya, Bat1 Anadolu’da yer alan Seha Nehri Ulkesi’ndeki bir isyan:

bastirmistir ve yakinindaki WiluSa’nin, muhtemelen Ahhiyava zoruyla uzaklastirilmis

kral Walmu’ya yardim etmisti.*®

104 Alparslan, I1. Muvatalli ve Donemi, s. 114-117.

105 Ekrem Akurgal, Anadolu Kultlr Tarihi, Tiibitak Popiiler Bilim Kitaplar1, Ankara 2005, s. 68.
106 Alparslan, 11. Muvatalli ve Dénemi, s. 106-108.

107 Gergek, s. 67.

108 Akurgal, Anadolu Uygariiklart, s. 91.

109 \/an Den Hout, s. 39.
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IV. Tuthaliya ve Bati Anadolu iliskileri hakkinda bilgiler veren metinler
Milavata Mektubu (KUB XIX 55 + KUB XLVIII 90 CTH 182) ve Sausmaguva
Antlagsmas1 (KUB XXIII 1 IV 18 CTH 105)’dr.*°

IV. Tuthaliya’dan Mira-Kuvaliya krali Targasnava’ya gonderilen Milavata
mektubunda (KUB XIX 55 + KUB XLVIII 90 CTH 182)!!! ‘Ahhiyava’ ismi
gecmektedir. Metinde Wilusa’nin gorevden alinan krali Walmu’nun {ilkesinden
kactig1 ve mektubun alicisinin korumasi altina girdigini belirtilmektedir. Metnin “Arka
Yiizti 47. Satirinda Hitit krali Targasnava ile birlikte Milavata tlkesinin yeni sinirlarini

belirlemistir.'?
2.7. I11. Arnuvanda (M.O. 1210- 1200)

I11. Arnuavanda donemine ait kisitli bilgiler vardir. Arnuvanda donemine iliskin
Bat1 Anadolu ile iliskiler hakkinda bilgi sunan metinler: Ahhiyava krali oldugu
zannedilen Antarauva’ya gonderilen bir mektup (KUB XXVI 91)!13 ve I11. Arnuvanda
donemi hakkinda Ahhiyava hakkinda bilgiler sunan “Madduwatta Metni’dir.” (KUB
XXVI1 91) metninde yer alan “Biraderim” ifadesi Hitit krallarinin esit giigte yer alan
krallara kullanilan ifadedir. “Biraderim” ifadesinden dolay1 Ahhiyava kralliginin artik

biiyiik bir gii¢c oldugunu sdyleyebiliriz.*!*

Madduwatta metnine gore Bati Anadolu’da yasanan siyasi gelismeler
neticesinde durumlar Hitit kralliginin aleyhine karsi donmeye baslamistir. Hattusa’dan
kopan Zippasla Ulkesi’nin krali Madduwatta’ya yoneltilen yakmmma yazisindan
Arnuvanda’nin ne denli zorluklar karsisinda bulundugu agik¢a belirtilmektedir. Hitit
kralligina bagl bir krallik olan Zippasla tilkesinin krali Madduwatta, yayilma alanini
yavas yavas artirarak Anadolu’nun gilineybatisina kadar ilerlemistir. Arnuvanda bu
durumdan “Madduwatta, ben giinesin babasina ettigi yemini bozdu biitiin Arzawa
Ulkesi’ni aldi.” Diye yakinmistir. Sozii gegen yakinma bolgesinden, Anadolu’daki
bircok feodal beyin Hattusa’ya kars: baskaldirdigi anlasiimaktadir.!*®

110 Ay, Ahhiyava-Hitit Iliskileri ve Ahhiyavalilarin Bati Anadolu’daki Faaliyetleri, s. 34, Metin
Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, Istanbul
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2000, s. 38. (Doktora Tezi).

11 Gergek, s. 69.

112 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M. Q. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, s. 39.

113 Ay, Ahhiyava-Hitit Iliskileri ve Ahhiyavalilarin Bati Anadolu’daki Faaliyetleri s. 34.

114 Memis, s. 135-136.

15 Akurgal, Anadolu Uygariiklart, s. 94.
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UCUNCU BOLUM

BATI ANADOLU DEVLETLERI’YLE YAPILAN
ANTLASMALAR

Hitit krallig1 ile Bat1 Anadolu devletleri arasinda yapilmis devlet antlagsmalarina
Bogazkdoy ve Ortakdy’de ortaya cikarilmis tabletler ve fragmanlar’dan

6 Ortakdy-Sapinuwa metinlerinde  “PUTUS™  (Majestem)

ulasabilmekteyiz.'!
ifadelerinin sik sik yer almasi neticesinde, yasanan iligkiler hakkinda Hitit krallarmin

usttnliklerine yonelik bilgi elde etmekteyiz.*'’

Ortakdy arsivlerinde ele gegirilen “Arzawa Mektuplari” ve ‘“Uhhamuva
Mektubu” Orta Hitit donemi Bati1 Anadolu tlkeleri hakkinda cografik, sahislar ve
iliskiler hakkinda 6nemli bilgiler vermektedir. “Arzawa Mektuplarinda” adi gegen
Tarhunnaradu ve Tarhundaradu ismi Bogazkdy arsivlerinde ele gegirilen metinlerde

de karsimiza ¢ikmaktadir. '8

Bat1 Anadolu'da arkeolojik agidan M.O. II. bin yillarma ait tarihsel metinler
sunan yerler arasinda; Panaztepe, Liman Tepe, Miletos, Bakla Tepe, Alasehir, Larisa,
Aphrodisias, Iasos, Beycesultan, Araplar, Egrikdy, Gavurtepe, Bademgedigi Tepesi,

Demircihdyiik ve Pasakoy yer almaktadirlar.*t®

M.O. II. bin y1lda Bat1 Anadolu’da varliklar1 bilinen kralliklar ve bu kralliklarin
Hitit Devleti ile olan siyasi iliskileri hakkinda bilgi veren Hitit ¢ivi yazili metinler

sunlardir:

Arzawa Ulkeleri hakkinda bilgi veren metinler: (Telipinu Fermam ve II.
Mursili’nin Yilliklarr)

Wilusa Ulkesi hakkinda bilgi veren metin: (Alaksandu Antlasmasi)

Mira-Kuvaliya Ulkesi hakkinda bilgi veren metinler: (Mashuiluva Mektubu,

Kupanta-Kurunta Antlasmas1), Seha Nehri Ulkesi ve Appaviya (Manapa-

16 Siiel, “Ortakéy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 83.

Y17 Siiel, Studien zu den Bogazkoy-Texten 45, s. 670.

118 Siiel, “Ortakdy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 83-84.
119 Unal, Hititler Devrinde Anadolu 11, s. 2.
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Tarhunta Antlasmasi), Manapa-Tarhunta Mektubu, Seha Nehri Ulkesinin
Suglar1 Metni)

Hapalla Ulkesi hakkinda bilgi veren metin: (Targasnalli Antlasmasi)
Zippasla-Harriyati Ulkesi hakkinda bilgi veren metin: (Madduwatta Metni)

Assuva Ulkesi hakkinda bilgi veren metinler: (I1. Tuthaliya ve I. Arnuvanda’nin
yilliklar)

Valma Ulkesi hakkinda bilgi veren metinler: (1. Mursili ve 111, Hattusili’nin
yilliklar)

Karkisa ve Masa Ulkeleri hakkinda bilgi veren metinler: (Kupanta-Kurunta ve

Manapa-Tarhunta Antlagmalari)

Lukka Ulkesi hakkinda bilgi veren metinler: (I1l. Hattugili’nin Yilliklar1 ve
Tavagalava Mektubu)

Ahhiyava kralligi hakkinda bilgi veren metinler: (Madduwatta Metni,

Tavagalava Mektubu, Manapa-Tarhunta ve Milavata Mektuplarr).?

Hitit kralligi Bat1 Anadolu devletleriyle evlilik, antlasma ya da savasma gibi

yollarla hep iliski i¢erisinde olmustur.*?*

Bat1 Anadolu bélgesinin tarihiyle ilgili bilgilere, Hitit devletinin kurulmasi ve

Bat1 Anadolu'ya yayilma amagclar1 neticede kurulan iliskilerin tarihsel metinlerde yer

almasiyla ulasabilmekteyiz.

3.1. Ahhiyava Krallig ile Yapilan Antlasmalar

Ahhiyava ismi Hititge ¢ivi yazili metinlerde, KUR YRYAh-hi-ya-wa, KUR

URUAR-hi-ya-wa-a, KUR “RYAh-hi-ya-u-wa-a, KUR YRYAh-hi-ya-0-wa, YRY Ah-hi-ya

olarak gecmistir. Ahhiyava admin gectigi tarihi metinler listesi asagida yer

almaktadir.'%?

I1. Mursili’nin Yilliklar1 (KUB XIV 15 CTH 61)?

120 Gergek, s. 5-6.

121 Siiel, “Ortakdy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 83.

122 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, s. 5.
123 F, Sommer, Die Ahhiyava-Urkunden (ABAW 6), Miinchen 1932, s. 370. vd.
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1. Mursili’nin Onyillik Annallerit?

II. Mursili’nin Ony1llik Annalleri (KBo 111 4 CTH 61) + (KUB XXII1I 125 CTH
61) + (KUB 111 3 CTH 53)?°

Sausgamuva Antlasmas1 (KUB XXIII 1 IV 18 CTH 105) + (KUB IV 3 CTH
316)126

Madduwatta Metni (KUB X1V 1 CTH 147)1
Mektup (KUB XXVI 91 CTH 183)28
Mektup (KBo XV111 18 CTH 186)12°

Mektup (KBo 11 1 CTH 209)*%°

Mektup (KUB XXII1 95 CTH 209)3

Yillik Metni (KUB XXII1 13 CTH 211)'%2
Kehanet Metni (KUB XIV 2 CTH 214)%
Mektup (KUB XXI 34 CTH 214)34

Envanter Metni (KBo VX111 181 CTH 243)'%
Kehanet Metni (KUB V 6 CTH 570)*%
Kehanet Metni (KUB XXI1 56 CTH 570)%"
Kehanet Metni (KUB XVIII 58 CTH 572)*38

Tavagalava Mektubu (KUB XIV 3 CTH 181)%°

. 310. vd.
. 310. vd.
. 320. vd.
329. vd.
268. vd.
307. vd.
242. vd.
262. vd.
316. vd.
298. vd.
250. vd.
243. vd.
275. vd.

124 Sommer,
125 Sommer,
126 Sommer,
127 Sommer,
128 Sommer,
129 Sommer,
130 Sommer,
131 Sommer,
132 Sommer,
133 Sommer,
134 Sommer,
135 Sommer,
136 Sommer,
137 Sommer, s. 296. vd.
138 Sommer, s. 295. vd.
139 Sommer, s. 2. vd.

Y I Y I Y I Y I N NN N I )
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Milavata Mektubu (KUB XIX 55+ KUB 11L 90 CTH 182)40
Madduwatta Metni (KUB XIV 1 CTH 147)14

Hitit metinlerinde Ahhiyava seklinde gecen iilke simdiye kadar ¢ok degisik
yerlerde aranmistir. Bunlar arasinda eski bir goriise sahip olan P. Kretschmer ve F.
Sommer Ahhiyava’yr Anadolu’nun Akdeniz sahillerine yerlestirmislerdir. Goetze,
Ahhiyava’y1 Kuzey-Bat1 Anadolu’ya yerlestirmek istemistir. Bossert, Ahhiyava’nin
Lykka’nin kuzeyinde ve i¢ kisminda Arzawa ile smirdas olmasi gibi 6zelliklerine
dikkat cekerek bu iilkeyi fonya’ya yerlestirmistir. E. Forrer ve Schachermier Miken
devrindeki Yunanistan’a Yerlestirmiglerdir. O. R. Gurney’de dikkati Anadolu’nun
disma, adalara 6zellikle Girit lizerine ¢emistir. Hrozny ve daha sonra onu destekleyen

Cratelli’nin goriisleri ise Ahhiyava’nin Rodos olabilecegi seklindedir.#?

Hititge ¢ivi yazili metinlerden yola ¢ikilarak Ahhiyava Ulkesi’nin lokalizasyonu
hakkinda bir¢ok dneri sunulmustur. Ahhiyava Ulkesi’nin yer aldig1 metinlerde sik¢a
deniz ve gemilerden bahsedilmesi, Ahhiyava’nin Anadolu’daki en 6nemli merkezinin
Milavanda olmasi, bu kentinde Miletos ile esitlenmesini goz Oniine alan bazi bilim
adamlar1**® Ahhiyava Ulkesi’ni kita Yunanistan ve Ege adalarma ya da bu cografyanin

bir kismina lokalize etmislerdir.***

Hitit Devleti bir kara devletidir. Bu sebeple Ahhiyava ve Hitit Kralliklar’’nin
iligkileri her ikisinin de egemenlik sahalarmin birbirine yaklastig1 anda baslamaktadir.
Bu birlesme noktas1 da siiphesiz Milavanda’dir.}*® Ahhiyava Ulkesi ve Anadolu
arasinda koprii gorevi goren Milavanda Latmos Korfezi ile Bodrum yarimadasina

yerlestirilmektedir.4®

Hitit belgelerinde gecen Ahhiyava krallig1 hakkindaki ile ilgili bilgilere M.O
1460-1250 yani II. Tuthaliya ve IV Tuthaliya donemlerinden ulagmaktayiz.4’

140 Sommer, s. 198. vd.

141 Sommer, s. 329. vd.

142 Yusuf Boysal, “Bati1 Anadolu’da Son Arastirmalar Ahhiyava Sorunu”, Anadolu Dergisi, S. 15,
Ankara 1971, s. 65-66.

143 Gergek, s. 125.

144 Peker, Anadolu Arastirmalari, S. 5-6.

145 Ay, Ahhiyava-Hitit Iliskileri ve Ahhiyavalilarin Bati Anadolu’daki Faaliyetleri, s. 31.

148 Wolf-Dietrich Niemier, Hattusa ve Ahhiyava Arasindaki Millavanda/Milet sorunu, Ed. Wenzel
Jacop, Deutschland 2002, s. 521.

147 Omer Capar, “Ahhiyava Sorunu”, Ankara Universitesi Dil ve Tarih Fakiiltesi Tarih Arastirmalart
Dergisi, C. 14, S. 25, Ankara 1983, s. 388.
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3.1.1. Madduwatta Metni (KUB XIV CTH 147)

Madduwatta metni olarak adlandirilan bu metin Ahhiyava metinlerinin en
eskisidir.1*® Yeni Krallik ¢cagina tarihlenen metin son arastirmalarm 1s13inda artik bir
takim bilim adamlari tarafindan, Yeni Kralligin ilk hitkiimdarlar1 olan I-1l. Tuthaliya
ve ardili . Arnuvanda donemlerine tarihlendirilmistir. Daha dogrusu olaylar bu iki kral
doneminde cereyan etmekte ve metinde I. Arnuvanda bize bunlar1 aktarmaktadir. S6z
konusu metin Bat1 Anadolu tarihi ve cografyasi a¢isindan olduk¢a degerli gbzlemlere
imkan vermesi ve Ahhiyava ile Hitit krallig1 arasindaki kesin olarak bilinen ilk sicak
temasa yer vermesinden dolay1 olduk¢a &nemlidir.}*® Madduwatta metni sayesinde
Anadolu’nun giineybatis1 ve batist igin ayrica Alasiya ile ilgili bilgiler elde
edebilmekteyiz.1>°

Hitit krali ile Hitit vasali Madduwatta arasinda gegen olaylarin anlatildig:
metinde®™ Madduwatta, Ahhiyava’li Attarsiya tarafindan Bati Anadolu’daki
iilkesinden siirgiin edilmis ve Tuthaliya’dan siginma hakki talep etmistir. Belgenin
daha sonraki kisimlarindan anlasildig1 lizere Attarsiya’nin Bati Anadolu’da Hitit
kuvvetlerine kars1 bir savas yaptig1 bilinmektedir. “Attarsiya’nin savasa 100 savas

arabasi ve bin kadar piyade ile katildigi belirtilmektedir.”*>?

Metnin igerigine gore Madduwatta, Arzawa krallarindan Kupanta-Kurunta’ya
saldrmis ve yenilmesinin ardindan Hitit ordusunun yardimiyla tekrar tahtina
gecgebilmistir. Onu 6ldiirmeye gelen Ahhiyava’li Attarsiya’nin ordularinin karsisina
yine Hitit ordusu ¢ikmustir. Ancak daha sonra bolgede ¢ikan bir Hitit karsiti
ayaklanmada, Hitit tarafindan diisman tarafina geg¢mis ve Kupanta-Kurunta ile
anlagmistir. Madduwatta’nin Hitit, Arzawa ve Ahhiyava kralliklar1 arasinda gidip

gelen isbirligi Hitit aleyhine sonu¢lanmustir.*®3

Madduwatta metnine gére Ahhiyava kralli Attarsiya idi ve belirtilen donemde
Bat1 Anadolu hakimiyeti i¢in biiyiik bir miicadele vardi. Mucadele; Ahhiyava krali

148 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyasi Iliskileri, s. 6.

149 Muhammet Hamdi Kan, Erkan Dindar, “Madduwatta ve Zippasla Dag1 Ulkesi”, Suna-fnan Kirag
Alkdeniz Medeniyetleri Arastirma Enstitiisii Dergisi, S. 8, Antalya 2005, s. 1.

150 Sedef Ayyildiz, Eskicag Metinlerinde Alasiya Ulkesi, Kriter Yaymevi, istanbul 2020, s. 90.

151 Ayyildiz, s. 20.

152 Giir, s. 13-14.

153 peker, Hititler Bir Anadolu Imparatorlugu, s. 67-68.
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Attarsiya, Zippa$la Dag1 Ulkesi krali Madduwatta ve Arzawa krali Kupanta-Kurunta

arasinda yasanmugtir.?>
CTH 147 Transkripsiyon!®
§1

1 [tu-uk-k]a "Ma-gd-du-ya-at-ta-an t[xe]l KUR-ja-az "At-ta-ri-is-si-ia-as LU

URYA-a[h-hi-ila-a ar-ha par-ah-ta

2 [nam-ma]-as-tak-kan EGIR-an-pit ki-it”’-ta’’-at nu-ut-ta [pa]r-Ai-is-ki-it nu
t[u]-e-el S4 "Ma[-ad-du-ya]-at-ty [HUL-Iu] hi-in-kdn $d-an-hi-is-ki-it

3 [ma-an-t]ak-kan ku-en-ta < nu-us-[sa-a]n zi-ik "Ma[ad-du-ya-at-tg-as anda
A-NA A-B[I PUTU¥ pi]d’-da-is nu-ut-tak-kan A-BI PUTUY

4 hi-in-[ga-]na-az hu-is-nu-ut nu-ut-tak-kan "At-ta-ri-is-si-ia-an EGIR-an ar-ha

ka[r-as-ta ma-Ja-an U-UL-mg mg-gn-ta "At-tar-si-ja-as

5 [U]-UL? da-li-es-ta [ m]a-an-t[ak-k]an ku-[en-ta]

82

6 nu-ut-ta A-BI PUTUS ma-aj-ha-an "[At-ta-ri-is-si-i]a-an EGIR-an ar-ha k[ar-
ds-ta nu-za-kan] A[-BI] PUTU ty-uk "Mg-qd-du-ya-at-ta-an

7 KA-DU DAM.MES-KA DUMU.MES-KA ZAB.MES-KA
ANSU[.KUR.RA.HI.A-KA da-ds-ki-]it nu-ut-ta *GIGIR.HI.A[ O O. H1.A?] SE*.HI.A
NUMUN??. HL.A” i§-hu-es-nj pi[-es-]ki-it

8 KAS GESTIN.HI.A-ja-at-ta BULUG BAPPIR.H1.A IM.ZA [GA.KIN.AG.HI]A
is-hu-es-ni pi-is[-ki-it] nu tu[-uk "Ma-a]d-du[-u-a-]at-ta-an KA-DU DAM.MES-KA

9 [DUMU.MES]-KA ZAB.MES-KA-ia- A-Bl PUTUY ki-j5-du-ua-a-an[-du-Jus

hu[-is-nu-ut]

83

154 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, s. 11.
155 Transkripsiyon bkz. Goetze, 1928, s. 2-38.
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10 ny-ut-tdk-kan A-BJ PUTUY IS-TU GIR ™MAt-tar-si-ia-ar[-ha] hu-is-nu-ut tu-
ug-ga "™Mg-qd-du[-ya-at-tla-an KA-DU DAM<.MES>-KA [DUMU.JMES-KA
SAG.GIM.IR. MES-KA

11 U KA-DU ZAB.MES-KA ANSU.KUR.RA.HI.A-KA A-BI PUTU pu-is-ny-ut
ma-a-an U-UL-ma mg-gn-sd[-ma]-ds ka-a-ds-ti pi-ra-an UR.TUG.HI.A ka-ri-e-pi-ir
12 mg-an-kan ma-g-an A-NA MAt-tar-si-ia hu-is-U-e-te-en-na kg-a-ds-ti-ta-ma-

an a-ak-te-en

84

13 ngm-ma-qz G-it A-BI PUTUY tu-yk ™Ma-ad-du-ya-at-ta-an lj-in-ki-ia-as-sa-
as i-e-it ny[-ut-ta li-in-]Jga-nu-ut nu-ut[-ta] li-in-ki-ia

14 [ka]t-ta-an ki-e ud-da-g-ar da-is ka-a-sd-ua-kén A-BJ PyTUY [tu-uk] "Ma-
ad-du-ya-at-ta-an [IS-TU GIR] ™At-tar-si-ig hu-is-nu-nu-un

15 nu-ua-za S4 A-Bl PUTUY U S4 KUR Y®YHa-at-ti e-e5 nu-ug-at[-ta ka-a]-sa
KUR HURSACZ|.ip-pa-ds-la-[a EN-an-ni’] pi-is-hu-un

16 [nu-ya] zi-ik ™"Ma-ad-du-ya-gt-ta-ds KA-DU [ZAB.] MES-KA I-NA KUR
HURSAGZ;_in-pa-ds-la-a e-es nu-ya-za-kan is7-ki”’- sa a-ap-pa I-NA KUR [HURSAICZi-
ip-pa-ds-la-a

17 ti-ig-a-an har-ak A-BI PUT US-ma tu-uk A-NA "Ma-ad-du-ua-at-ta ki-is-sq-
an-na me-mi-is-ki-it e-hu-ya-za 1-NA KUR YYRSAC[ Ha-ri]-ja-ti e-es-hu-ut

18 nu-[ya-]za A-NA KUR YRVHa-at-ti-ja mg-an-ni-in-ku-ya-an ™"Ma-ad-du-ya-
at-tg-§a-az KUR PURSACa_a-ri-ja-ti a-sd-a-an-na mi-im-ma-ds nu O-it

19 A-BI PUTUS A-NA ™Ma-ad-du-ya-at-ta ki-is-sd-an nam-ma me-mi-is-tq [ka]-
a-Sd-ya-at-ta KUR YYRSACZj.ip-pa-ds-la-g AD[-DIN] nu-ua-za?a-pu-u-un-pit e-si

20 ngm-ma-ma-uq-[-az] pa-ra-a ta-ma-a-in sa-pa-a-ti-in ta-ma-i KUR-e ZI-[it]
li-e [e-es-Jta-ri nu-ya-at-ta [KUR YYRSAIC Zi-ip-pa-ds-la-a ZAG-ds e-es-du

21 nu-ug-za am[-me-el] R™M e-es ZAG.MES.HI.A-KA-ja-ya am-me-el
ZAB.MES. HI.A a-§d-an-du
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85

22 ["M]a-a[d-du-ya-at-ta-ds-ma] A-NA A-Bl PUTU ki-is-sa-an me-mi-is-tq [zi-
ik-ya-mu EN®-]/A KUR HYRSACZ|j[p-pa-ds-la] a-sq-an-na pa-it-ta

23 [nu-ya-]za [ki-e-e]l [SA KUR. KUR™MVa-(-ri-ja-la-45 “Vus-ki-is-g[a-tal-la-

as-sa u-uk nu-ya-mu Ku-ru-ra-as] me-mfi-an ku-is] pi-ra-an me-ma-i

24 [U-uk-k]a-ya-kan ku-[ru]-ra-as me-mi-an ku-e-iz KUR-ja-az ar-ja is-ta[-ma-
45]-mi [nu-ya-tak-kan A-NA A-BI PUTU¥ a-pu-u-un an-tu-Jus-sd-an a-pa-a-at KUR-
e

25 [U-UL sd-an-na-ak-hin]u-ya-ra-ds-ta ha-at-ri-es-ki-mi-pit LUGAL Ku-i-jt-uga
KUR[-e-]an-za-ma-gt[-ta-ku-Ju-ru-u[r e-ip-zi nu-ya-(ds-sd-an) ku-it-ma-ajn  S4
PUTUY

26 [ZAB.MES za-ah-hi-ja-at-ta]-ri U-ga-ya-za ma-an-ni-[in-k]u-ya-an ku-it [nu-
ula-ra-gt U-uk hu-u-[da-]a-ak ya-a[l-ak]m; [nu-ya-za KA. TE.MES-IJA G-uk hu-u-da-

a-ak

27 e[-es-har-nu-Jm; nu lj-ik-ta nu-za ki-e yd-da-a-ar S4-PAL NI-IS DINGIR'M
[da-i]s[-ta]

86

28 A[-BI PUJTUS-ma-ds-si SA-PAL NI-IS DINGIR"™ Ki-is-5d-an-na da-is ku-is-
ya A-NA [A-BI PUT]US’ U A-[NA KUR YRY)Hg-at-ti me-ng-ah-ha-an-ta ku-u-ru-ur

29 [tu-uk-ka-Jua-ra-as A-NA "Ma-[ad-du-ua-]-at-ta ku-u-ru-ur e-es-tu nu-uaq-
rg-an A-BI [PUTUY]-zq GIM-gn [kar-5i] za-ah-hi-ia-ah-ha-ri zi-ig-ga-ya-ra-an

30 "[Ma-ad-du-y]a-at-tg-ds [Z4B.MES-KA]-ia KA-TAM-MA Kar-si za-ah-hi-ja-
at-[tén] "Ku-pa-an-t[a-"KAL-]ia-[¢5-ma-za’ A-NA A-BI PUT]UY ma-ak-ha-an me-na-
ah-ha-an-da ku-u-ru-ur

31 [tu-uk-ka-ua-rla-as A-NA "[Ma-ad-du-ua-g]t-ta KA-TAM-MA me-na-ak-ha-
an-ta ku-u-ru-ur e-es-tu nu-ya-r[a-an A-BI DUTUSV"] ma-ah-ha-an kar-si za-ah-hi-ja-

ah-ha-ri

29



32 [zi-ik-ka-ya]-ra-an "Ma-ad-du-ya-]at-ta-as KA-TAM-MA kar-si za-ah-hli-
ia-ah-hu-ut] A-NA K[UR-e-j]a-ya ha-lu-ki’ [Z1-i]t li-e ku-e-da-ni-ki pi-i-e-si

33 [0 O O O-Jug-me-ng-ah[-ha-]an[-ta ZI-]it li-e ku-e-da-ni[-ki i’~ja’-]si ku [O-
O-]zi-ja- tar-r[a-ya] Z/-it me-na-as-ha-an-ta li-e ku-e-da-ni-ki i-;a-si

34[00000]-du[OOOOQ]X[0 O] li-e tar-si-ik-ki-si[ ku-is-ya-tak-kan]
SA KUR YRUHa-at-[ti LU]hu-ia-an-za an-da U-iz-zi ma-a-na-as “UBE-EL “SKU

35 [ma-a-na-as] X X [ O O ny-ya-ra-an] sa-an-na-at-ti-ja li-e mu[-un-na-Ja’-
§i7’-i[a-]ua-ra-an li-e [nam-ma-Jja-ya-ra-an-za ta-me-e-da-n; KUR-ja li-e

36 g[n-da tar-na]-si nu-ug-ra-an [ap-pi-is-k]i nu-ya-ra-an a-ap-pa A-NA A-BJ
[PUTU] [up?-pi-i]s-ki

87

37 i-dg-g-lu-un-ng-ug-at-ta me-mi-an [ku-]i-s pi-ra-an me-ma[-i] ng-ds-su-ua-
at-ta ky[-u-ru-rla-as me-mi-an  ky-is-ki ~ pi-ra-an  me-mg-;  na-ds-ma-ya-kan
LUGAL.MES DUMU.MES LUGAL

38 ku-is-ki zg-am-mu-ra-a-iz-zi z[i-ik-ka-Jua-ra-an li-e [sd-an-]ng-at-ti nu-ya
me-mi-ig-an A-NA PUTU?! ha-at-ra-a-i an-tu-uh-sd-an-na-ya e-ip [X]

39 nu-ya-ra[-an A-NA ] A-BI PUTU up-pi [A-NA] "At-tar-si-ia-ia-[ua ha-lu-li]
li-e [u-i-ia-§]i ma-g-an-ya-at-tg "At-tar-si-ja-sa’ ha-lu-Ki u-i-[ja-zi]

40 zi-ga-ya] LU TE-MI ¢-ip nu[-ya-ra-]Jan A-NA A-BI P[UTUS up-pi me-mi-Jia-
an-na-ya-a[t-tak-kan ku-iln sa-at-ra-es’-ki’*-zj nu-ya-ra-an li-e sa[-an-na-at-ti]

41 nu-ya-ra-an A-NA A-Bl PUTUY $4-ku-ya-ds-sar ha-at[-ra-a-i O O O]-ma-

ya-kan a-ap[-pa A-NA ] MA-HAR "[At-tar-si-ia] ZI-it li-e na-i[t-ti]

88

42 zi-ga-kan "Ma-ad-du-[ya-at-t]a-ds $4 A-BI PUTU[* li-in-ga-]a-us Sar-ra-at-

ta nu-ut-ta A-Bl PUTUY [a-5d]-g-an-na KUR #YRSACZj.ip-[pa-ds-la-a pa-is]

30



43 nam-ma-gt-ta li-in-ga-nu-ut nu-ut-ta SA-PAL [NI-IS DINGIR]"™ ki-is-5a-an
da-is [ka-]a-sd-ua-at-ta KUR [{YRSAC)Z{[-ip-pa-]ds-la-a AD-DIN [nu-ya-kan a-pu-u-

un-pit]

44 e-e§ ngm[-ma-]mg-ya-az pa’-ra-a ta-ma-a-j KUR-¢ [ta-ma-a-i]n-na li-e e-es-
ta-[ri "Ma-ad-du-]ya-at-ta-5d [KUR-""]

45 pu-u-ma-an [1S>-]BAT nam-m[a-a]¢ IS-TU Z4AB.MES pa[-an-ga-]ri-it ni-ni-
ik-[ta nu-za’ A-NA "Ku-]pg-an-ta-°KAL [za-ak-hi-ia pa-]it "K[u-pa-an-ta-C-KAL-ds-
ma-at’]

46 ma-[ah-]ha-an [IS]-ME ng-ds-ta [pa-]it ZAB.MES KUR “RVAr[-za-u-ya]
kat-ta-an ar-ja t[ar-na-ds] nu ZAB.MES KUR YRYAr-zg-u-[ua] A-NA "Ma-gd[-du-ya-
at-ta X ]

47 pa-[-a-]ir ng-ds-ta ZAB.MES ™Ma-ad-du-ya-at-ta [/u-]Ju-ma-an-ta-an-pit ar-
ha ha-as-pi-ir ng-as[-ta "Ma-ad-]du-ya-at-ta-as /[-ds X]

48 p[ar-ds-ta KA[RAS-za-kan ku-i-e-es te-pa-u-es i[§-par]-te-ir a-pa-a-at-ma-

k&n hu-u-ma-an a[r-ha halas-pi-ir-pit’

89

49 nu[-za S4 ™Ma-ad-du-Jya-at-ta DAM.MES-SU [DUM]U.M[ES-SU]
NAM.RA.H1.A-ZU-NU a-as-5u[-u-i]a EGIR-an N[*pi-ru-n]i-e-es-ta na-ds-ta "Ku-pa-
an-ta[-PKAL-ds]

50 EG[IR? O O O O]-ra’ nu-us-si E-SU’[ O O-r]a’-an 1S-BAT nu DAM.MES-
SU [DUMU.MES-SU NAM.RA.HI.A]-ZU-NU [a-]ds-su-u-ia hu-u-ma-an-ta-pit da-a-

51 hu[-u-ma-an-te-es”’] A-NA NI-SI DINGIR['™M ya-ds-ta-an?’-]nj--is-ki-ir nu[-
u$ DINGIR.MES e-ip-pir] ng-ds-ta "Ma-ad-du-ya-at-ta-as-pit ne-ku-ma-an-za [is-

par-za-ds-ta]

52 kap-pu-u[-ua-an-te-es-pi]t an-tu-uh-se-es is-par-te-ir [a-pa]-a-at-ma-kan

[Au-u-ma-]an ar-ha ha-as-pi-ir
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810

53 nu [A-B1] PUTU[Y-]ma GI[M?-an IS-ME na-d3] "Pi-se-ni-in [0 O O O O 0]
ZAB.[MES] ANSU.KUR.RA.HI.A A-NA "Ma-ad-du-ya-at-ta sar-di-jia-IS-PUR na-ds-
ta[ pa-a-ir’’]

54 ma-ah[-ha-an-ma-a]s-si [kat-ta O-e-ir” na-as-Jta ™S4 "Mq[-ad-]du-ya-at-ta
[DAM.]JMES-SU NAM.RA.HI.A-ZU-NU a-ds-sii-u-ja Se-ir YRVSal-la-u-ya-ds-si i-e[-
mi-e-ir]

55 na-at-$i a-ap-[pa pi-i-e-ir SA] "Ku-pa-an-ta-°[KAL-]ja-ja-kan [DAM.MES-
SU DUMU.MES-1SU NAM.RA.HI.A-ZU a-ds-5ii-U-ja Se-ir YRYSal-la-u-ya-ds-si u[-e-
mi-e-ir-pit]

56 nu a-pag-g-at-ta [A-NA "Ma-ad-]du-ya-at-ta pi-[i-e-]ir nu "Ky[-pa-an-ta-
PKAL-ja-as’-pi]t A-HI-TI-SU a-ra-ah-za ha-an-da-a-it-ta-at na-ds-t[a "Ku-pa-an-ta-
D_KAL-ds]

57 1-i5§ X X X X X is-par-za-as-ta ki-e’-kan [hu-Ju-ma-an ar-ha ha-as-[pi-ir nu’

"Ma-ad-du-ya-at-ta-an nam-ma ta-a-an pi-e-da-das[-sda-ah-hi-ir]

811

58 X X X [ O O Jkan “RYUSal-la-u-ya-ds-si kat-ta-an-tg “UMESBE-LU GAL™ ku-
e[-es] "Pi-Se-ni-in "Pu-us-ku-ru-nu-ya-an-na DUMU "AA[- ........... ]

59 [X O O X O]-ta-ra nu-us-sd-an A-NA "Ma-qd-du-ua-at-ta ku-it Se-ir za-ah[-

hi-]ir [ma-a]n-kan se-e-ir A-NA "Ma-ad-du-ya-at-ta ku-e-nir

812

60 a-[ap-pa-]mg-kan MAt-ta-ri-is-si-ia-d§ LU YRUA-ah-hi-ja-a ar-ha G-it nu
EG/R-an tu-uk-pit "Ma-ad-du-ua-at-ta-an ku-na-an-na sa-an-h-[i-is-ki-i]t

61 A[BI PUT]US-ma ma-ah-ha-an IS-ME ng-ds-ta "Ki-is-na-pi-li-in ZAB.MES
ANSU.KUR RA HI A A-NA MAt-ta-ri-is-si-ia me-na-akh-ha-an-ta za-ah-hi-ia pa-ra-a

Na-is
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62 nul zi-]ik "Ma-qd-dy-ya-at-ta-ds ngm-mg "At-ta-rj-is-si-ia-an U-UL ma-az-
za-das-ta nu-us-si pi-ra-an ar-ja tar-na-as nu-ud-du-za 0-it "Ki-is-na-pi-li-is

63 an’- X — X IS-TU KUR YRYHa-at-ti su-i-ny-ut "Ki-is-ng-pi-li-s¢ A-NA MAt-
ta-ri-is-Si-ia me-na-ah-ha-an-ta za-ah-hi-ia pa-it nu SA "At-ta-ri-is-si-ia 1 X C
GBGIIGIR X X LI-IM? ZAB.MES za-ah-hi-ia” ti-i-e”*]-ir nu za-ah-hi-ir

64 na-das-ta SA "At-tg[-ri-is-]si-ia-jia | LU SIG-in ku-e-njr an-zi-el-la-kan I LU
SIG "Zi-da-a-an-za-an ku-e-nir nu "At-tg-ri-is-si-ia-as

65 A-NA ["Ma-]ad-du-ya-at-ta [ O O O O] X-ne-e-a-at ng-ds-za ar-ha I-NA
KUR-SU pa-it nu "Ma-ad-du-ya-at-ta-an nam-ma ta-a-an pj-e-da-ds-sd-ah-hi-ir

8§13

66 a-ap-pa-ma “RVDa-la-u-ya-as [ku-Ju[-ru-Jur IS-BAT nu "Ma-ad-du-ya-at-ta-
as A-NA "Ki-is-na-pi-li ki-is-sa-an ha-at-ra-a-it U-uk-ya ya-al-su-u-an-zi

67 YRUDa-la-u-ya pa-i-mi [s1-me-es-ma-Jua YRVHj-in-du-ya i-it-tén nu-ya 0-uk
URUDa-lg-y-yg-an ya-al-ah-mi nu-ya nam-ma ZAB.MES “RUDa-la-u-ya A-NA “RVHi-
in-du-ya

68 sar-di-ia U-UL U-iz-z[i nu-ya-za YR[VHi-in-du-ya-an har-ni-ik-te-ni nu "Ki-
is-na-[pi-li-i]s Z4B.MES-an YRV Hi-in-du-ya za-ah-hi-ia pi-hu-te-it

8§14

69 "Mg-ad-du-[ya-at-]ta-5¢ nam-mga “RVDa-la-u-ua za-ah-hi-ia U-UL ku-it pa-
it na-as-ta A-NA LU.MES “RUDa-la-u-ya im-ma kat-ta-an ar-4a ha-at-ra-a-it

70 ka-g-ds-ma-ya [ZAB.JMES YRV Ha-at-ti YRYHi-in-du-ua za-ah-hi-ia pa-it nu-
ug-das-ma-as KAS-an pi-ra-an e-ip-tén nu-ya-ra-as ya-al-as-tén

71 ny-us-sa-an Z[AB.MES YRV]Da-la-u-ya KAS-si pa-rg-a 0”’-ya-te’e-ir’ nu -
e-ir an-z[i-el] ZAB.MES™ KAS-an e-ip-pir nu-us ni-ni-in-ki-ir

72 na-as-ta "Ki[-is-na]-pi-li-in "Par-ta-hu-ul-la-an-ng ku-e-nir "Ma-[ad-du-ua-

at-t]a-das-ma-ds-kan pa-ra-a ha-ah-har-as-ki-it
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815

73 nam-ma-kan "Ma-qd-du-ya-gt[-ta-as L]U’.M[ES “R]VDa-la-u-ya A-NA KUR
URVa-at-ti EGIR-an ar-ha-pit na-is na-at IS-TU LU.MES SU.GI"™ kat-ta-an a-pi-e-
da-ni [X]

74 i-ja-an-ni-ya-an [da-a-i]r [nu-us-si me-na-ah-halan-ta li-in-gag-nu-ut ngm-

[ma-as-]si ar[-kam-ma-]an pid-da-a-an-ni-ya-an da-a-ir

816

75 a[-ap-pa-m]a "[Ku-pa-an-ta-PKAL-d5 A-NA] A-BI PUTU me-aj-ha-an-ta
Ku[-u]ru-ur e-es-ta zi-ga-as-si "Ma-ad-du-ya-at-ta-as me-na-ah-ha-an-ta tak-su-la-a-

v

es

76 [000 0000000 0 O nJu-us-§i DUMU.SAL-KA A-NA DAM-SU [pa-
Jit-ta A-NA P[UTU]¥-ma ki-is-5d-an ha-at-ra-a-es ka-q-$d-ya-az "Ku-pa-an-ta-"KAL-
an

77[0O000000O00O0 00 0] nu-ya-as-si ki-is-sa-[an] ha-at-rg-a-mi kat-
ti-mi-ya e-Au nu-ya-at-ta DUMU.SAL-/A A-NA DAM-KA pi-ik-hi

78 [ma-a-an-ya-ra-as-ma-kan kat-ti-mi 0-iz-]z; nu-ya-rg-an [e-ip]-mi [nu-Jua-
ra-an-kan ku-e-mi nu-mu ma-ak-ha-an "Ma-ad-du-ya-at-ta-as KA-TAM-MA ha-at-

ra-a-it

817
79 [nu-za PUTUY Ki-is-sd-an EGIR-pa ha-at-ra-a]-nu-un nu-ga A-NA ™Ma[-ad-
dJu-ya-at-ta "Ku-pg-an-ta-°KAL-ds ki-e-ma me-na-ak-ha-an-ta li-in-ga-an sar-zi

80[0000000000000000000000000000000
nu-ya-as-1si S4 SAG-SU [DUMU.SA]L-ZU A-NA DAM-SU har-zi nu-ya a-pa-q[-ds]

vvvvv

81 [DUMU.SAL me-na-ah-ha-an-ta i-da-a-lu Sd-an-hi-is-ki-z nu-ya-as-]si

EGIR[-an Ai-]in-ké&n ha-an-te-es-ki-zi nu-ya U-iz-zi nam-ma ta-me-e-da-ni gi-en-zu
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82 [har-zi .......cooevvviiiiiiinn.. nu-y]a ™"Ma-ad-du-ya-at-ta tu-e-ik-ku-us an-
da me-ik-ki a-ar-Au-un

LRI I ki-is-sd-an-na-as-si EGIR-pa ha-at-r[a-a-nu-un ma-as-ha-an-ya-
at-ta a-as-su nu-ua KA-TAM-MA i-ja

§18

84 [ceeenn... 1.-ni” kar’[-O O pli*-ik-hu-un "Par-ta-hu-ul-lg-ds ku-it Tl-an-za e-
es-ta

S T -]tu-u-ma-an DUMU.SAL-ZU-ia har-ta nu-ua 0-uk "Par-ta-
hu-ul-la-ds

86 [ cevviiiianinnn, -JHA? li-e is-5a-at-ti "Ma-ad-du-ya-ta-sa-mu kj-is-sa-an

me-mi-is-ta SA KUR™-ya-an-na-sd-at is-hi-u[-ul X]

Y ] "Ma-ad-du-ya-at-ta-sa-ug-mu ki-is-sda-an

3 R Na-ia-sa X[OOOOOO0]X-X
... . A 2-3 satrrtamamen kayboldu ............................ ]
819

OL [ e, ]

92 [ e, 1 X —ki

93 [ e, ]

820

1-3 1. ve 2. Satirlarda sag kenardaki kiigiik izler diginda yok oldu; 3. Satir orada

vazili olarak

o "Ma-ad-du-ya-]at-ta-ds ki-is-sa-an
ST e ] X ka-a-sd zi-ik
O coveeienainnn A-NA ™Ma-ad-du-ya-aJt-ta "Ku-pa-an-ta-KAL-ds
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VA as-]sa-ya-mu ku-it me-na-ajs-ha-an-ta

L TR ar-]ha da-a nu-ya-ra-an-za A-NA DAM-/A (-uk

9 e ma-a-an-ya-r]a-as° kat-ti-mi U-iz-zi nu-ya-ra-an e-ip-mi

10 [nu-ya-ra-an-kan ku-e-mi .........................e 1 X ha-li-is-la-i

821

L1 [ oo nu-ut-ta ma-a-]an[A-BI] PUTUY a-s¢-a-an-na

KUR 'PSi-ja-an-ta-ja [pa-ra]-a [pi-e]s’-ta

12[0000000000 00000 O O zi-ik-ma "Ma-ad-du-ya-at-tJa-ds
A-NA KUR.KUR.H1.A "UKUR Wa-(-ri-ja-la-¢5 “Ysd-pa-a-sa-al-lj-is

13 [e-e5ta0 0000000000000 0]XX[0O0 OO0 O] nu-yga-mu
ku-ga-pi PUTUY BE-LI-/A la-a-ak-ha hal-zi-is-sd-at-ti

14[0000 OO0 0O0O0O0O0 00 O ma-ah-ha-an-ma-at-tJa A-Bl PUTU
KUR 'PSi-ja-an-ta pa-i§ nam-ma-at-ta [li-in-ga-nu-ut]

15 [nu-ut-ta SA-PAL NI-IS DINGIR"™ Ki-is-Sdan da-is ka-a-]sd-ya-at-tg A-BI
PUTUS KUR 'PSi-ja-an-ta pa-is zi-ga-ya-za A-NA [KUR.KUR.H1.A]

16 [SA A-Bl PUTUS La-(-ri-ja-la-d5 “Ysd-pa-a-sa]al-li-es-5d e-es nu-ya-kan
KUR.KUR.H1.A "YKUR me-na-ah-ha-an-ta har-ak nu-ga-q[t-ta ma-a-an me-]Jmj-an

17 [Ku-ru-ra-ds ku-is me-ma-i nu-ya A-NA A-BI PUTUY] li-e ku-it-ki sd-an-na-
as-ki-si nu-ya-mu hu-u-ma-an ha-at-ri-es-ki [ma-a-an-ya KUR-€]

18 [Ku-u-ru-ur e-ip-zi nu-ya-ra-an hu-u-da-a-a]Jk wpa-al-ah nu-ya-za KA-
TE.MES-KA zi-ik hu-u-da-a-ak e-es-far-nu-ut

822

19 [nam-Jma-ma-ya-az IS-TU? K[UR? 'Si-ja-an-ta’ pa]ra-a ta-ma-a-i KUR-e

ta-ma-a-in-na ha-pa-a-ti-in ZI-it li-e ¢[-es-ta-ri]

20 "Ma-ad-du-ya-at-ta-sd-k[an A-N]JA A-BI PUTU[*] l;-in-ga-in Sar-ra-at-ta-at

nu-za KUR YRYAr-za-u-ya hu-u-ma-an da-a-ds na-g[t 00 0 0 O]
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21 KUR YRY[a-pa-al-la-ma-az lj[-in]ki-ja kat-ta-an ki-is-sd-an zi-ik-ki-es KUR
URU [1a-pa-a-al-la-ma-az "Ma-ad-du-ya-at-ta-as fi-i[n-ki-ia kat-ta-an]

22 ki-is-sd-an zi-ik-ki-it [KUR] YRVHa-pa-a-al-la-ya-kan na-ds-si ku-e-mi na-
as-ma-ya-ra-at KA-DU NAM.RA.H1.A GUD.HI.A UDU.HI1.A ar-nu-mi [na-at A-NA]
DUTU'S'I

23 pa-ra-a pi-is-hi nam-ma-kan KUR YRVHa-pa-a-al-la ku-en-ta-ja U-UL e-ip-
ta-ja-at U-UL na-at A-NA PUTU pa-ra-a U[-UL pa-it-ta]

24 na-at-za "Ma-ad-du-ya-at-ta-ds da-a-ds

823

25 A-NA GAL.GESTIN-ma ki-is-$a-an ha-at-rj-es-ki-zi A-NA KUR Y“RVHa-pa-a-
al-la-ya-at-ta I-e-az ti-ja-mi zi-ga-ya-mu-kan a-ya-an ar-4a [tar-na]

26 nu-ya-kan i-it KUR YRVHa-pa-a-al-la-ya-kan ku-e-ni na-ds-ma-ya-ra-at ar-
nu-ut ma-ak-ha-an-ma-an-za-kan GAL. GESTIN a-ya-an ar-ha tar-na-das

27 nam-ma-ma-an-si EGIR-gn KAS.MES™ |[S-BAT] ma-a-na-an-kan EGIR-
an-ta ya-al-ak-ta nu-us-si ki-e-da-ni-ud-da-ni-i "An-ta-4i-it-ta-a-ds-pit GJAL O O O

O]

28 "Mq’-az-la-u-ya-ds-sa LU YRVKu-ya-li-ia ha-an-ti-ti-ja-tal-li-es-[sir]

8§24

29 E[GIR]”-az $4 PUTUY nam-ma a-sd[-a-a]n-ta KUR.KUR™ da-a-d5 KUR
URUZu-u-ma-an-ti KUR YRVya-al-la-ri-im-ma KUR YRVJa-la-an-ti KUR YRY[Zu-u-
mar-ri]

30 KUR YRYMu-U-ta-mu-U-ta-ds-sd@ KUR YRYAt-ta-ri-im-ma KUR YRYSi-ru-0-ta
KUR YRYHu-u-ur-§d-na-ds-sa nu nam-ma ki-e-el SA KUR. KUR™ LU[.MES TE-MI]

31 M[A-]JHAR PUTUY (-ya-u-an-zi U-UL tar-n[a-]i ZAB.MES-ja’ ki-e-el SA
KUR.KUR™ MA-HAR PUTU? (l-ya-u-an-zi U-UL tar-na-i ku-e-da-ni-ja ku[-it e-es-

ta??]
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32 nu nam-ma MA-HAR PUTUY ar-ga-mu-us-sd [U-]tum-ma-an-zi U-UL tar-na-
i NU-u3-7a a-pa-a-ds da-ds-ki-it SA PUTU-ja-kan ANSU.KUR.RA.H1.A K[u-it a-pi-ia]

e-es-ta

33 [nu-]za a-pi-el ANSU.KUR.RA.H1.A-SU A-NA “SA[PIN?? ti-]it-nu-us-ki-it

§25

34 [YRYTUp?*-ni-hu-ya-la-an-ma-az URU-an Zl-it [e-es-]ta-at nam-ma-tak-kan
S4 KUR YRVHa-at-ti ku-i-e-es LU MES pit-te-ja-an-te-es an-da i-ja-[an-ta-at]

35 ™Mg-ad-du-du-ya-at-ta-ds-ma-ds-za da-ds-ki-es [A-BI PJUTUY-ma-at-ta
PUTUS-ja EGIR-an-ta ha-at-ri-es-ki-ir zi-ga-as a-ap-pa U-U[L pa-it-ta]

36 [nu-ut]-ta ma-a-an si-e-ta-ni ud-da-ni-i X [ O O ja-]at-ra-a-u-ni zi-ga-an-
na-ds nam-ma ud-da-ni-i a-ap-pa ar-ku-ya-ar U[-UL is-ta-ma-ds-ti]

37 [nu-]kan ta-ma-a-i ku-e-ik-ki ud-da-a-ar [#a-at-ra-a-si nu-u]n-na-as EGIR-

pa ta-ma-a-i ud-da-a-ar ha-at-ri-es-ki[-si]

826

38 EGIR-pa-ma PUTUY I$-TU KUR YRYSai-pa U I[S-TU KUR YRV O O 0]-5¢
ZAB.MES ANSU.KUR.RA.HI.A ar-ha U-ya-te-nu-un ™Ma-ad-du-ya-at-t[a-ds-ma A-
NA PUTUY]

39 [$4] KUR YRUPj-i-ta-ds-sa “ta-pa-ri-ia-al-1[i-e-es U LU.MES] SU.GI YRUPi-
i-ta-ds-sda-ia me-na-ak-ha-an-ta li-in-ga-nu-us-ki[-it nu-us par-ra-an-taj

40 tj-it-nu-ut am-me-el-ya-az e-es-tén nu-ya-za-kan [ $4 PUTUY KUR.KUR™M
e-es-du-ma-at KUR YRVHa-at-ti-ma-ya ya-al-ah-te-en nu G-e[-ir S4 PUTUY
KUR.KUR™ e-§4-an-ta-at]

41 ny URU.AS.AS.H1.A BAD ar-ha ya-ar-nu-ir PUTU X [ O O O O O O] nu-
za-kan am-me-el-pit ZAB.MES. H1.A tar-hu-i-la-us ka-ra-a-ta[ O O O O Q]

42 ["Ma-]ad-du-ya-at-ta-ds-ma-az a-pi-e-da-ds ud[-da-an-na-as O O O O O]-

na-a-it na-ds-kan A-NA LU.MES YRVPi-i-ta-ds-§d pa-ra-a [ha-ah-har-ds-ki-it]
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827

43 EGIR-iz-ma A’NA’ "Ku-pa-an-ta-"KAL-ja fa[-at-ra-a-it O O O-Jua [0 O O
O ] X a-pu-u-un-na par-ra-an-ta ti-it-nu-ut X [O O O O O O]

44 g-pa’-g-$a-at a-pa-a-si-la-pit SA-PAL NI-[IS DINGIR"™ ki-is-sd-a]n zi-ik[-
ki-it ka-a]-sd-ua-az ki-e-da-ds 4-NA KUR.KUR™ [WYa-(-ri-ja-la-4s]

45 us-ki-is-[g]a-tal-la-ds-sd u-uk nu-ya-mu mg[-a-an ku-ru-ra-ds] me-mi-an ku-
i§ [me-ma-i (-]Jga-ya-kan A-NA PUTUS U-U[L ku-it-ki $d-an-na-ds-ki-mi nam-ma-ya-
ra-at’]

46 g-ap-pa i-si-ia-ah-hi-is-ki-mi ma-a-an-ya [KUR-e ku-u-ru-ur] e-ip-zi nu-ya-
as-Sa-an Ku-it-ma-an $4 PUTUY ZAB.M[ES za-ah-hi-ia-at-ta-ri (-ga-ya-za ma-an-ni-
in-ku-ya-an]

47 ny-yg-ra-qt’ am-mu-uk su-u-da-a-ak ya-al-gh[-mi nu-ya KAT]E.HI.A-/A am-

mu-uk su-u-da-a-ak e-es-har-nu[-mi]

828

48 [nu-za’] har-an-te-iz-zi BAL™ ™Ma-ad-du-[ya-at-ta-ds a-]pa-a-si-la-pit S4-
PAL NI-IS DINGIR""M ki[-i5-5d-an da-a-is EGIR-az-ma-ds li-in-ga-us Sar-ra-at-ta-at]

49 g-pg-a-5a-as nam-ma U-UL ya-al-ah-ta [ O O O O O ] X mu-un-na-a-it
DUTUS-ma-ds-5i A-N[A «..oeeeeeeeeeee, ]

50 "Ma-ad-du-ya-at-ta-ds-ma-at EGIR-an [HUL-u-ya’-] an-ni i-e-it nu S4 KUR

URUP - i-ta 55 KU[= v e eeeeeee oo, ]

51 ka-ru-G li-inki-is-ki-it nu X Z/[IM-DI ANS[U.KURRA.HIA 1l X C
ZAB.MES-ia- A-NA "Zu-ya-a LU 9SPA tar-[na-ah-hu-un .................... ]

52 [\YIKUR-ja S4-PAL YR*Ma-ra-a-sd a-a[r-ds na-as-]ta "Zu-ya-a-an LU “SPA

Ku-e-nir A-NA [ ]

53 lj-in-ga-an har-kan-zi nu A-NA ZAB.MES-SU [ANSU.KUR.RA.H1.A]-SU a-
da-a-an-na a-ku-an-na pi-i-e-ir [OOOOO0OO0O000000000] Xpa-ra-a
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54 na-at-za ar-ha pa-a-ir YRYMa-ra-a-sd-gn [URU-an] kat-ta-an lu-uk-ki-e-ir

na-an a[r-sa ya-ar-nu-e-]ir

§29

55 EGIR-an-ta-ma (-ya-nu-un PUTUY A-NA ™Ma[-ad-du-ya-a]t-ta "Mu-ul-li-
ja-ra-an LU “PA pa-lu-ki AS-PUR na-an A-N[A "Ma-ad-du-ya-at-t]a ki-is-sd-an hg-
X[000]

56 KUR YRYHa-pa-a-al-la-ua S4 PUTUY ku-it KU[R-e zi-ig-]ga-ua-ra-at ku-ya-
at da-a-at-ta ki-nu-na-ya-ra-at-mu a-ap-pa [pa-a-i nu "Ma-ad-du-Jua-at-ta-sa 4-NA
"Mu-ul[l-li-fa-ra]

57 [ki-i]5-5d-an me-ma-i KUR YRVHa-pa-al-la-ya [ O O O O] KUR-e nu-ya-ra-
at IS-TU SA PUTUY e-es-zi KUR YRY|-ja-la-[an-ti-ma-at’-ta’ KUR YR]YZu-u-mar-ri
KUR YRVya-al-lg-[ri-im-ma]

58 [I$-TJU KU tar-hu-un nu-ya-ra-at am-me-el [a-sd-an-zi]

8§30

59 "Nj-ya-al-la-a-ds-ma SA PUTUS LUZA-A-1-DU [hu-ya-is] na-a5 IT-T1 "Ma-
ad-du-ya-at-ta pa-it "Ma-ad-du-ya[-at-ta-sd-an $da-ra-a da-a-as nu]-us-si PUTUY ha-
an-te-iz-zi BA[L"'™]

60 EGIR-an-ta ha-at-ri-es-ki-nu-un "Ni-ya-al-la-a[s-ua $4 PUTU]® UZA-A-1-
D[U] hu-ua-is nu-ya-ra-as kat-ti-ti 0-it n[u-ya-ra-an e-ip nu-ya-ra-a]Jn-mu a-ap-pa
pa-i

61 "Ma-ad-du-ya-at-ta-sa ha-an-te-iz-zi BAL-['M O O O O] X-a-an d[a’-ar?] ds-
ki-it-pit U-UL-ga-mu ku-is-ki [0-it]

831

62 [nu-u]s-si-kan pa-it ki-nu-un "Mu-ul-li-ig[-ra-as I-NA E-SU Ypit-te-ja-a]n-

da-an U-e-mi-it nu A-NA ["Ma-ad-du-ya-at-ta ki-is-sd-a]n’ me-ma-i
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63 [-Upit]-te-ja-an-ta-ds-ua-at-ta ut-tar SA-PAL [NI-IS DINGIR"M ki-is-5d-an
Ki-it-ta-at] ku-is-ya-tak-kan SA KUR YRV[Ha-at-ti “Chu-ia-an-za pid-da-]i-is-ki-it-ta-ri

64 [zi-]ga-ya-ra-an g-ap-pa A-NA PUTUY up[-pi-es-ki ki-nu-na-ya-at-ta ™Ni-
ya-al-la-a-as-mla $4 PUTUS! LUZA-A-I-[DU pid-da-a-i§ nu-ya-ra-as kat-ti-ti G-it]
PUTUY-ma-ya-at-ta

65 [ha-a]t-ri-es-ki-it zi-ga-ua-ra-an sd-an[-na-at-ti nu-ya-ra-an mu-un-na-a-si

nu-ya-ra-ajn an-da [e-ip]

832

66 [nu "M]a-ad-du-ya-at-ta-sa 4-NA "Mu-ul-I[i-ja-ra ki-is-sa-an a-ap-pa me-
mi-is-ta] nu-ya "YZA-A-1-[DU O O O O O O O O O nu-Jua-ra-as S4 E ™Pi-se-ni

67 [ O O O J-ua E ™Pi-se-ni am-me-el DUMU-JAOOOOOOOO0000
OO [, ]!

68-70 yeniden yazilmug

833

71 [SA?] E.H1.A YR’ Ma-a-har-ma-ja-ja-az da-g[-s OO0 00000000
0000]-aaX[0O0O0O0000O0O000 0000 O-Jg-nu-un

72 a-pu-u[-un]-ua-za ku-ya-at da-a-at-ta "Us-X [OOOOOO0O0O0000O0
000’ [000000000000000 00 0]-du’

73 ha-at-ra-g-it pa-a-itya a-pi-e-iz kat-tfa .................... Jut’-tar

74 [A-NA?] PUTUY G-id-du nu-z8 X-X [ceevvveeeeeneeennnn, 1 X up-pa-ah-hi
75 [ O O J-pu?’-ya "Mu-uk-§1-us ku-it [.................coooon... h?

76 [ O O] X pargalar silinmis. [......................... ]

8§34

77[00] X ™™a-ad-du-ua-at-ta [..............ceeenvnnnnn.. ] X-X-at
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78 [ O J-is Si-pa-an-ta-an-za [.........coceveeieriiienennnnnnnn. ]!

TOL I 1!

835

BO[OOJru-up-Sd-az X [.ceeveriiriiiiiiiiiiieieianan, ]!

81 [A-NA?] KUR YRUKa-ra-ki-sd GAM? [.......cooeiunni.. ] X -pit ku-u-us-kan

82 [A-NA?] PUTUY ku-ya-at ku-en-t[a ................... ] X -ua "Ma-ad-du-ya-at-
ta-as

83[00]XVI EHLAEGIR-pAX[.eccvvviiinaaaiinnnn... 1!

836

84 [ 0] X "Mu-ul-li-ja-ra-an [0O O OO 00 0 0 0 O O O O-]at-tén PUT[UY
000000000000 0] ki-is-sa-an me-mi[-is-t]a

85 [KUR] YRVA-lg-si-ia-ua SA PUTUY ku-it [KUR-e nu-ya-ra-at-si ar-ka-ma-
na]-an pid-da-a-an-zi[ OO O O OO OO0 O 00 0 0 O] X "Ma-ad-du-ug-at-ta[-ds-
lua

86 [ki-is-]sd-an me-mi-is-ta KUR YRVUA-la-si-ja-ya [ O O O O O "At-tar-ds-si-ila
as LU [VRY Pi-ag-ga-ia-ja ya-a]l-ha-an-ni-is-kir (Tiraslanmus)

87 ([ O ] Twraslanmis) A-Bl PUTUS-ma-ga-mu U[UL EGIJR- [0 O O O O ] A-
[BI] PUTUS-ma? [-ya-mu U-UL] ku-ug-pi-ik-ki ya-a-tar-na-aj-ta

88 KUR YRVA-la-si-ja-ya am-me-el nu-ya-ra-at KA-TAM-MA da-g-la ki-nu-ng-
ua mag-a-an PUTUS NAM.RA.H1.A YRUA-1g-si-ia im-ma a-ap-pa U-e-ya-ak-ki-[zi]

89 nu-ya-ra-an-si a-ap-pa pi-[-ik-4]i nu "At-tar-si-jia-as LU YRVPi-ig-ga-ja-ia
A-NA PUTUS LU.MES ku-ri-e-ya-ni-es ku-it "Ma-ad-du-ya-at-ta-ds-ma IR PUTUS!

90 a-p-[a-at-sa-m]a-ds-za [kat’-ta’-]an-da ku-ya-at sa-an-da-a-it-ta-at

837
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91 nam-ma “RUA’[-0O 0] X[0 01-as[O O] X[ O O Jha-ri O O O] ki[-i5]-5d-
an U-da-as a-li-ja-ds-ya U-UL-ma-ya ya-a-ki U-UL-ma-ya is-par-ri-iz-zi

9221 X[OOOO0OO0O0O0O0OOOOOOOOOOO0AQA] g-li-ja-an par-ha-at-ta-ri
SAH-ma-ya U-i-ya-i ku-it nu-ya ku-is A-NA KUR-e

9315’[FO00]XXXXX[OO0OOO0OO0O O 0Jia’ ku-en-zi? nu-ya U[-
ugl-ga SAH-ds i-ug-ar G-i-ja-mi

94 [nam-ma-u]a ak-kal-lu X[ OO O O]

Kenar DUP I.KAM MA-AH-RU-U SA "[Ma-ad-du-]ya-at-tg ya-ds-tul-la[-ds]

CTH 147 Tercime!*

§1 (6n yliz 1-5)

Ahhiya hiikiimdar1 Attarissiya, Madduwatta [seni] kovalayarak, topraklarindan
disar1 att1. Sonra tacizine ve takibine devam etti. Ve senin igin kotii bir 61im aradi,
Madduwatta. O seni 6ldiirecekti, ama sen Madduwatta, Majesteleri babama kagtin, ve
Majesteleri babam seni 6liimden kurtardi. Seni Attarissiya’ya karsi kurtarmistir. Aksi

halde, Attarissiya seni yalniz birakmazdi, ama seni 6ldiiriilecektin.
§2 (6n yliz 6-9)

Majestelerimin babas1 seni [Attarissiya]’dan kurtardiginda, Madduwatta,
karilarin, ogullarin, askerlerin ve [arabali savas¢i]larinla birlikte seni kabul etti. Sana
savas arabalari, [...], yi§inla arpa ve tohum bahsetti ve sana yigmla geng sarap, malt,
bira ekmegi, peynir mayasi ve [peynir (?)] bahsetti. Ve Madduwatta, Majestelerimin

babas1 karilarin, ogullarin ve askeri birliklerinle birlikte a¢ oldugunda sizi korudu.
§3 (6n yliz 10-12)

Ve Majestelerimin  babast seni  Attarissiya’nin  kilicindan  kurtardi.
Majestelerimin babasi, Madduwatta, karilarin, ogullarm, ev hizmetgilerinle birlikte ve
piyadelerin ve arabali savasgilarinla birlikte sizi kurtardi. Aksi halde kopekler agliktan

sizi yok ederdi. Attarissiya’dan kagmis olsan dahi, acliktan 6lmiis olacaktin.

84 (6n yiz 13-21)

16 Terctime igin bkz. Beckman, 1996, s. 145-151.
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Ustelik, Majestelerimin babas1 sana yaptiklarma devam etti, onun yeminli
muttefiki Madduwatta. O yemin etmene sebep oldu ve senin i¢in bu yeminli maddeyi
yerlestirdi, dedi ki: “Ben, Majestelerinin babasi sen Madduwatta’yr simdi
Attarissiya’nin kilicindan kurtardim. Majestelerinin babasiin ve Hatti’nin yandasi ol.
Simdi ben sana Zippasla Dagi lilkesini idarene verdim. Sen Madduwatta, askeri
birliklerinle Zippasla Dag1 iilkesine yerles ve var olan destegini Zippasla Dagi
tilkesinde temellendir.” Majestelerimin babasi sana defalarca sdyledi, Madduwatta:
“Gel, Hariyati Dag iilkesine yerles, boylece Hatti’ye yakin olursun” Madduwatta
Hariyata Dag iilkesine yerlesmeyi reddetti, boylece Majestelerimin babasi devam
ederek Madduwatta’ya tekrar soyle soyledi: “Simdi ben sana Zippasla Dagi iilkesini
verdim, yani sadece orada otur. Baska bir nehir vadisini veya baska bir iilkeyi kendi
otoritene ek olarak isgal etmeyeceksin. Zippasla Dagi iilkesi senin sinir bolgen olacak.

Benim kulum ol ve senin askerlerin benim askerlerim olsun.”
85 (6n yliz 22-27)

Fakat Madduwatta, Majestelerimin babasma soyle soyledi: “Lordum siz,
Zippasla Dagi iilkesinin yerlesimini bu topraklarin smir muhafizi ve gozciisli olmam
icin verdiniz. Ve her kim bana dnceden bir diismanlik meselesi sdylerse veya ne zaman
bazi iilkelerden bir diismanlik meselesi haber alirsam, o zaman bu iilkeleri veya bu
kisileri Majestelerinin babasindan gizlemeyecegim ama gercekten onlar hakkinda her
zaman yazacagim. Fakat her hangi bir iilkede sizin aleyhinize savas baslatirlarsa,
Majestelerinin askeri birliklerine karsi savasirsa — bu nedenle ben civarda hemen
saldiracagim ve hemen ellerimi kana bulayacagim.” Yemin ettin ve bu yeminli

maddeleri yerlestirdin.
86 (On yliz 28-36)

Ve Majestelerimin babast onun i¢in su yemini yerlestirdi: “Majestelerinin
babasina ve Hatti’ye diisman olan bir kisi seninde dliismanin olacak, Madduwatta. Ve
ben Majestelerinin babasi ona hi¢ ¢ekinmeden savas acarsam, sen Madduwatta ve
askerlerin ayn1 sekilde ona tereddiitsiizce savas acacaksin. Ve hi¢ kimseye idaren
altindaki iilkeden bir diplomatik el¢i gondermeyeceksin. Sahip oldugun yetkiyle hig¢
kimseye diismanlik yapmayacaksin, ne de sahip oldugun yetkiyle kimseye karsi... .

Defalarca [...] konugsmayacaksin. Hatti’den sana gelen her tiirlii kagagin bir zanaatkar
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olup olmadigina veya bir [...] , onu gizlemeyeceksin, ne saklayacaksin ne de baska

iilkeye salacaksin. Her zaman onu yakala ve onu Majestelerinin babasina geri gonder.
87 (6n yuz 37-41)

“Senin yaninda kotii s6z soyleyen kisileri, diismanca konusanlar1 veya krallar ve
prenslere iftira atanlar1 gizlemeyeceksin. Majestelerime bu konular1 yaz. Bu insanlar1
yakala ve Majestelerimin babasina gonder. Attarissiya’ya herhangi bir elgi
gondermeyeceksin. Eger Attarissiya’ya herhangi bir elgi gonderirsen, Majestelerimin
babast ona ve mesaja el koyar. Sana hangi konular hakkinda yazdigini
gizlemeyeceksin, ama Majestelerimin babasina yazdiklarimi titizlikle yazacaksin.

Sahip oldugun yetkilerle Attarissiya’ya geri mesaj yollamayacaksim.
88 (6n yulz 42-48)

Sen Madduwatta, Majestelerimin  babasmin  yeminlerini  ¢ignedin.
Majestelerimin babasi sana Zippasla Dagi tilkesini verdi. Ona yemin ettin ve o zaman
senin yeminin iizerine seni yerlestirdi: “Simdi ben sana Zippasla Dag1 Ulkesi'ni
verdim, sadece orada otur. Bagka bir nehir vadisini veya bagka bir iilkeyi kendi
otoritene ek olarak isgal etmeyeceksin.” Ve Madduwatta, tiim askerleriyle seferber
oldugunda tiim topraklara el koydu. Savasta Kupanta-Kurunta’ya karsi geldi, ama
bunu igiten Kupanta-Kurunta iizerine ilerleyenlere Arzawa iilkesinin askerini saliverdi.
Arzawa lilkesinin askerleri Madduwatta’ya karsi geldiginde Madduwatta’nin tiim
askerleri bertaraf oldu. Madduwatta tek bagina kagti. Orduya gelince — bazi adamlarin

bir kismi1 kagt1 — onlarm ¢ogu bertaraf oldu.
89 (0n yuz 49-52)

Ve Madduwatta’nin karilari, ogullari, sivil kdleleri ve mallar1 geri [...] O zaman
Kupanta-Kurunta [...] Ve onun ev halkini (?) [...] ve karilarini, ogullarini, kdlelerini
ve mallarinin tamma el koydu. [...] Ve Madduwatta caresizce kendi basma kagti.

[Sadece] birkag adami kagt1 ama ordusunun tamamin1 bertaraf ettiler.
8§10 (6n ylz 53-57)

Ve Majestelerimin babasi duydugu zaman, o Piseni’ye gonderildi [...]
Madduwatta’nin, yardimei piyade ve arabali savasgilarla birlikte. Ve [... Ama] ona

geldiklerinde, Madduwatta’nin [karilar1], ogullari, koleleri ve mallar1 Sallawassi
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sehrinden ¢ikt1 ve ona geri dondii. Ve hatta Sallawassi’de Kupanta-Kurunta’nin
karilari, ogullari, esirleri ve mallar1 ve bunlar1 Madduwatta’ya verdiler. Ve Kupanta-
Kurunta kendi kendine uzakta tutulmus ve kagan Kupanta-Kurunta [...] Onlarin

tamami bertaraf edildi. Ve onlar yeniden Madduwatta’nin yerini kurdular.
8§11 (6n yiiz 59-59)

Ciinkii 6nemli soylular Piseni ve Puskurunuwa, [...] oglu, Sallawassi’ye kadar

gonderdim, onlar Madduwatta asina savasti ve Madduwatta igin 61dii.
§12 (6n yliz 60-65)

Fakat [sonra] Ahhiya hiikiimdar1 Attarissiya geldi ve komplo kurarak seni
oldiirtir, Madduwatta. Ama Majestelerimin babasi isittiginde Attarissiya’ya karsi
savasacak piyade ve arabali savasciyla beraber Kisnapili’yi gonderdi. Ve sen
Madduwatta, daha ilk seferde Attarissiya’ya direnemedin, ama ondan 6nce subaylarin
kirildi. Kisnapili Hatti’den geldiginde seni sucladi. Kisnapili Attarissiya’ya karsi
savasa geldi. Attarissiya’nm 100 arabali savasgisi ve [...] piyadesi tanzim olmustu. Ve
savastilar. Attarissiya’ni bir subayr Madduwatta’ya [...], ve iilkesinden ¢ikip geldi.

Ve Madduwatta’nin yerine kuruldular.
§13 (6n yliz 66-68)

Daha sonra Dalawa sehrinde savas basladi ve Madduwatta bunu Kisnapili’ye
yazdi: “Dalawa’ya saldiracagim. Sen Hinduwa sehrine git. Ben Dalawa’ya
saldiracagim ve bunun iizerine Dalawa askeri Hinduwa’ya yardima gelemeyecek,
boylece sen Hinduwa’yr imha edersin.” Ve Kisnapili savasmak i¢in Hinduwa’ya

askerlerini gonderdi.
8§14 (6n yluz 69-72)

Sonra Madduwatta Dalawa iizerine yiirlimedi; fakat aslinda Dalawalilara "Hatti
[askerlerinin] Hinduwa iizerine yiriidiiklerini ve onlarm yollarmn1 keserek onlara
saldirmalarin1”" yazdi. Sonra onlara Dalawa [askerlerini] yol {izerine konuglandirdilar
(7). [Bizim] askerlerimizin yolunu kesmek {iizere ilerlediler ve yollarmi kestiler.

Kisnapili ve Partahullas't 1diirdiiler. Ama [Madduwatta] onlara giildii.

8§15 (6n ylz 73-74)
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Ustelik Madduwatta Dalawa halkin1 Hatti sahasindan dondiirdii ve onlar
blyiklerinin karar1 iizerine onula yiiriimeye basladilar. Ve o, onlar1 kendine yemin

ettirdi ve hatta sonunda ona vergi 6demeye basladilar.
8§16 (On yliz 75-78)

Fakat sonra Majestelerimin babasinin bir diigman1 olan Kupanta-Kurunta ve sen
Madduwatta barig yaptiniz. [...] Ve sen kizint evlendirerek ona verdin. Ama
Majestelerimin babasima soyle yazdm: “Simdi Kupanta-Kurunta [...] ve ona soyle
yazdim ‘Bana gel ve kizimi1 evlenmen i¢in sana verecegim.’ Eger bana gelirse, o0 zaman

onu yakalayacagim ve 6ldiirecegim.” Ve Madduwatta bana bunlar1 yazdiginda,
8§17 (6n ylz 79-83)

Ben, Majestelerim, soyle diisiindii: “Madduwatta Kupanta-Kurunta’ya yemin
etti. [*...” Yinede] o, onun kiziyla evlendi. Madduwatta damad1 ve kendi kizina kars1
komplo kuracak mi1? Onun 6liimiinii ayarlayacak m1? Ve ayrica, bir yabanciya kars1
sahip oldugu duygusal bagi ilerletecek mi? [... Ve] ben ¢ok goniil meselesine sahibim,

Madduwatta” [...] Ona geri sdyle yazdim: “Dogru bildigini yap.”

[On yiiziin alt kenarindaki son bes satir1 ve arka yiiziin bastaki on satir ¢eviri
icin ¢ok parcalanmuig, goriiliiyor ki Madduwatta’'min Kupanta-Kurunta ile iligkisi

devam etmektedir.]
8§18 (arka yiiz 11-18)

Ve Majestelerimin babasi sana Siyanta Nehri iilkesini verdi. Ama Madduwatta,
distaki bu topraklar bir sinir muhafizlig1 ve gozciiligiine karsilikti. Ve Majestelerimin
babasina soyle sdylemesine ragmen: “Lordum, Majesteleri, beni sizinle beraber bir
sefere davet ettiginizde [derhal gelecegim.” ...] Majestelerimin babasi [sana]
yerlesmen i¢in Siyanta Nehri iilkesini verdiginde ve sen yemin ettiginde, yemininden
sonra senin icin: “Majestelerimin babasi simdi sana Siyanta Nehri iilkesini verdi.
Majestelerinin babasmin iilkesi i¢in bir sinir muhafizi ve gozcii ol. Yabanci iilkelere
yaklasma. Eger biri sana diismanca bir s6z soylerse, hi¢ bir seyi Majestelerinin
babasindan gizlemeyeceksin, ama her seyi bana yazacaksmn. Eger bir iilke savas

baslatirsa hemen kanl ellerinle saldir.”

8§19 (arka yiiz 19-24)
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“Ayrica, bagka iilkeyi veya Siyanta Nehri lilkesinin nehir vadisinden 6teyi isgal
etmeyeceksin.” Ve Madduwatta Majestelerimin babasina ettigi yemini ¢ignedi ve tim
Arzawa tilkesini ele gegirdi ve [...] Ama yeminli sen, Hapalla iilkesi konusunda soyle
dedin diyorsun: “Ya Hapalla iilkesine yenilecegim veya kolayca iistesinden gelecegim,
esirler, sigirlar ve koyunlarla beraber Majestelerine donecegim. Ama sonra Hapalla

iilkesine yenilmedi ve Majestelerine donmedi. Madduwatta kendi i¢in ald1.
820 (arka yiiz 25-28)

O generale yazdi: “O generale yazdi: “Senin vasitanla, kendi bolgene, Hapalla
iilkesine yaklasacagim. Sana izin verdi, dedi ki: ‘Git, Hapalla tilkesinde yakalan veya
istesinden gel’” Ama general ona izin verdigi halde onun yollarini kapatt1 ve ona
arkadan saldirdi. Ve hatta Antahitta bu konuda,[...-in] sefi, ve Mazlawa, Kuvaliya

hiikiimdar1 ona kars1 muhbirler.
821 (arka yiiz 29-33)

Ek olarak [...] Majestelerine ait topraklar1 kendine aldi: Zumanta iilkesi,
Wallarimma Ulkesi, lyalanta tlkesi, Zumarri Glkesi, Mutamutassa Ulkesi, Attarimma
iilkesi, Suruta iilkesi, ve Hursanadda iilkesi. Ve ayrica bu topraklara gelmeden 6nce
Majestelerime mesaj gondermeyi diistinmedi. Son olarak, Onceden herkesin
Majestelerime 6dedigi verginin verilmesine miisaade etmedi ama her zaman kendine

ald1. Ve ¢ift siiriilen atlarmi donatt1.
§22 (arka yiiz 34-37)

Fakat idaresindeki Upnihuwala sehrine yerlesti. Ve istelik sen Madduwatta,
Hatti’nin kimi kagaklarm1 muhafazana aldin. Majestelerimin babasinin ve
Majestelerimin onlardan sonra sana defalarca yazdi ama sen onlar1 geri vermedin. [Ve]
sana bu konular hakkinda [ ...] yazdik, ama bu konuda bize bir savunma sunmadin. Ve

sana baz1 bagka meselelerde yazdik. Baska konular hakkinda bize her zaman yazdin.
8§23 (arka yiiz 38-42)

Fakat sonra ben Majestelerim, Salpa iilkesi disindan getirilen ve ... iilkesi
disindan piyade ve arabali savascilari getirildi. Fakat Madduwatta, Majestelerime
yemin eden Pitassa biiylikleri ve Pitassa liderinin kotii yola sapmasina sebep oldu, dedi
ki : “Yoldaslarim! Isgal[...]! Hatti’ye saldirin!” O zaman Majeslerimin topraklarmna

saldirarak ilerlediler ve asag1 miistahkem sehirleri yaktilar. Ben, Majestelerim... ve
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[...] askerlerimiz geri geldi(?). O giinlerde Madduwatta gbzlerini gizledi ve Pitassa

halkina [...]
824 (arka yuz 43-47)

Ama [...] Kupanta-Kurunta’ya tekrar tekrar yazdi [“...”] ve yanlis yola
sapmasina neden oldu. [...] Ve Madduwatta kendi kendine yemine sdylece yerlestirdi
: “Ben simdi bu topraklar i¢in bir sinir muhafizi ve gézcliyiim. Ve eger bir kisi bana
kotl bir soz [sOylerse], hicbir seyi Majestelerinden gizlemeyecegim, ama tiimiiyle
aciklayacagim. Eger bazi iilkeler savas baglatirsa, Majestelerinin askerleriyle

savagacagim — ¢linkii yakindayim. Hemen ellerim kanli saldiracagim.”
825 (arka yiiz 48-54)

Ve baslangicta Madduwatta yemini altina 6nce kendi yerlesti. Sonra yemini
bozdu. Sonra onlara saldirmadi ama tersine gdzlerini bile sakladi. Ben Majestelerim,
[...] ona [...] Ama Madduwatta, bunu sahtekarlikla 6dedi. Ve Pitassa iilkesi [...]
erkenden yemin etti. Zuwa’nin ath birlikleri ve 200 piyadesini serbest biraktim, destek
birlik [...] Marasa sehrinden yaklasan diisman ve Zuwa’y1 dldiiler [...] yeminliler.
Piyadeleri ve arabali savasgilari i¢in yiyecek ve igecek tedarik ettiler. Uzaktan geldiler

ve Marasa sehrine mesale koydular. Asagiy1 yaktilar.
§26 (arka yiiz 55-58)

Ama daha sonra ben, Majestelerim, Madduwatta’ya karsi tasiyici personel
gorevini Mulliyara’ya vermeye devam etti ve Madduwatta’ya bir mesaj vermek igin
egitim gérdiim: “Neden Majestelerimin topragmi, Hapalla iilkesini aldin? Simdi bana
geri ver!” [Ve Madduwatta] [Mulliyara]’ya soyle soyledi : “Hapalla iilkesi bir [...]
tilkesidir ve Majestelerinin tarafindadir, ama ben lyalanta ulkesini, Zumarri tlkesini,

Wallarimma (lkesini silah zoruyla fethettim. Onlar bana ait.
8§27 (arka yiiz 59-61)

Majestelerimin avcist Niwalla, kact1 ve Madduwatta’ya gitti. Ve Madduwatta
onu kabul etti. Once onu yazdiktan sonra : “Majestelerimin avcisi Niwalla kagt1 ve

'3’

sana gitti. Onu yakala ve bana geri gonder!” Madduwatta evvela [...] sOyleyerek

devam etti: “Hi¢ kimse bana gelmedi.”

8§28 (arka yiiz 62-65)
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Simdi Mulliyara ona geldi ve evindeki kagagi buldu. Madduwatta’ya soyle
sOyledi: “Bir kagak meselesi senin i¢in yemin altinda yerlestirdi: ‘Hatti’den sonra
gelen her tiirli kagagi her zaman Majestelerine gondermelisin.” Ama Majestelerinin
avcist Niwalla kact1 ve sana geldi. Majesteleri sana defalarca yazdi ama sen onu

sakladin ve gizledin. Simdi onu yakala!”
8§29 (arka yiiz 66-67)

O zaman Madduwatta Mulliya’y1 s0yle yanitladi: “Avci [...] ve Piseni ev halkina
ait. [ o] Piseni ev hakli, oglum [...]”
[Goriiniise gore, sonraki on ii¢ satirda Madduwatta ile Hitit el¢isi Mulliyara arasinda

devam etmekte olan tartisma, ceviri icin ¢ok par¢alanmis haldedir.]
830 (arka yiiz 84-90)

Mulliyara’nin raporu bana soyle iletildi: “Ben Madduwatta’ya bir tablet verdim,
dedim ki: ‘Majesteleri Alashiya iilkesi hakkinda s6yle sdyledi: “Ciinkii Majestelerime
ait Alashiya (lkesi ve Alashiya halki bana vergi 6der — eden siirekli baskin yaptin?”’
Ama Madduwatta soyle dedi: ‘O zaman Attarissiya ve Piggaya cok baskin diizenledi.
Ama Majestelerinin babasi beni asla haberdar etmedi, ne de etkilerini hi¢ bildirmedi:
“Alashiya benimdir — boyle tanin! Eger Majesteleri simdi talepleri gergeklestirirse
kolelerini geri gonderecegim.”” Ve o zamandan beri Attarissiya ve Piggaya
hiikiimdari, Majestelerimin bagimsiz hiikiimdarlaridir, buna karsin Madduwatta sen,

Majestelerime baglisin. — Neden onlarla orduya katilmiyorsun?
8§31 (arka yiiz 91-94)

Ustelik [...] soyle [bir mesaj] getirdi: “Geyik (?) bagirmaz. Isrmaz. Ezmez. [...]
kovalama geyik(?). Ama ¢linkii domuz bagirir, birisi [...] domuzu 6ldiiriir. Ben domuz

gibi bagiracagim [ve o zaman] dlecegim.”
Bask1 Bilgisi: Madduwatta’nin sugu
Metnin Degerlendirilmesi

Madduwatta metni Orta Hitit donemi krallar1 I. Arnuvanda ve babasi I./IL
Tuthaliya ile Bati Anadolu siyasi iliskileri hakkinda bilgiler sunmaktadir. Hitit,
Arzawa ve Ahhiyava arasinda yasanan gelismelerin yer aldig1 metin sayesinde Bat1

Anadolu cografyasma yonelik genis kapsamli bilgiler elde etmekteyiz. Metnin
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icerigine gore bu donemde Bati Anadolu’da hakimiyet miicadelesi yasandigini

gOrmekteyiz.

Metinde yer alan vasal kral Madduwatta, Tuthaliya tarafindan kendisini
Oldirmeye calisan AttarSiya’dan kurtarilmistir. Fakat Madduwatta Tuthaliya’nin
iyiliklerine ragmen AttarSiya ve Piggaya halki ile hareket ederek Hitit hakimiyetinde
olan AlaSiya’ya saldirmis ve ele gecirmistir. |. Tuthaliya déneminde birgok kez
baghilik yemini etmis olan vasal kralm baghligint bozmasi ve neticesinde
gerceklestirdigi eylemlerin hos karsilanmadigi, Hitit kralinin metinde yer alan

yakimmalarimdan anlasilmaktadir.

Hitit Devlet’ine karsi baglilik yeminini bozan Madduwatta, Hitit aleyhine
gelisen durumlarda bulunmustur. Daha 6ncesinde savasa giristigi ve yenildigi Arzawa
krali Kupanta-Kurunta ile akrabalik iliskisi kuran Madduwatta Arzawa’y: ele
gecirmistir. Yasanan bu gelismelerin sonrasinda da Dalawa ve Hinduwa halkini Hitit
Devlet’ine kars1 kiskirtarak bu kentlerin bagliligmi Hitit Devlet’inden koparmustir.
Geligen siyasi olaylarda Ahhiyava kralligiyla birlikte hareket eden Madduwatta

Ahhiyava’nin Hitit Devleti’yle siyasi miinasebet yasamasina sebebiyet vermistir.

Madduwatta metninin genel degerlendirmesinde Hitit Devleti’nin ¢okiisiinden
hemen onceki bir donem hakkinda bilgilerin yer aldigimi gérmekteyiz. Anadolu
cografyasmin etkili glicii olan Hitit Devleti’nin zayiflamaya basladigi, metinde yer
verilen iligkilerin degerlendirilmesi ve Hitit kralliginin gelisen olumsuz durumlar

karsisinda etkin bir gi¢ sergileyememesiyle anlagiimaktadir.
3.2. Arzawa Kralliklar ile Yapilan Antlasmalar

Hitit ¢ivi yazili metinlerde Arzawa ismi KUR “RY Arzawa, KUR Arzawa, “RY
Arzawa, KUR.KURMES Arzawa seklinde gegmektedir.

Arzawa Ulkesi’nin lokalizasyonu hakkinda bilimadamlar: tarafindan birgok
goriis sunulmustur. Bu goriigler Hitit ¢ivi yazili belgeler neticesinde ortaya konmaya

calisilmustir.

Arzawa Ulkesi’nin ilk lokalizasyon denemesi Forrer tarafindan yapilmistir,

Forrer, Arzawa’yr Kilikya’ya yerlestirmistir. Forrer’in bu Onerisine Goetze,

157 Gergek, s. 128.
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Kilikya’nin Kizzuwatna iilkesi olabilecegi ve Arzawa’nin batida aranmasi gerektigini
belirterek karsi ¢ikmustir. Goetze, Arzawa’yi Isauria, Pamphiliya ve Pisidya
bélgelerinin dogusuna yerlestirmistir.'®® Garstang ve Gurney Arzawa Ulkesi’ni Gediz

Vadisi ile Biiyiik Menderes vadisi arasma lokalize etmislerdir.**®

Arzawa bazen ulke olarak yazilirken bazen de sehir determinatifi ile ifade
edilmigtir. Arzawa (Ulkeleri ifadesi ile Arzawa’nin birtakim ilkelerden bir araya
gelerek olusan bir birlik {ilkesi olma ihtimali de bir fikir olarak

degerlendirilmektedir.'

Bati Anadolu’nun odak noktasi Arzawa’dir. Bu ulkelerin yerini belirlemede

kullanilan dayanaklar, onlara kars1 diizenlenen seferleri anlatan Hitit metinleridir. 16
Hitit-Arzawa iligkileri hakkinda bilgi veren Hitit ¢ivi yazili metinler;
(KUB XXIIl 13 CTH 211)62

Uhhamuva Mektubu (Or.93/20 - StBot 45)3

II. Mursili ve Hapalla iilkesi krali Targasnalli arasinda yapilan antlasma (CTH
67)

II. Mursili ve Mira-Kuvaliya tilkesi krali Kupanta-Kurunta arasinda yapilan
antlasma (KUB VI 41-48 CTH 68)

II. Mursili ve Seha Nehri iilkesi krali Manapa-Tarhunta arasinda yapilan
antlasma (KUB XXV1 36 CTH 69)

I1. Muvatalli ve Alak$andu arasinda yapilan antlasma (CTH 76) metinleridir.64

Bogazkdy ve OrtakQy arsivlerinden elde edilen “Uhhamuva Mektubu” ile
“Arzawa Mektuplar1”, Hitit krallig1 ile Arzawa arasinda yapilan savas, Seha Nehri
Ulkesi krali Tarhunnaradu ile Mira-Kuvaliya Ulkesi Krali Kupanta-Kurunta hakkinda

onemli bilgiler vermektedir.®®

18 Gergek, s. 128-129.

19 Garstang-Gurney, s. 84.

160 Kynal, Arzava Memleketleri nin Mevkii ve Tarihi, s. 10.

161 'Yaman Biilbil, s. 10, Reyhan, s. 163, Cesur, s. 10.

182 Siiel, “Ortakdy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 84.

183 Siiel, “Ortakoy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 86.

164 Gary Beckman, Hittide Diplomatic Texts, Atlanta 1996, s. 64-82.
185 Siiel, “Ortakdy Tabletlerinde Bati Anadolu”, s. 84-88.
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Bogazkdy arsivinde elde edilen (KUB XXIII 13 CTH 211) metninin ig¢eriginin
degerlendirmesi neticesinde Arzawa krali Tarhunnaradu’nun Hitit hakimiyetinin
Anadolu’da zayiflamasini firsat bilerek bu siyasi boslugu kendi lehine gevirmeye
calistigini, bu dogrultuda Musir ile ittifak kurmaya calistigini gérmekteyiz. ifade edilen
durum Arzawa ile Misir arasi saray evliligiyle yapilmaya ¢alisilmistir. Arzawa krali
Tarhunnaradu’nun Hitit kralliginin aleyhine karsi giristigi eylemler Uhhamuva
mektubunda detayli olarak anlatilmis ve Arzawa krali Tarhunnaradu’nun yakalanip

zincire  vuruldugu  anlatilmistir.26®

Yasanan bu gelismeler sonrasinda
Tarhunnaradu’nun hakimiyetine son verilmis ve yerine Seha hanedanindan baska bir

kral tahta ¢ikartilmistir.

Arzawa Ulkesi'nde Hitit kralligima bagl yonetici konumunda olan
Uhhamuwa’nin, Hitit aleyhine gelisen Tarhunnaradu ve Kupanta-Kurunta’nin
arasinda gergeklestirilen is birligi durumuna miidahelede bulunarak Arzawa kral
Tarhunnaradu’yu yakalayip cezalandirabilmesi bu bdlgenin Hitit hakimiyeti altinda

oldugunu kanitlamaktadir.*®’

Arzawa’nin Amarna tabletlerinde adina rastlanmasindan sonra, Arzawa’nin Hitit
kralliginin Bat1 Anadolu ile ilgili hesaplarinda her zaman onun karsisindaki esas gii¢

unsuru oldugu anlasilmistir. 8

Arzawa Ulkesi ile Hitit krallig1 arasindaki iliskiler “Hitit Eski Krallik
Donemine” kadar dayanmaktadir. 1. Hattusili yilliklarinda gegen Arzawa Ulkesi |.
Mursili’nin yilliklarinda da yer almaktadir. Bu yilliklarda Arzawa Ulkesi bir tarafi
deniz olan genis bir bolgede yer alan iilke olarak anlatilmistir.*%® Bazi metinlerin kirik
olmasi nedeniyle okunmasinda zorluk ¢ekilen bir takim belgelerde (KBo 3.46 1l 43
54) Arzawa’ya yapilan saldirilar bahsedilmekte ve bu belge Mursili’ye
atfedilmektedir. Telipinu fermaninda yine eski krallik donemi krallarindan Ammuna

devrinde Hatti’ye kars1 baskaldiran iilkeler arasinda Arzawa da gegmektedir.'’

166 Stiel, Ortakéy Tabletlerinde Bati Anadolu, s. 83-88, Peker, Hitit-Ahhiyava Iliskilerine Dogu
Akdeniz’den Bir Bakis, S. 4.

167 Siiel, Ortakéy Tabletlerinde Bati Anadolu, s. 88.

168 Tiro, s. 76.

189 John Garstang, Arzawa ve Lugga Memleketlerine Ait Bir Harita, Cev. Sabahat Gogiis, Maarif
Basimevi, Istanbul 1948, s. 18.

170 Unal, Hititler Devrinde Anadolu 2, s. 5-9.
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3.2.1. Hapalla Ulkesi Krah Targa$nalli ve II. Mursili Arasinda Yapilan
Antlasma CTH 67

Hapalla iilkesinin lokalizasyonu hakkinda eldeki bilgiler 1s1ginda ¢esitli
tahminler yapilmaktadir. Garstang ve Gurney, Hapalla’nin doguda Pitassa, batida Seha
Nehri Ulkesi ve giineyde Mira-Kuvaliya ile cevrili oldugunu belirterek Afyon ve
Eskisehir illeri arasinda olabilecegini sdylemislerdir. Macqueen’e gore, Hapalla Asagi
iilke ve Tuz Golii’niin batisina lokalize edilen PitasSa’ya yakin bir bolgede, Beysehir
ve Egridir golleri civarindadir. Hawkins, Hapalla’y1 Pisidya’nin merkeze yakin
bolgesine ve Sultan Daglarinin giineyine lokalize etmektedir. Forrer ise Hititce bir
mektupta (KUB XXXI)! (¢ gunlik gemi seyahati sonucunda Happalla’ya
ulasildigindan bahsedilmesi nedeniyle bu kentin Akdeniz sahilinde oldugunu

diisinmektedir.*"

Hapalla iilkesinin Arzawa iilkelerinden birisi oldugu II. Mur$ili’nin Arzawa’ya
gergeklestirdigi askeri seferden sonra olusturmus oldugu yeni sinir antlagsmalarinda

Hapalla (KBo III 4) metninde yer almaktadir.}”

Hapalla iilkesiyle ilgili Hitit metinlerindeki ilk bilgilere II. Tuthaliya’nin
yilliklarinda rastlanmaktadir. 1l. Tuthaliya’nin yilliklarma gére Tuthaliya Kkral
oldugunda ona savas hazirliginda olan Arzawa lilkeleri arasinda Hapalla da vardir ve
I. Tuthaliya basarili bir sefer sonucu Hapalla dahil bircok ulkeden esirleri Hitit

Ulkesine getirmistir.1™

Hapalla iilkesi ile 1ilgili bilgilere asagida belirtilen tarihsel metinlerden

ulagmaktay1z.
Madduwatta Metni (CTH 147)
II. Mursili ve Targasnalli arasindaki antlasma metni (CTH 67)
(KUB XIX 22)

(KUB XXXI 80) Mektup

171 Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, s. 16.
172 Ayaz, s. 66-67.

173 Kinal, Arzava Memleketleri 'nin Mevkii ve Tarihi, s. 16.
174 Ayaz, s. 67.
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(KBo 111 4)175

Hapalla krali Targasnalli’nin II. Mursili ile yapdtgi antlasma metninin
baslangicinda tarihsel bir tanitim vardir. Metinde 6ncelikle i¢ ve dis diigmanlara kars1
Hatti’yi desteklemeye yonelik hikimler yer almakla birlikte, bat1 vasallarnin

birbiriyle iliskisini detaylandiran bir boliim ve ilahi liste yer almaktadir.’®
CTH 67 Tercime!’
81 (On yiiz 1-4)

Paragraf olduk¢a tahrip olmustur. Ancak 4. Satirda: “Iste bak, sen tanr1 yeminini

bozmus olacaksin.” Ifadesi tamamlanabilmektedir.
82 (Oy. 5-9)

[Eger herhangi biri Majestem ile] miinakasa edip Majestemin onurunu kira[rsa,
(bu) ister kralin(?) erkek kardesi], ister bir prens, ister yiiksek rutbeli bir memur, ister
sadik bir memur(?), ister bir saray hizmetgisi, ister yaya ve arabali savas¢ilarm bir
birligi (dolayisiyla) hangi sahis olursa olsun, o sana gelirse, sen onu yakalamazsan ve
onu geri vermezsen, hem de ona donersen, ona gidersen ya da Majestemden onu

gizlersen, iste bak sen tanr1 yeminini [bozmus olacaksin].
83 (Oy. 10-17)

[Ustelik] Hatti tilkesinde (isyanla ilgili) kotii bir mesele ortaya ¢ikarsa ve sen
onu isitirsen, Majesteme yardim i¢in derhal yerini al. [Eger] senin i¢in gelmek
mimkin olmazsa, (sen) Majestemin yardimina [yaya] ve arabali savasgilar1 gonder.
Herhangi bir bey onlara kilavuzluk etsin. [Fakat eger] sen, [her nasilsa] goz ardi eder
ve “bu kotiliik olsun” diye soylersen, iste bak sen, [bu yilzden] tanr1 yeminini
bozacaksin. Ve eger [sen] kotu bir meseleyi dnceden [isitirsen ve] ya [Hititli] ya da
senden ayrilmis [Arzawa’li herhangi biri sug islerse] ve sen Majesteme dnceden hemen
yazmazsan Ve [bu adamlari] g6z ardi edersen ve “bu kétiiliik olsun” diye soylersen,

iste bak, sen tanr1 [yeminini bozmus olacaksin].

84 (Oy. 18-23)

175 Pinar Biilbiil Yaman, Hitit Dénemi Anadolu Cografyasi, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitlist, Afyon 2006, s. 22. (Yiksek Lisans Tezi).

176 Beckman, s. 64.

17 Terctime igin bkz. Karauguz, 2018, 87-92, Beckman, 1996, s. 65-69, Friedrich, 1926, s. 52-70.
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[Ya da] eger [Majesteme] kars1 bir diisman [meselesi] ortaya ¢ikarsa, herhangi
biri Majesteme ayaklanirsa [ve ben sana] “yaya ve arabali savasgilarini éne siir
(sorumlulugu tistlen). Ve derhal Majesteme yardim i¢in yerini al” (diye) yazarsam,
[sonra] yaya ve arabali savascilarini 6ne siir. Ve Majesteme yarim i¢in yerini al. [Eger]
senin i¢in (bu) mimkiin degilse, sonra Majesteme yazarsan, yiiksek riitbeli
memurlarinin birinin gézetimi altinda [yaya] ve arabali savasgilar1 harekete gegir.
Majesteme yardim igin onlari [getir]. Eger bana yardim i¢in yaya ve arabali savascilari

getirmezsen, iste bak, sen (bu ylizden) tanr1 [yeminini] bozmus olacaksin.
85 (Oy. 24-27)

Ustelik ben Majestemin garnizonda biraktigim askerli, sen Targasnalli bizzat
kendine, evine ve hizmetgilerine baktigin gibi bak (ve besle). Ve onlara iyi bir sekilde
bakip (davran). Sen [onlara] kotii bir sekilde davranma. Eger sen, onlara kotii bir

sekilde davranirsan, (iste bak) bu yiizden sen tanr1 yeminini bozmus olacaksin.
86 (Oy. 28-34)

Ustelik halkim hainligi yiiziinden, eger dedikodular yayilirsa ve sonra (biri) gelir,
senin huzurunda “Majestesi sana karli soyle bir ise girisiyor” (diye) fisildarsa, sen bu
mesele hakkinda Majesteme yaz. Ve eger mesele dogru ise, ben Majestem [sana] tekrar
yazdigimda, sen acele hareket etme. Ne de ... yapma. [Ve] sen Majesteme [karsi]
kotiiliik yapma. Fakat eger acele hareket edersen ve Majesteme kotiiliik yaparsan, [iste
bak], sen (bu yiizden) tanr1 yeminini bozmus olacaksm. Ustelik Majesteme diisman

olan, [senin] de diismanin olsun. Ve senin diismanin, Majestemin de diismani olsun.
87 (Oy. 35-40)

Kagaklarin [meselesi] ayni sekilde tanr1 yemini altinda yerlestirilsin. Eger bir
kagak[ Hatti tilkesinden] kagarak gelirse, onu yakala. Ve onu bana geri ver. Eger senin
sorumlulugun(?) altindaki bir sivil tutsak ya da hiir bir erkek [Hapalla] tlkesinden
Hatti Glkesine kacak olarak gelirse, ben [onu] sana geri vermeyecegim. Hatti
tilkesinden bir kagagi geri vermek uygun degildir. Fakat [eger] o bir ¢iftgi, bir
dokumaci, bir marangoz, ya da derici ve hangi zanaatkar olursa olsun, o isini [teslim]
etmesin. [Fakat] o kagar ve Hatti iilkesine giderse, ben onu yakalayacagim. Ve onu

sana geri verecegim.

88 (Oy. 41- Arka yiiz.1)
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Fakat [eger] biri, sen TargaSnalli’yi ya da senin oglunu 6ldiirmek isterse ve
[sonra] kagar ve Hatti iilkesine gelirse, o senin diismanin oldugu gibi, ayn1 sekilde
[Majestemin] de diismanidir. Ben onu yakalayacagim ve onu sana geri verecegim.
[Ben] Majestemin sana [verdigi] Ulke (ile ilgili olarak), eger sen Targasnalli,
Majestemi korursan, fakat Ulkedeki (bir kisim halk) senin kdlen olarak [kalmayi]
reddederse, onlar sana diisman olursa ve “[biz] baska [bir beyi arzuluyoruz]” diye
sOylerse ben, Majestem kesinlikle reddedecegim. Ben higbir surette Hapalla [Ulkesini]

bagka birine vermeyecegim. Sadece sen onun beyi [0l].
89 (Ay. 2-8)

[Ustelik] simdi, iilkem (kralligim) iginde {i¢ hiir insan vardir: Sen Targagnalli,
Mashuiluwa ve [Manapa-Tarhunta]. Biri digerine kotiiliilk yapmasin. Kéle olarak biri
digerine kagip gitmesin. Eger o birine giderse, o onu [kovsun. Ve biri digerinin]
karsisinda kotiiliik yapmasin. Biri digerini 6ldiirmeyi arzulamasm. Hem de o, [onu]
yakalamasin. Ve eger sen Targasnalli onlara kotii davranirsan, ben onlari
destekleyecegim. (Bu ylzden) sen benim diismanim. Eger onlar senin karsinda

kotiiliik yaparsa ve ben sana destek olacagim. Onlar benim diismanlarim [olsun].
810 (Ay. 9-15)

[\Ve] ben, tek bir tanr1 yeminini [Size] verdigim igin, siz tek bir tanr1 yeminine
sahip oldugunuz i¢in, birlikte hareket edin. [Sizin hicbiriniz, birinize] diisman olmasin.
Senin etrafindaki hiir insanlara gelince; [onlar] birbiriyle baris i¢inde iken, sizin
herhangi birinize diisman olmasmn. Onlar [senin] her seyine diisman olsun. Ve siz
onlarin hepsiyle siirekli savasin. [Onlar] sizinle herhangi bir sekilde baris iginde
[olmasin]. Sizin higbiriniz gizlice baska birini 61diirmeye ¢alismasin. Kim bu 6ldiirme
olaymi gergeklestirirse, ben Majestem, onun diismani olacagim. Ve o, benim
diismanim olsun. Ben siirekli olarak bir diisman gibi, [onunla] savasacagim. Bu mesele

tanr1 yemini altina yerlestirilsin.
811 (Ay. 16-24)

[Ya da] eger siz (hakli oldugunuzu diisiindiigiiniiz bir kavga yaparsaniz), acele
etmeyin. Ne de ... yapmayin. [Ve] kizmayin. Eger bizzat sizin ¢oziilebilecek
kavganiz(?) varsa, sonra ben Majeste, uygun bir tarzda karar vereyim diye yola

cikarsam ve siz, Majestemin huzuruna gelin. Fakat eger sizin ¢0ziilebilecek bir
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kavganiz(?) yoksa Majestemin huzuruna yuksek rutbeli bir memuru génderin. Ben
Majestem uygun bir sekilde sizin hakli kavganizi sorusturacagim. Siz acele hareket
etmeyin. Ve de ... yapmaym ve kizmayin. Fakat eger herhangi bir [diisman], sen
Targasnalli’ye kars1t ayaklanirsa ve sen bana “yaya ve arabali savasg¢ilart bana
gonder” diye yazarsan, ben de sana yaya ve arabali savascilar: gonderecegim. Fakat
sen diigmana kars1 onlar1 sevk etmezsen ve her nasilsa diismana karsi onlar1 kotiiye

kullanirsan, (bu ylizden) sen tanr1 [yeminini] bozmus olacaksin.
812 (Ay. 25-32)

Ya da eger sen, Majestemden yaya ve arabali savascilari istersen [ya da]
(etrafindaki) Hititli bir sinir komutanindan, yaya ve arabali savasgilar istersen ya da
bizzat sen onu ¢agirip “diisman bana karst ayaklaniyor, onun savasmak igin (bana
yardima) gel” diye sOylersen, sana ya ben Majestem, [yaya] ve arabali savasgilari
gonderirsem ya da lilkemin sinir komutani sana yardim ederse ve diigmana karsi
giderse, sana tam olarak nasil s6z verilmisse ve yaya, arabali savas¢ilarin ile iilkenle
diismana kars1 tereddiitsiiz savas yapmaz, “ya diisman onlar: (yenip) oldirsin ya da
onlar diismani éldiirstin” diye sdylersen, ya da eger [kendine gore] bir yerde yaya ve

arabali savascilar1 birakirsan, sonra bunlar da tanr1 yemini altina yerlestirilsin.
813 (Ay. 33-49)

[Ustelik] ben Majestemin karargahta senin i¢in temin ettigim ve senin yardimina
gonderdigim askerle iliskili olarak, eger [onlardan herhangi biri] senin tlkene kacarsa,
ya da birisi ile [ ], fakat sen onun arkasindan [ ]-mazsan, sen [ ] onu geri ver. Fakat
eger her nasilsa(?) sen bu konuda bir sey bilmiyorsan, (bu) mesele tanr1 [yemini] altina
konsun. [Ve eger candan] ..., eger herhangi bir Hititli [kacar] ve sen onu bulup
(yakalarsan) onu teslim et. Ya da [Ulkene] yaya ve arabali savasgilar girerse ve birkagi
uyursa ya hastalanirsa ya da ...-nirsa, [ ] onu yakala. Ya da herhangi biri, ordudan,
Arzawali bir adamu [kagirirsa ve onu] kole yaparsa ya da onu satarsa ya da ordunun
komutani sana: “Adamlarimdan biri kayiptir(?)” diye soylerse eger] sen onu arastirip
[geri verlmek icin ugrasmazsan, sen tanr1 yeminini bozmus olacaksin. Ustelik ben
Majestemin sana verdigim ilkeye ve Hatti Ulkesinin [sinir bolgelerine], diigmanlar
hareket eder ve bu sinir bolgelerine [saldirmak] i¢in gelirse ve sen sozii isitirsen fakat
ulkedeki komutana onceden [yaz]lmazsan [ve] yardim etmezsen, kotiligi goz ardi

edersen ya da diismana [ ]. Fakat sen derhal ona (komutana) yardim etmez ve diismanla
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savasmazsan [ya da] eger diisman senin iilkene dogru yiirlirse ve sen onunla
savagsmazsan ve Ustelik [ona]: “saldirmaya git, (ganimetleri) al gotur. Bu konuda
herhangi bir sey [bilmek iste]miyorum” [diye] sdylersen, [iste bak], sen (bu yiizden)

tanr1 yeminini bozmus olacaksin.
814 (Ay. 50-54)

[Ustelik] ben Majestem, Arzawa iilkesini yendim. Sivil tutsaklar1 alip gotiirdiim.
Ve onlar1 kéle yaptim. Eger babamin alip gotiirdiigii sivil tutsaklardan [bir kagi], ister
Arzawal1 bir adam, [ister Hititli] bir adam kagar ve senin tlkene gelirse [ve sen onu
yakalamazsan] ve onu bana geri vermezsen ve Ustelik onu benden [gizlersen], iste bak,

(bu ylizden) sen tanr1 yeminini [bozmus olacaksin].
815 (Ay. 55-57)

Simdi biz [bu] tanr1 yeminiyle ilgili olarak Bin Tanri’y1 meclise [¢agirdik].
[Onlar isitsin ve tanik] olsun: Gogiin Giines tanrisi, [Arinna sehrinin] Giines Tanrigast,

[ 1, Libzina sehirinin [Firtma Tanrisi],
Uzun bir tanr1 listesinin oldugu bu kisimdan sonra metin kirilmustir.

8§16 (Sol Kenar 3-4)

[Eger sen bu sbzlerine uyarsan, tanrilar seni karilarinla, ogullarinla, torunlarinla,
sehirlerinle], harman yerinle, [iiziim baglarinla, tarlalarinla, sigirlarinla, koyunlarinla,
mal ve miilkiinle birlikte iyi bir sekilde korusun]. Sen [Majestemin elinden] iyilik ve

latuf gor. [Ve sen Majestemin elinde yaslan].
Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Antlasma metni sayesinde II. Mursili ile Hapalla tilkesi arasinda yasanan iliskiler
hakkinda onemli bilgiler elde etmekteyiz. Yapilan antlasma metninde Arzawa
birliginin diger tilkeleri hakkinda da igerikler yer almakta ve bu ulkelerin birbirleriyle
dostga iligkiler icerisinde yer almalarina yonelik uyarilar yer almaktadir. Belirtilen
listede Mira-Kuvaliya ve Seha Nehri Ulkesi krallar1 metinde agik bir sekilde
verilmektedir. Ifade edilen bu iilkelerin aralarinda ¢ikabilecek husumetlerin ¢dziimiine

yonelik bagvurulacak makamin Hitit kralligi oldugu gosterilmektedir.

Ifade edilen bu igerikler dogrultusunda Hapalla Ulkesi’nin diger Arzawa

Ulkeleri olan Mira-Kuvaliya ve Seha Nehri Ulkesi’nin Hitit Devleti’nin vasali
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statiisiinde oldugu bilgisi ortaya ¢ikmaktadir. Hitit krallig1 ile Arzawa Ulkeleri
arasinda yasanan savastan sonra vasal krallarin tahtlarindan indirilmeyip Hitit kral
tarafindan hiikkiim stirmelerine izin verilmesi de ortaya ¢ikan bu bilgiyi

desteklemektedir.

Metnin devaminda yer alan, Hitit kralinin kendisine kars1 ¢ikabilecek olumsuz
bir durum karsisinda vasalinin destegi hitkmii Hitit Devleti’nin vasal kralin askeri

giiciinden yararlanmaya yonelik olusturdugu avantajdir.

Hitit kralmn, kral Targa$nalli’den Hapalla Ulkesi’nde bulundurdugu ordusuna
yonelik hassasiyetlerini belirttigi kisimlar dikkat ¢ekmektedir. Clnki bu durumda
Hitit kralliginin askeri giicliniin vasal kral tarafindan benimsenip saygi duyulmasi
hedeflenmektedir. Metinde dikkat ¢eken diger bir husus; Targasnalli’nin Hapalla
iilkesinde ¢ikabilecek sorunlarda Hitit krali durumun kendisine iletmesini istemis ve
¢oziim i¢in Hitit kralinin kararlarmin beklenilmesi istenmistir. Belirtilen sartlar Tanr1

yemini altina alinarak antlasmaya baglilik saglanmaya ¢aligilmistir.

Vasal statiide yapilmis bu antlasma metninde Hitit krali olas1 bir savas
durumunda vasalinden gormek istedigi askeri destegi de belirtmekte ve vasal kralin
hakimiyetinin garantorliigiinii tistlenmektedir. Antlasma metninde belirtilen hususlar
neticesinde Hitit kraligmin Arzawa iilkelerine yonelik Ustlinligii acik bir sekilde

ortaya ¢ikmaktadir.

Antlagma metnini genel olarak degerlendirmemizin sonucunda antlagsmanin Hitit
lehine sonuglanacak i¢eriklerden olusturuldugunu gérmekteyiz. Antlasmanin yapildigi
Hapalla Ulkesi Hitit Devleti'ne bagli olarak kabul edilmis ve vasal kralik

yiikiimliiliikleri bu dogrultuda olusturulmustur.

3.2.2. Mira-Kuvaliya Ulkesi Kral Kupanta Kurunta ve II. Mursili
Arasinda Yapilan Antlasma KUB VI 41-48 CTH 68

Batida Anadolu’da yer alan Mira-Kuvaliya, glinumiiz Afyon-Denizli-Kiitahya
topraklar1 arasinda yer almaktaydi.!’® Mashuiluva, Kupanta Kurunta, Alantalli,
Targasnava gibi krallarm hiikiim siirdiigii Mira-Kuvaliya Ulkesi, II. Murgili’nin

Arzawa seferinden sonra Bat1 Anadolu bdlgesinin merkezi olarak sunulmaktadir.!’

178 Ay, Ahhiyava-Hitit Iliskileri ve Ahhiyavalilarin Bati Anadolu’daki Faaliyetleri, s. 54.
178 Tiro, s. 77.

60



Mira-Kuvaliya Ulkesi ve Hitit krallig: ile olan iliskileri hakkinda bilgileri

asagida yer alan metinlerden elde etmekteyiz.

II. Mursili ve Kupanta-Kurunta arasinda yapilan antlasma (KUB VI 41-48 CTH
68)180

II. Mursili’nin yilliklar1 (KBo XVIII 15 CTH 202)!8! ve (KUB XIV I5 CTH
61)Le2

(KUB XIV [5)183

I1. Mursili’nin y1liginda gore (KUB XIV 15) Arzawa kralinm oglu SUM-PKAL
ve Mira-Kuvaliya krali Mashuiluva arasinda ger¢eklesmis olan Hapanuva savasinda,
Mashuiluva savastan galip gelmistir. Mira-Kuvaliya iilkesi Hitit kralliginin vasali
statiisiinde oldugu i¢in, Il. Mursili Mashuiluva’ya Mira-Kuvaliya iilkesinin sinirlarina
yOnelik yeni hiikkiimlerini bildirmistir. Metin igerisinde ifade edilen sinir bolgelerinden
hareketle Mira-Kuvaliya Ulkesinin Arzawa kralligmin hudut komsular1 arasinda yer

alan bir diger devlet oldugunu gérmekteyiz. '8

Mira-Kuvaliya hakkinda bilgi veren bir diger metin (KBo XVIII 15 CTH 202)
ise Maghuiluva’dan II. Mursili’ye yazilmis mektuptur. Metinde yer alan ‘PUTUS"
ifadesinden dolay1 Mashuiluva IT Mursili’yi Majestesi olarak gérmiistiir. Metinde yer
alan ifadelere gore Mira-Kuvaliya Ulkesinin Hitit Devleti’nin vasali statlisinde

oldugunu gérmekteyiz.'

Mira-Kuvaliya ulkesi, Arzawa birliginin en eski iiyelerindendir. Hitit ¢ivi yazili
metinlerine gore Mira-Kuvaliya Ulkesi Hitit Devleti’yle neredeyse kesintisiz olarak

iliski icersinde olmustur.'8®

Mira-Kuvaliya Ulkesi krali Mashuiluva’nin tarihsel gegmisine bakildiginda,
kendi iilkesi olan Bati Anadolu’dan bir saray entrikasindan sonra kagip Hitit krali I.

Suppiluliuma’ya sigindig1 bilinmektedir. Daha sonra Mashuiluva, I. Suppiluliuma’nin

180 Beckman, s. 69.

181 Gergek, s. 100.

182 Sommer, s. 307. vd.
183 Yaman Bulbiil, s. 27.
184 Yaman Bulbiil, s. 27.
185 Gergek, s. 103.

186 Bijlbiil Yaman, s. 30.
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kizt Muvatti ile evlenmistir. I. Suppiluliuma’dan sonra Hitit Devleti’nin tahtina gecen

I1. Mursili, Mashuiluva’y1 Mira-Kuvaliya Ulkesi’nin krali yapmustir.'8’
CTH 68 Tercuime'®®
§1(B11-2;D11-2)

Hatti iilkesi krali, kahraman Biiyiik kral Suppiluliuma’[nm oglu; Hatti Glkesi
krali; kahraman Kral Majeste Mursili [soyle (sOyler)]:

§2 (B 1 3-10)

[Eski glinlerde] kardesleri Mashuiluwa’yr bunalttilar. Onu &ldiir(meye kast
ettiler). Ve onu tlkeden kovdular. Sonra o, babama geldi. Fakat babam onu (basindan)
atmadi. Ve onu (ylceltip) yukar aldi. Ve o, ona kizi, benim kiz kardesim Muwatti’yi
zevceelige verdi. Ve sen Kupanta-Kurunta, o, senin annen idi. Babam baska bir iilkede

idi. Ve o (bu konuda) endiselendi. Ve ona destek ola[madi].
§3(B111-21; E111; D |12-21)

Babam tanr1 oldugu zaman (6ldiigiinde) ve ben Majestem, babamin tahtina
oturdum. Ve ben, ona destek oldum. Ve ben, onun arkasindan gittim. Babamin tanrilar1
benim 6niimden kosup (bana yardim ettiler). Ve ben, diismanlar1 onun i¢in 61diiriip
(yendim). Ve Arzawa Ulkesinin tuminl yenip (ele gecirdim). Ve ben Majestem
ganimet olarak aldiklarimi, Hattusa sehrine sevk ettim. Fakat ben yerlerinde biraktigim
iilkelerin sinirlarmi (smirima) koyup (kattim). Seha Nehri Ulkesi’ni Manapa-
Tarhunta’ya verdim. Hapalla {ilkesini, TargaSnalli’ye verdim. Mira iilkesini ve
Kuvaliya tilkesini Mashuiluwa’ya [tekrar] verdim. Babasmim evini, babasinin tahtini

ona geri verdim. Sonra onu, Mira {ilkesine bey yaptim.
84 (B 122-29; D | 22-33)

Eskiden, Mashuiluwa’yr Mira iilkesine bey olarak tayin ettigimde, bana,
Mashuiluwa,  “(bana varis olacak) ¢ocuk yok. Insanlar  bizim icin
homurdanacaklar(?). Yarin soyle veya boyle (diyecekler). Benim ¢ocugum olmadigt
icin, kardesimin ¢ocugu Kupanta-Kurunta’yi, beyim, bana evlatliga ver. Ve o, benim

oglum olsun. Ve gelsin, gelecekte iilkeye o, bey [olsun] ” diye sdyledi. Ve sen Kupanta-

187 Gergek, s. 103.
188 Terciime igin bkz. Karauguz, 2018, s. 92-103, Beckman, 1996, s. 74-81, Friedrich, 1926, s. 106-
150.
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Kurunta’yr Mashuiluwa’ya evlatliga [verdim]. Sonra Mashuiluwa’y1, Muwatti’yi ve
sen Kupanta-Kurunta’y:, Mira-Kuvaliya ilkesine yemin ettirdim. Ustelik ben
Majestem, Mashuiluwa’y1 korudum. Ve ona higbir sekilde kotiiliikk yapmadim. Fakat
Mashuiluwa bana (kars1) kavgaya giristi. Ve Pitassa {ilkesini ve kélelerim (olan) Hatti

tilkesi halkini bana kars1 kigkirtti. Ve o, bana karsi neredeyse [savas baglatacakti].
85 (D | 34-43)

Fakat ben Majestem, o meseleyi duydugum zaman, ben Majestem herhangi bir
sekilde Mashuiluwa’ya kars1 kotiiliik planlamadim. Ve [hicbir sekilde] ona kotilik
yapmadim. Ve “gidecegim ve o meseleyi yerine koyup (halledecegim) ” diye soyledim.
Yola ¢iktim ve bu meseleyi tekrar halletmeye gittim. Ve Sallapa sehrine vardigimda,
Mashuiluwa “buraya benim yanima gel.” (diye haber) gonderdim. Fakat Mashuiluwa
sugunu gordigi i¢in, sonra o, bu yiizden [ben Majestemi] reddetti. Ve 0, benim
oniimden kagti. Ve [Masa] iilkesine gitti. Ben Majestem gittim. Ve Masa {ilkesini

vurdum. Ve onu yakip yiktim.
86 (D | 44-47; C 1 5-11)

Sonra Mashuiluwa’nin gitmis oldugu Masa halkina, ben Majestem bir sahsi
gonderdim. Onlara “Mashuiluwa benim yeminli adamim idi. Ve benimle miinakasaya
giristi. Fakat o, bana karst sug isledi. Ve (bana) karsit benim kolelerimi kiskwrtti. Az
daha benim oniimde savasacakti. Simdi ise o, benim éniimden kacti. Iste bak, o, size
geldi. Siz onu yakalayiniz. Onu bana teslim ediniz. Eger onu yakalamazsaniz, onu bana
teslim etmezseniz, gelecegim, iilkenizle birlikte sizi mahvedecegim” diye (haber)
gonderdim. Masalilar bu durumu isittiklerinde, korktular. Ve Mashuiluwa’y1
yakaladilar. Ve onu, bana teslim ettiler. Ve onun elinden tuttum. Ve ben Majesteme

kars1 sug isledigi [icin], onu Hattusa sehrine gotiirdiim.
87 (C112-22)

Eski gilinlerde Mashuiluwa’nin varisi olmadigindan, kardesinin oglu, sen
Kupanta-Kurunta’y1 varislige almigti. Sen Kupanta-Kurunta farkinda degilsin (Ki),
eger Hattusa’da biri isyanla ilgili sug islemigse (ve) eger onun babasi sug islemigse
fakat (buna ragmen) onun oglu suglu degilse, babasinin evini (elinden) alirlar. Ve onu
diger herhangi birisine verirler. Veya onu saray icin alirlar. Simdi senin baban

Mashuiluwa su¢ isledigi icin, sen Kupanta-Kurunta, Mashuiluwa’nin oglu idin. Sen
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su¢ islememis idin. Senin babanin evini, senin iilkeni (elinden) almazlar (miydi)?

Herhangi bir sansa vermezler miydi? Hatta ben iilkeye baska birini bey yapabilirdim.
88 (C 1 23-28)

Simdi ben Majestem, sen Kupanta-Kurunta’ya hicbir sekilde kotiiliik yapmadim.
Ve seni (basimdan) atmadim. Babanin evini, (hatta babanin) iilkesini senden almadim.
Babanin evini ve iilkesini sana geri verdim. Seni bey olarak llkeye tayin ettim. Mira
ulkesini ve Kuvaliya iilkesini sana verdim. Mashuiluwa zamaninda smirlar nasil

idiyse, simdi sana ayni sekilde olsun.
89 (C 1 29-35)

Ote yandan Tuthaliya’nin karargahmin bulundugu gii¢lii Madunas$a sehri sana
siir olsun. Diger taraftan Wiyawanta sehri diideni sana sinir olsun. Aura sehrinden bu
tarafa gecme. Beri taraftan Astarpa nehri yoniinde, Kuvaliya (lkesi sana <smir> olsun.
0, sana iilke olsun. Sen onu koru. Ve Astarpa nehri ya da Siyanti nehrinden (itibaren)
bir tek sehri bile iskan etme. Eger bir tek sehri dahi alirsan, iste bak, tanr1 yeminini

bozmus olacaksin. Ve bir diisman gibi gelecegim ve vuracagim.
810 (C 136-38; A1 27-34; D 1 18-25)

Fakat eger o, herhangi bir sehirde oturup (yerlesirse, o her kimse), Majesteme
nasil diisman ise, sana ayni sekilde diisman olsun. Ve sen ona saldir. Iste bak,
Mashuiluwa’nin bir tanr1 (Kutsal) sehri Siyanta nehrinde olsun. Ve o, tanr1 yemini
altinda bulunsun. Fakat sen, Majestemin sana verdigi iilkeyi koru. Ustelik Hatti tilkesi
sinirindan herhangi birini arzulama. [Ve] Hatti tilkesinin higbir sinirin1 (kendine) alma.
Fakat ben Majestem, sana Astarpa nehrinden ve Siyanta nehrinden bu tarafi
vermedigimden, sen smir1 bozdugunda, herhangi bir sekilde aldiginda, iste bak, sen
tanrilar1 onilinde suclu olursun. Ve bdylece tanr1 yeminini bozmus olacaksin. Yemin

tanrilar1 (sonsuza kadar senin izini) siirsiinler.

811 (A 135-47; D | 26-52)

Senin baban MasShuiluwa, Majesteme kars1 su¢ isledigi zaman, sen Kupanta-
Kurunta, Mashuiluwa igin bir cocuk(?) degil miydin? Her ne kadar sen hicbir sekilde
suclu olmasan da, <cezalandirilmaz miydin>? Ben sana (ait) babanin evini, iilkesini

senden almadim. Bagka hicbir kimseyi bey yapmadim. Babanin evini ve iilkesini sana

geri verdim. Sen Ulkeye bey olarak tayin ettim. Sen Kupanta-Kurunta’ya, ben
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Majestem, eskiden (beri) hicbir sekilde kotiilik yapmadigimdan, gelecekte sen
Kupanta-Kuruta, Majestemi bey olarak koru. Ve onlara kars1 kétiiliik arama. (Onlara
kars1) herhangi bir sekilde katiiliik igerisinde [0lma]. Baskasinin (yani baska bir giicii)
higbir sekilde arzulama. [Gelecekte], bey olarak Majestemi koru ve tani. Yaklasik 11

satir kiriktir.
812 (D 1 53-67)
Yaklasik 12 satir kiriktir.
813 (C 1l 3-10)
Paragrafin basinda 2 satir kariktir.

[ister prens (olsun), ister blyik bey (olsun), ister yiiksek riitbeli bir memur
(olsun), ister saray hizmetcisi (olsun)], ister yaya ve arabali savascilar (olsun), her kim
[olursa olsun] (ve) sen, Majestemden [ayrilma]. Ve onu isin i¢ine sokma. Sen ona
destek olma. (Simdi) nasil Majestemin (yaninda) yer aliyorsan, (bundan sonra da)
Majestem ile (ayn1 tarafta) yer almaya devam et. Majesteme tim guclnle, kuvvetinle

yardimc1 ol. Sonra Majestemin ¢ocuklarma da tam giiciinle yardimei ol.
814 (C1111-12)

Sonra sen Kupanta-Kurunta, senin ¢ocuklarin, soyun sopun tim gigcleri ile

yardimci1 olsun.
815 (C Il 13-25)

Eger sen Kupanta-Kurunta, Majestemi, Majestemin ¢ocuklarini gelecekte, bey
olarak korumazsan, onlardan ayr1 diisersen, onlar i¢in tiim giiciin ve kuvvetinle yardim
yapmazsan ve [baska birini] bey olarak arzularsan ya da herhangi biri, Majesteme kars1
bir isyan olay1 planlarsa ve o benim 6nimden kacar ve sana gelirse, onu sen
yakalamazsan, bana teslim etmezsen ve ona destek olursan ya da gozlerini daga
cevirirsen (yani kagmasina yardim edersen) ve “git, camini herhangi bir sekilde
kurtar” diye sdylersen, iste bak, sen Kupanta-Kurunta yemin tanrilar1 huzurunda suglu
olursun. Tanr1 yeminini bozmus olursun. Yemin tanrilar1 (sonsuza kadar senin izini)

sdrstnler.

816 (C Il 26-C 111 11)
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Hatti ulkesinde isyan (ile ilgili) herhangi kotl (bir) olay ortaya ¢ikarsa, tistelik
etraftaki Ulke(ler)den herhangi biri, Majesteme (karsi) savas baslatirsa, (0 zamana
kadar) Majesteme karsi hepsi iyi (olsalar bile), Majestemin soziini bekle. Ben
Majestem, sana yazarsam fakat eger ister icerideki herhangi bir sahis, Majesteme kars1
isyan cikartirsa ve ben Majestem, o sahsi veya yaya ve arabali o (isyanciy1)
yakalayacagim. Ben majestem sana, “yaya ve arabali savas¢ilar(int) 6ne sir. Ve bana
yardim i¢in derhal harekete ge¢” diye yazarsam, sonra yaya ve arabali savasgilar(in1)
one siir. Majestem i¢in derhal onlar1 harekete gegir. Eger ben sana, “sen bizzat buraya
hareket et” diye bizzat yazarsam, sonra sen bizzat buraya hareket et. Eger ben
Majestem bu isyan meselesi hakkinda yazmazsam fakat sen 6nceden isitirsen, onu
gizleme. Eger senin igin miimkiinse, yaya ve arabali savas¢ilarini 6ne siir. Majesteme
yarim i¢in derhal onlar1 gonder. Eger senin i¢in miimkiin degilse Majestemin soziinii

bekle Ve ben Majestem sana yazdigimda,
817 (C Il 12-21)

eger herhangi bir kimse, Majesteme isyan ederse ve beni bunaltirsa veya daha
sonra herhangi bir kimse, Majestemin ¢ocuklarma isyan ederse ve onlar1 bunaltirsa ve
ben sana yazarsam, yaya ve arabali savasg¢ilar(ini) bana zamaninda yardim igin
harekete gecir. Fakat eger elgci bana gelmeye birakilmazsa ve sen Onceden olay1
isitirsen, Majestemin soziinii bekleme. Bunu fal kusunun meselesi olarak tutma. Yaya
ve arabal1 savasgilar1 6ne siir. Ve yardim et. Eger bu sdzlere uymazsan, tanr1 yeminini

bozmus olacaksin. Yemin tanrilar1 seni (sonsuza kadar) kovalasinlar.
§18 (C 111 22-28; D 111 47-66; B 111 27-30)

O, isyanla (ilgili) herhangi kotii olay1 onceden isitirsen, (isyan ¢ikaran) ister
Hititli herhangi biri, ister simdi Arzawal biri (olsun), sen, Majesteme meseleyi hemen
onceden yazmazsan ve bu adamlarin (eylemlerine) gz yumarsan ve “béyle kotii
(olaylar) olsun” diye sdyle(diginde) son zamanlarda Mashuiluwa nasil hareket etti?
0, E.GAL.PAP’mn olaymi bana “E.GAL.PAP isyana sebep oluyor” diye hemen yazdi.
Sonra bu olay tlizerinde sessiz kaldi. Ve ayrica bana herhangi bir sey yazmadi. Ve sonra
0, dondii ve E.GAL.PAP’a yoneldi. Ve ona yemin karsiliginda baglandi. Ve onlar
giiclerini birlestirdi. O, bana (karsi) kolelerime yemin ettirdi. Ve o, bana karsi
ayaklandi. Sen Kupanya-Kurunta, Mashuiluwa gibi yapma. Eger herhangi biri,

Majestemin karsisinda kotiiliige tesebbiis edersei olayi isittigin anda ayni sekilde yaz.
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Boyle bir olay: isittigin anda, onu Majesteme yaz. Sonradan olayda sessiz kalma.
Tersine donup (hareket etme), [ve] o insana bizzat sen yardim etme. Boyle bir olay1
yapacak insan, Majesteme nasil diisman ise, sana da olsun. Eger sen Kupanta-Kurunta
herhangi bir sekilde bdyle bir olayi isittiginde, sonradan olayda sessiz kalirsan ve onu
Majesteme yazmazsan [fakat] o insan igin sessiz kalirsan, iste bak, sen Kupanta-
Kurunta [tanrilar] huzurunda [sucu olursun ve] tanr1 yeminini bozmus olursun. Ve seni

yemin tanrilar1 siirekli kovalasimlar.
819 (A 111 3-12; B 111 31-32; A 111 5-6; D 1V 2-8)

[Ya da] eger Hatti iilkesi igin, Majesteme kars1 bir diisman ayaklanirsa, bazi
diisman meseleleri ortaya ¢ikarsa ve ben, sen Kupanta-Kurunta’ya “yaya ve arabalart
savag¢ilarint one siir [ve] Majesteme yardim icin derhal yerini al” diye yazarsam,
sonra yaya ve arabali savas¢ilar1 siir ve Majesteme [yardim] i¢in derhal yerini al. Eger
senin i¢in miimkiin olmazsa, sonra Majesteme yaz. Fakat senin soylularindan birinin
gbdzetiminde yaya ve arabali savascilar1 ver. Fakat eger sen yaya ve arabali savasgilari
yardimimma hemen getirmezsen, iste bak, tanr1 yeminini bozmus olacaksin. Yemin

tanrilar: seni suirekli kovalasinlar.
820 (D IV 12-18)

Ustelik sen Kupanta-Kurunta nasil bizzat kendine, evine, hizmetcilerine iyi
davranirsan, ben Majestemin senin i¢in karargahta biraktigim askerlere de ayni1 sekilde
iyi davran. Onlara bak ve onlara iyi bir sekilde davran. Sen onlara herhangi bir sekilde
kotli davranma. Fakat eger sen onlara herhangi bir sekilde kotii davranirsan, iste bak,
sen (bu yuzden) tanrilar huzurunda suglu olursun. Ve (bdylece) tanr1 yeminini bozmus

olacaksm. Yemin tanrilari seni stirekli kovalasmlar.
8§21 (D IV 16-30; E IV 13-14)

Ustelik insanlar hain oldugu icin eger sdzler (dedikodular) dolasirsa ve sana
(biri) gelir, senin huzurunda “Majestesi senin aleyhinde soyle soyle yapryor veya senin
babanin evini ya da iilkesini senden alacak. (Ayrica) o, aymi sekilde sana kotii
davranacak” diye fisildarsa, sen, Majesteme bu mesele hakkinda yazdiginda, eger
mesele dogru ise, ben Majestem, sana yazdigimda, sen acele etme. Ne de ... yapma.
Ve sen, Majesteme kars1 kotiiliik yapma. Bu mesele senin kalbine yerlestirilmis olsun.

Bu (mesele) bugiin kalbine yerlessin. Senin baban, Majesteme (karsi) suclu idi. Ve sen
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Kupanta-Kurunta, Mashuiluwa’nin oglu idin. Ve sen herhangi bir sekilde suclu
degildin. Ben Majestem hakli olarak seni tahttan indirmez miydim? Ben Majestem
seni (basimdan) atmaz miydim? Hatta babanin evini ve {ilkesini herhangi bir sekilde
senden alabilirdim. Ve onu baska birine verebilirdim. Ulkede baska birini bey

yapabilirdim.
§22 (E IV 14-33)

Simdi Majestem senin kotiilik yaptigma ikna edilmedigi icin, ben seni
(basimdan) atip (tahttan indirmedim.) [Ben], babanin evini ve {iilkesini senden
herhangi bir sekilde [almadim. Ve onlar1] baska birine vermedim. Ulkede [baska birini
bey] yapmadim. Babanin evini ve iilkesini sana [geri] verdim. Ve seni [llkede] beylige
tayin ettim. [Ve eger] biri, sen Kupanta-Kurunta’ya Majestemle ilgili “Majestesi senin
aleyhinde soyle soyle yapryor” diye kotl bir <s6z> sdylerse, [bu mesele] senin kalbine
miihiirlii yasa olarak yerlessin. Bu [meseleyi] bugiin kalbine al! [Sen] acele et[me]. Ne
de ... yapma. [Ve] sen [Majesteme karsi] kotllik yapma. [Sen] Majestemin (yaninda)
[durdugun gibi], sadece Majestemin (yaninda) durmaya devam et. [Eger] biri sen
Kupanta-Kurunta’nin huzurunda da, Majestemle ilgili olarak [Kkotu bir] s6z soylerse
ve sen Majestemden onu [gizlersen] ve acele harcket edersen ve Majesteme karsi
kotulik(ler) olursa, sen Kupanta-Kurunta [tanrilarin huzurunda] suglu olacaksin. Ve

tanr1 yeminini bozacaksin. [Yemin tanri(lar1) seni] siirekli kovalasinlar.
823 (E IV 34-45)

[Bir kacak meselesi] tanr1 yemini altinda soyle [yerlestirilsin]: [Eger] Hatti
ulkesinden [bir kacak, kacarak senin tilkene] gelirse, onu [yakala. Ve onu, bana geri
ver. Eger Mira tilkesinden, senin hizmetindeki(?) bir sivil tutsak] ya da hir bir adam,
[Hatti iilkesine bir kagak olarak gelirse, ben onu sana geri vermeyecegim. Hatti
tilkesinden bir kagag1 geri vermek] uygun [degildir]. Fakat eger, o, ¢ift¢i, dokumaci,
[marangoz, deri is¢isi veya herhangi zanaatkar olursa olsun ve eger o, Mira iilkesinde
isini teslim etmez fakat kacarsa ve Hatti lkesine [gelirse], ben, onu yakalayacagim.

Ve onu, sana geri verecegim.
824 (F 1 8-22)

[Eger] biri, [sen] Kupanta-Kurunta’ya karsi ayaklanirsa [ve ...]. Fakat sen

onceden meseleyi isitirsen, korkudan (yiiregi agzina gelirse) [ve senin tilkenden] kagar
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ve Hatti Glkesine gelirse, [sen Kupanta-Kurunta], Majestemin bir kdlesi oldugundan
[ve Majestemi] iyi bir sekilde koru. [ ] Ben Majestem o meselede [sessiz
kalmayacagim]. O nasil senin diismanmsa [ayn1 sekilde Majestemin de diigmani
olsun]. Fakat eger sen Kupanta-Kurunta, Majestemden [be]yliginden ayrilirsan [ve
Majesteme karsi sug islersen], ondan ayr1 diisersen [ Yaklasik 4 satir kiriktir. ...] Tanr1

yemini [altina konsun].
825 (F122)
Paragraf olduk¢a tahrip olmustur.
826 (A 1V 1-19)
Paragrafin bas kismi oldukga tahrip olmustur. Ceviri 9. Satirdan baslatiimistir.

. Ben Majestem o mesele [de] sessiz kalmayacagim. Onlar nasil senin
diismaninsa, [ayn1 sekilde, Majestemin de] diismanidir. Fakat eger sen Kupanta-
Kurunta, Majesteme kars1 herhangi bir sekilde sug¢ isler ve Majesteme kotiiliik
yapmaya ¢alisirsan, sen benim destegimi kaybedeceksin. Mashuiluwa’nin yaptigi gibi
yaparsan, Majesteme karsi su¢ iler ve ondan ayrilirsan [fakat onun kéleleri],
Majestemin yaninda yer alir ve “sen, Majestesine [karst] suclu idin. Fakat biz tek
basimiza Majestesinin koleleriyiz” derse ve eger sen Kupanta-Kurunta bdyle yaparsan,
senin kolelerin senden ayrilacak ve Majestemin yaninda yer alacak. Ben majestem bu

meselede sana destek olamayacagim. Bu tanr1 yemini altina konsun.
827 (A 1V 20-45)

Ustelik l¢ 6zgiir insan olan sizler: Sen Kupanta-Kurunta, Manapa-Tarhunta,
Targa$nalli. Ben [bir tek tanr1 yeminini size] verdigim [i¢in], birbirimizin mattefiki
olun. [Sizden higbiri, birbirine] diisman olmasm. Ne de birbirini [6ldUrmeye
calismasin. Sizin etrafinizdaki 6zgiir insanlara] gelince, onlar birbiriyle baris iginde
iken, sizin herhangi birinizle [diisman ol]masm. Onlar [Sizin] tiimiiniizle diisman
olsun. Ve [siz] onlarin timiiyle [siirekli savasm]. Sizin higbiriniz, gizlice digerini
oldiirmeye ¢aligmasin. [...] Biri digerine kagmasin. Eger o, herhangi birine giderse, o,
onu kovsun. Ve eger sen Kupanta-Kurunta onlara kotulik yaparsan, ben onlara destek
olacagim. Sen benim diigmanim ol. Fakat senin karsinda diismanlik yaparlarsa, ben

sana destek olacagim. Onlar benim diismanim olsun. Fakat onlarla iligkili olarak [ ],
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eger onlardan biri, ya Targasnalli ya da Manapa-Tarhunta, Majeste[me] kars1 sug

islerse ve Majesteme kars1 [kotullk yaparsa],

8 satir gevirilmeyecek kadar kiriktir.
828 (G 11-18)

[... ya da eger diisman] iilke[nize dogru yonelirse] ve sen onunla doviismezsen,
hem de ona “git ve saldir, ganimeti yagmala. Ben o konuda herhangi bir sey bilmek
istemiyorum” diye sOylersen, iste bak, sen Kupanta-Kurunta, bu ylizden tanr1 yeminini

bozmus olacaksin. [Yemin tanrilari seni siirekli] kovalasinlar.
829 (G 19-1110)

[Ustelik ben] Majestem, [Arzawa] (lkesini [yendilm. Sivil tutsaklar olarak
[Hattusa tilkesine alip gotiirdiiklerimi], ¢iftciler(?) yaptim. [Ve] eger [babamin alip
gotiurdigii] sivil tutsaklardan (bir kag1) ya Arzawali ya da [bir Hatitli kacar ve] senin
ulkene gelirse ve sen [onu] yaka[lamazsan] ve onu geri vermezsen [ve hem de onu
benden gizlersen, (Daha sonra) Mashuiluwa sen[inle] iken, eger sonra Hititli ya da
[Arzawali] bir adam Mashuiluwa’nin huzurundan kagarsa ... Metin buradan sonra

kirtlmustir.
830 (J 11-9)

[Ustelik sen Kupanta-Kurunta igin] yaptigim [bu tableti, her y1l ii¢(?) kez senin
huzurunda] okusunlar. [Ve sen Kupanta]-Kurunta, [bu] sozleri koruyup (uy). [Bu
sOzleri] hicbir suretle [degistirme]. [Onlar Hatti iilkesinden ... Simdi] sen Kupanta-
Kurunta, Majestemi [koru]. Sen, [Majesteme kars1] kotulik yapma. [Hatti tlkesi] sana
karst [KOtUlik] hazirlamasm. [Ben] simdi [bu yemin igin] toplantiya Bin Tanriy1

[cagirdim]. Onlar [g6zetleyecek ve] dinleyecek.
831 (119-15)

Gogiin Giines Tanris1, [Arinna sehrinin Gilines Tanrigasi], Gii¢lii Firtina Tanrisi,
Gogiin Firtina Tanrisi, (Firtma Tanrisi’nin Kutsal Bogalarr) Serri ve [Hurri], Nanni
dagi, Hazzi dagy, [ ], Panayirin(?) Firtina Tanrisi, Karargdhin Firina Tanrisi, [Halep
sehrinin Firtina Tanris1, Zippalanta sehrinin Firtina Tanrisi], Nerik sehrinin Firtina

Tanrisy, [ ] sehrinin Firtina Tanrisi, Uda sehrinin Firtina Tanrisy, [ | sehrinin Firtina
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Tanrisi, Sapinuwa sehrinin Firtna Tanrisy, [... sehrinin Firtina Tanrisi], Firtma

Tanrisy, [ ] sehrinin Firtina Tanrist,
Yaklasik 10 satir kariktir.
832 (J Ay. 1-9)

[... Samuha sehrinin Araba’si, ...], Dunna sehrinin [Tanr1 Hallara’si], [ ],
[Hupisna sehrinin] Tanrt HuwasSanna’s1, Lulahi ve [Hapiri Tanrilar1], [Hatti tlkesinin]
tiim erkek ve disi tanrilari, Yerin Giines Tanrigasi, ilk [tanrilar: Nara], Namsara,
Minki, [Tuhu$,] Ammunki, Ammizzadu], Alalu, Kumarbi, Anu, [Antu, Apantu,
EN.LIL], NIN.LIL Daglar, Nehirler, Pwmarlar, [Biiyiik Deniz, Yer ve Gok, Riizgarlar]

ve Bulutlar.
833 (J Ay.10-11)

Mira iilkesinin tiim tanrilari, [... Erkek tanrilar], Disi tanrilar, Daglar,

Nebhirleri
Metin buradan sonra kiriktir.
Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Antlagma metninin giris kisminda iki iilke arasindaki siyasi iliskilerin I.
Suppiluliuma dénemine dayandirildigini gérmekteyiz. I. Suppiluliuma kiz1 Muvatti’yi
Mashuiluva ile evlendirerek akrabalik iliskisi kurdugu ve muhtemelen Hitit krali bu

yolla Mashuiluva’nin Hitit kralligina kars1 sadakatini saglamaya ¢alismistir.

Antlagsmay1 yapan II. MurSili’nin metnin devaminda Arzawa’ya askeri sefer
diizenledigi ve Arzawa Ulkesi’ni ele gecirdigi elde ettigi basariyla Seha Nehri
Ulkesi’ne Manapa-Tarhunta’y1, Hapalla iilkesine Targasnalli’yi ve Kuvaliya (ilkesine
de Mashuiluva’yr kral olarak tayin ettigini gormekteyiz. Fakat Mashuiluva II.
Mursili’ye ihanet etmistir ve Masa iilkesine kagmustir. Bunun Gzerine Mashuiluva’nin
yerine oglu Kupanta-Kurunta tahta g¢ikarilmistir. Metinde gegmis iliskilere yer
verilerek, Hitit krali vasal krala verdigi destekten dolayr vasal kral Kupanta-

Kurunta’nin kendisine sadik kalmasini istemistir.

Metnin devaminda Hitit kralinin Kupanta-Kurunta’ya verdigi bolgelerin sinirlari

ve Hitit Devleti’ne ait bolgelerin sinirlart detayl bir sekilde anlatilmis ve Kupanta-
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Kurunta’nin belirtilen sinirlarin disinda hareket etmesi durumu ise savas sebebi olarak

belirtilmistir.

Antlasma metninde yer alan temel husus; Ulkeye tayin edilen kralin Hitit krali
II. Mursili tarafindan gerceklestirilmesi ve simnirlara yonelik iceriklerin Hitit krali
tarafindan belirtilmesi antlasmanin vasal statiide yer alan kralla yapildig1 bilgisini
vermektedir. Belirtilen bu igerikler neticesinde antlasma metninin Hitit lehine
kazanimlar1 hedeflenmis ve bu amagta hiikiimler ifade edilmistir. Metnin son
kisimlarinda Tanr1 yeminlerine yer verilmis ve antlagsmaya bagllik saglanmaya

calisilmastir.

3.2.3. Seha Nehri Ulkesi Krah Manapa Tarhunta ve II. Mursili Arasinda
Yapilan Antlasma KUB XXVI 36 CTH 69

Seha Nehri Ulkesi bilim adamlari tarafindan Bat1 Anadolu’ya lokalize edilmistir.
Forrer Seha Nehri Ulkesi’ni Pisidya bdlgesine lokalize etmistir.'® Goetze, Seha Nehri
Ulkesi’ni Kiigiik Menderes’e lokalize etmistir. Seha Nehri Ulkesi’nin lokalizasyonu
Gediz ile Bakir¢ay arasindaki bolgede yer aldigi genel olarak kabul edilen bir
goriistiir.**°

Seha Nehri Ulkesi, (KUB XIV 15) ve (KBo Il 4) metninde yer alan iceriklere

gore Arzawa Ulkesi’nin hudut komsusu olarak ifade edilmistir. 1%

Seha Nehri Ulkesi ile Hitit Devleti arasinda gerceklesen siyasi iliskilere ait
onemli bilgilerin cogunlugunu II. Tuthaliya’nin Bat1 Anadolu’ya kars1 gerceklestirmis
oldugu askeri seferini anlatan yilliklarindan elde etmekteyiz.'®> Seha Nehri Ulkesi

hakkinda bilgi veren diger tarihsel metinler sunlardir:
Madduwatta Metni ( KUB XIV CTH 147)

Manapa-Tarhunta tarafindan II. Muvattalli’ye yazilan KUB XIX 5 - XIX 79
CTH 191 mektup!®

189 E. Forrer, Die Boghazkgi-Texte in Umschrift (WWDOG 41/42), Leipzig 1926, s. 83.

190 Ayaz, s. 58.

191 Kinal, Arzava Memleketleri nin Mevkii ve Tarihi, s. 17.

192 Seyma Ay, “Hitit Siyasi Tarihi’nde Seha Nehri Ulkesi ve Onemi”, History Studies, C. 2, S. 2, 2010,
S. 2.

193 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, s. 64.
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II. Mursili déneminde Seha Nehri Ulkesi krali Manapa-Tarhunta ile yapilan
vasallik antlasmas1 (KUB XXVI 36 CTH 69)%

IV. Tuthaliya’nin Amurru Ulkesi kral1 Sauigamuwa ile yaptig1 antlasma.*®

CTH 69 Terclime!®
§1 (A11-13)

Hatti Ulkesi krali, kahraman Biiyiik Kral Majestem Mursili sdyle sdyler: Babam
sen Manapa-Tarhunta’y1 geride birakti. Ve sen bir cocuk idin. [...] Kardeslerin ve Ura-
Tarhunta seni 6ldiirmek istediler. Ve seni neredeyse oldiireceklerdi. Fakat sen kagtm.
Onlar, Seha Nehri Ulkesi’nden senin kagmana sebep oldular. Ve sen Karkisa sehri
halkina gittin. Onlar senin tlilkeni ve babanm evini senden aldilar. Ve onlar kendileri
icin aldi. Fakat ben Majestem, sen Manapa-Tarhunta’y1 Karkisalilara emanet ettim.
Defalarca KarkiSalilara hediyeler gonderdim. Ayrica erkek kardesim senin lehine

tanrilara yalvardi. KarkiSalilar s6zlerimizden dolay1 seni korudu.
82 (A1 14-18)

Fakat Ura-Tarhunta tanr1 yeminini bozmak i¢in geldiginde, yemin tanrilari onu
yakaldi. Ve Seha Nehri Ulkesi’nin adamlar1 onu kovdu. Fakat bizim s6zlerimizden
dolay1, Seha Nehri Ulkesi’nin adamlar1 seni geri ald1. Ve bizim sézlerimizden dolay1

onlar seni korudu.
83 (A 119-33)

Fakat kardesim Arnuvanda, tanri oldugunda (6ldiiglinde) ve ben Majestem,
babamin tahtina oturdum. Sonra ben Majestem geldim. Ve sana destek oldum. Ben,
Seha Nehri Ulkesi insanlarina senin igin yemin ettirdim. Ve sozlerimden dolay, onlar
seni korudu. Onlar ... seni candan [...]. 4 satir ¢evirelemeyecek kadar kiriktir. Fakat
Uhha-ziti, Arzawa ulkesi krali oldugunda, Majesteme karsi savasa basladi. Sonra sen
Manapa-Tarhunta, Majesteme karsi suclu idin. Sen diismanim Uhha-Ziti’ye destek

oldun. Ve Majesteme karsi1 savasa basladin. Sen bana destek olmadin.

84 (A | 34-62)

194 Beckman, s. 77.

19 Kenneth A. Kitchen, Paul J.N. Lawrence, Treaty, Law and Covenant In The Ancient Near East,
Wiesbaden 2012, s. 595.

1% Terclime igin bkz. Karauguz, 2018, s. 104-109, Beckman, 1996, s. 82-86.
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Fakat ben, Uhha-ziti ve Arzawa halkina kars1 bir sefere gittigimde, Uhha-ziti
benimle ilgili tanr1 yeminini bozus oldugundan, yemin tanrilar1 onu yakaladi. Ve ben
Majeste onu mahvettim. Ve sen, Uhha-ziti’nin yaninda oldugun i¢in, neredeyse ben
seni de mahvedecektim. Fakat sen benim ayaklarima kapandin. Ve sen yasl kadinlari
ve erkekleri bana gonderdin. Ve senin elgilerin ayaklarima kapandi. Sen bana “Beyim,
beni bagisla. Beyim, beni mahvetme. Beni kolelige al. Ve benim sahsimi koru. Ben,
buradan bana gelen Mira iilkesinin sivil tutsaklari, Hatti iilkesinin sivil tutsaklart ya
da Arzawa iilkesinin sivil tutsaklarindan hangisi olursa olsun, tiimiinii geri
verecegim.” (diye haber) gonderdin. Sonra ben Majestem, sana acidim. Seni tahtta
oturdugum i¢in, seninle baris yaptim. Ben Majestem, sana acidigim ve seninle baris
yaptigim i¢in, simdi benim oniimden kacan ve sana gelen Arzawa iilkesinin tiim sivil
tutsaklarini1 yakala. Ve bana teslim et. Sana gelen Hatti ya da Mira ulkesinin
tutsaklarindan hangisi olursa olsun ..., sen tek bir adam geri birakma. Ne de hig
kimseye kendi iilkesinin disina gitmesine izin verme. Ya da onun baska bir iilkeye
girmesine izin verme. Sivil tutsaklari topla. Ve onlar1 bana geri ver. Eger sen bu
meselenin tamamini1 yerine getirirsen, sonra ben seni kolelige alacagim. Benim
muttefikim ol. Gelecekte bu senin yasan olsun. Onu koruyup uy. Bu senin igin yemin

altinda konsun.
85 (A16367)

Simdi ben, sana Appawiya iilkesi ve Seha Nehri Ulkesi’ni verdim. Bu senin
ulken olsun. Onu koru. Ayrica Hititli birini ya da Hatti {ilkesinin smirmi arzulama.
Eger sen Hititli bir kisiyi ya da Hatti iilkesinin bir smirin1 kotii bir sekilde arzularsan,

sen tanr1 yeminini bozmus olacaksim.
86 (A1 68-75)
Bu kisim oldukca kirtktir.
87 (B 11-4)
Bu kisim oldukca kiriktir.
88 (B 111 1-8)

Ilk satir kartktir. Herhangi, biri isyan ederse, sen isitirsen, onu bana yaz. Ben ve

babam, sana destek olduk. Babana da destek olduk. Seha Nehri Ulkesi halkina da

74



destek olduk. Sana, ben Majestem deger verdim. Fakat sen beni terk ettin. Ve sen, sana

deger vermeyen Uhha-ziti’ye destek oldun.
§9 (B I11 9-14)

Ve eger simdi Majesteme karsi, ister bir ordu birligi, ister herhangi bir kisi isyan
cikartirsa ve sen Manapa-Tarhunta onu isitirsen, onun taraftari olursan, Majestemden

baska yone donersen, bu da tanr1 yemini altia konsun.
810 (B 111 15-19)

Ustelik ben Majestem, sen Manapa-Tarhunta’ya Seha Nehri Ulkesi ve Appawiya
tilkesini verdim. Ve ben, seni kélelige aldim. Ve Mashuiluwa’ya Mira ve Kuvaliya

iilkesini verdim. Ve Targasnalli’ye Hapalla iilkesini verdim. Ve sizi kélelige aldim.
811 (B Il 20-23)

Simdi sen Manapa-Tarhunta, Mashuiluwa’dan herhangi bir seyi kaldirma. Ve
Mashuiluwa senden hicbir seyi kaldirmasin. Sen Manapa-Tarhunta, Mashuiluwa ile

miinakasa etme. Ve Mashuiluwa seninle miinakasa etmesin.
812 (B Il 24-27)

Simdi sen Mashuiluwa tarafindan korunacaksin. Ve Mashuiluwa senin
tarafindan korunacak. Eger bir tartisma c¢ikarsa, sen, Majestemin huzuruna onu

yerlestir. Ve ben Majestem ona karar verecegim.
813 (A 111 19-291h)

Ustelik sen Manapa-Tarhunta bir diisman gibi Maghuiluwa’ya yaklasma. Ve sen
onu 6ldiirme. MasShuiluwa bir diisman gibi, sana yaklagsmasm. Ve o, seni 6ldlirmesin.
Fakat eger Mashuiluwa seninle miinakasa eder ve bir diisman gibi sana yaklasirsa ve
seni Oldiirtirse, sonra bu yiizden Mashuiluwa, Majestemin diismani olsun. Ben
Majestem olarak Mashuiluwa ile savasacagim. Fakat eger sen Manapa-Tarhunta,
Mashuiluwa ile miinakasa edersen ve Mashuiluwa’ya bir diisman gibi yaklasirsan ve
onu olddrdrsen, sonra sen Manapa-Tarhunta, Majestemin diismani ol. Ben siirekli

olarak seninle savasacagim. Ve bu mesele de tanr1 yemini alina yerlestirilsin.

§14 (A 111 30-36h)
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Mashuiluwa’nin bir kolesi kagak olarak, senin iilkene gelmesin. Ve sizin
kdleleriniz MaShuiluwa’ya kagak olarak gelmesin. Siz bununla ilgili olarak birbirinizi
kayiri. Ve eger Majestem babamin, Hatti iilkesine alip gotlirdiigli sivil tutsaklar
arasindan bir kismi, benden kagarsa ve sen Manapa-Tarhunta onu geri vermezsen, bu

da tanr1 yemini altina yerlestirilsin.
815 (A I11 37-47h)

Ben Majestemden kagan koleler, nasil Mashuiluwa’nin diismanlari ise, senin de
diismanin olsun. Sen siirekli onlarla savas. Mashuiluwa da siirekli onlarla savassin. Ve
sen Manapa-Tarhunta nasil iilkene onlarin girmesine izin vermezsen, Mashuiluwa da
ayn1 sekilde, onlara izin vermesin. Onlar sizin ortak diismanlariniz olsun. Fakat eger
onlar baris yaparsa, sonra onlar seninle de miisterek baris yapsin. Onlar baska birine
diismanken, sizin birinizle baris yapmasin. Ve bu mesele de tanr1 yemini altina

yerlestirilsin.
816 (A 111 48-51h)

Biz simdi Bin Tanr1y1 bu yemin i¢in meclise ¢cagirdik. Onlar gézetlesin, dinlesin

ve tanik olsun.
817 (A 111 52-54; B IV 1-3)

[G6glin Gilines Tanrisi, Arinna sehrinin Giines Tanrigasi], Gogiin [Firtina
Tanris1], Giiglii Firtina Tanrisy, [... Serri, Hurri], Nanni Dagi, [Hazzi dag1 ... ],
Panayirin Firtina Tanrisi, Karargdhi Firtina Tanrisi, [... sehrinin Firtina Tanris1, Pitti
arik sehrinin Firtina Tanris1], Nerik sehrinin Firtina Tanrisi, Harabenin Firtina Tanrisi,
[... sehrinin Firtina Tanrisi, Halep sehrinin Firtina Tanrisi], Uda sehrinin Firtina

Tanrisi, Kummanni sehrinin Firtina Tanrisi,
818 (B 1V 4-6)

[... sehrinin Firtma Tanris1, Hisashapa sehrinin Firtina Tanris1], Samuha sehrinin
Firtina Tanrisi, Sapinuwa sehrinin Firtma Tanrisi, [... sehrinin Firtina Tanrisi],
Sahpina sehrinin Firtina Tanrisy, Hurma sehrinin Firtina Tanrisi, Sari$$a sehrinin

Firtina Tanrisy, [... sehrinin] Firtina Tanris1, Zippalanta sehrinin Firtina Tanrisi,

§19 (B IV 7-13)
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Koruyucu tanri, Hatti sehrinin Koruyucu Tanrisi, Tanr1 Zithariia, Tanr1 Karzi,
Hapantaliia, Karahna sehrinin Koruyucu Tanrisi, Kirn Koruyucu Tanrisi, Av
Cantasi’nin Koruyucu Tanrisi, Allahtum, EN.KI, Telipinu, Pirwa, Yeminin Beyi Ay
Tanrisi, Biiyilk Kralice Hepat, [...], I3tar, Kirin I$tar’s, Ninuwa sehrinin istar’s,

Hattarina sehrinin I3tar’1, Tanr1 Ninatta, Kulitta, Yeminin Kralicesi I3hara
820 (B 14-20)

Savas Tanris1, Hatti sehrinin Savag Tanrisi, Ellaia sehrinin Savas Tanrisi, Arzzia
sehrinin Savas Tanrisi, Tanr1 larri, Tanr1 Zappana, §amuha sehrinin Tanr1 Araba’si,
Hurma sehrinin Tanr1 Hantitas$Su, Ankuwa sehrinin Tanrica Hatagga’si, Kapata
sehrinin Kraligesi, Tahurpa sehrinin Tanriga Ammamma’si, Dunna sehrinin Tanr1
Hallara’s1, HupiS$na sehrinin Tanr1 HuwasSanna’si, Tanr1 Lulahi, Hatti Glkesinin tim

Hapirri tanrilari,
821 (B 1V 21-25)

Hatti Glkesinin tim erkek ve disi tanrilari, Yerin Giines Tanricasi, tim ilk
tanrilar: Nara, NamSara, Minki, Ammunki, [Tuhus$i], Ammizadu, Alalu, Kumarbi,

Anu, Antu, EN.LIL, NINLIL,
822 (B 1 26-27)
Daglar, Nehirler, Pinarlar, Biiylik Deniz, Gok, Yer, Riizgarlar ve Bulutlar.
Metin burada kirilmustir.
823 (A 1V 27-28)
Bu kisim ¢evrilmeyecek kadar kotii bir sekilde kirilmistir.
824 (A 1V 29-39)

Ve eger sen Manapa-Tarhunta, Appawiya iilkesi ve Seha Nehri Ulkesi halkiyla
birlikte bu sdzlere uymazsan ve gelecekte soyunu ve sopunu sen baska yone gevirirsen,
tablet {izerine bulunan tabletin bu s6zlerini degistirirsen, sonra bu yemin tanrilar seni
sahsin, karilarin, ogullarin, torunlarin, ev halkin, iilken, yaya ve at arabali savas¢ilarin,

malin ve miilkiinle birlikte karanlik toprakta mahvetsin.

§25 (A IV 40-46)
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Fakat eger sen Manapa-Tarhunta tabletin bu s6zlerini koruyup uyarsan ve
gelecekte ogullarimla birlikte, Hatti iilkesi kralindan ve yeminin sézlerinden bagka
yone donmezsen, sonra bu yemin tanrilari seni, iyi bir sekilde korusun. Ve ogullarin,

Majestemin elinde iyilik ve lituf gorerek blyustn.
Metin A
[Manapa-Tarhunta] Antlasmasimn ilk tableti.*®’
Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Seha Nehri Ulkesi’yle yapilan bu antlasma metni, Mira-Kuvaliya Ulkesi’yle
yapilan antlasma metninde yer alan giris kismindaki bilgilerle paralellik
gostermektedir. Bu antlasma metninde de iki iilke arasindaki siyasi iligkiler 1.

Suppiluliuma dénemine dayandirilmustir.

I. Suppiluliuma’nin liimiimden sonra tahta oturan kral 1. Mursili Manapa-
Tarhunta’nin kardesleri tarafindan 6ldiriilmeye ¢alisildigr ve I1. Mursili’nin onu bu
durumdan korudugunu belirterek vasal kralin taht hakkini ve giivencesini kendisi
tarafindan sagladigini hatirlatmaktadir. Fakat Manapa-Tarhunta bu iyilige Mursili’ye
thanet etmistir. Manapa-Tarhunta’nin II. Mur$ili’den onu kéleligine kabul etmesini

istemesi iizerine II. Mursili, Manapa-Tarhunta’y1 affetmistir.

Kral Mursili antlasma metninde Manapa-Tarhunta’y1 affetmenin kosulu olarak
esirlerin Hitit Ulkesine teslim edilmesini sart kostugunu gérmekteyiz. Esirlerin teslim
edilmesi hususunun diger kralliklara karsi giic gosterisi olarak yorumlandigini ve

iistiinliigiiniin kabul ettirildigi varsayimina ulasabilmekteyiz.

Bu antlasma metninde Hapalla ve Mira-Kuvaliya tlkeleri krallar1 hakkinda da
bilgiler yer almaktadir. Manapa-Tarhunta, Mira-Kuvaliya tilkesi krali Mashuiluva ile
aralarinda herhangi bir diismanlik yasanmamasi, birbirlerinin smirlarma saygih
olmalar1 hakkinda emirlerini ileterek yasanabilecek durumlar karsisinda kendisine

danisilmasini ve ¢oziimiin Hitit kral tarafindan olusturulacag: belirtilmistir.

Antlagma metninde Hitit kralnin buyruklarmin yer aldigi boliimlerdeki
bilgilerden hareketle antlasma metninin vasal statiide yapilmis oldugunu gérmekteyiz.

Antlagma metnine uyulmasi i¢in metnin son boliimiinde Tanrilar listesi sahit olarak

197 Terctime igin bkz. Karauguz, 2018, s.104-109, Beckman, s. 77-81.
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tutulmus, beddua ve Lituf boliimlerine yer verilmis ve bdylece antlagsma giivence altina

alinmaya caligilmigtir.

Seha Nehri Ulkesi kralmin II. Mursili tarafindan tahta oturtulmasi ve onun
hakimiyetinin garantorliigiinii Hitit krali II. Mursili’nin iistlenmesi itibariyle Seha

Nehri Ulkesi’nin Hitit hakimiyeti altinda oldugu genel sonucuna ulasmaktay1z.

3.2.4. Wilusa Ulkesi Krah Alaksandu ve 1. Muvattalli Arasinda Yapilan
Antlasma CTH 76

Arzawa iilkesi i¢inde yer alan Wilusa iilkesi, genel olarak Kuzey Bati
Anadolu’ya, klasik Troas bolgesine lokalize edilmistir. Arzawa Ulkelerinden birisi
olan Wilusa ile iliskilerin Eski krallik donemine kadar uzandigi II. Muvatalli
doneminde Wilusa krali AlakSandu ile yapilan antlasma araciligiyla
anlasilmaktadir.*®® II.

Hitit- Wilusa iliskileri 300—400 yillik tarihi bir dostluga dayanmakta olup iliskiler

Muvattali ile AlakSandu arasinda imzalanan anlagsmaya gore

zaman zaman duraksasa da duzenli olarak birbirlerine el¢ci géndermeye devam

etmislerdir.'%°
Wilusa tilkesi hakkinda bilgi veren tarihsel metinler listesi soyledir.
I/11. Tuthaliya yilliklar1 (KUB XXIII 27 - KBo XII 35 ve KUB XXI11)?%
I1. Muvatalli ve AlakSandu arasinda yapilan antlasma (CTH 76)
Tavagalava Mektubu (KUB XIV 3 CTH 181)

I[l. Muvatalli ve Wilusa krali AlakSandu ile yapmus oldugu vasallik
antlagsmasinda Il. Muvatalli Wilusa’yr Hitit kralligma baglanmistir. S6z konusu
antlasmada Wilusa iilkesi Hitit kralliginin bir miittefiki olarak sayilmig ve Hitit krali

antlasmada Alaksandu’nun Wilusa tahtindaki hakimiyetini kabul etmistir.2%!

1% Tiro, s. 78.

199 QOlcay Turan, “Hititlerin Bat1 Anadolu Etkilesimi Baglaminda Hitit-Wilusa iliskisi”, Seyh Edebali
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti Dergisi, S.1, Bilecik 20186, s. 95.

200 Alparslan, Hitit Metinlerine Gore M.O. Ikinci Binyilda Hitit-Ege Diinyast Iliskileri, s. 61.

201 Tiro, s. 78.
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CTH 76 Terciime?®?
§1 (B 11-2)

Kahraman Biiyiik Kral MursSili’nin oglu, Simsegin Firtina Tanrist’nin sevgilisi,

Hatti Ulkesi [kral1] Biyiik Kral Majestem Muvattalli sdyle (s6yler):
§2 (B 1 2-14)

Eskiden atam Labarna, Arzawa Ulkeleri'nin tamami ve Wilusa Ulkesi ile
savasmist1. Ve onlar1 kole yap(mis)t1. Sonradan Arzawa Ulkesi ile tekrar diisman oldu.
Ve Wilusa Ulkesi’ni, Hatti Ulkesi’nden ayirdi. Mesele uzun zaman(dir bilinmektedir).
Fakat hangi kral (zamanmda) oldugunu bilmiyorum. [Ve] Wilusa Ulkesi, Hatti
Ulkesi’nden ayrildiginda, Hatti Ulkesi kralli onun hakh ile gercekten baris icinde
idiler. (\Ve) onlar [elcilerini (diizenli olarak) onlara] gonderdi. Fakat Tuthaliya, Arzawa
Ulkesi’ne [ ] geldiginde, o, [Wilusa Ulkesi’ne] girmedi. Onunla baris i¢inde idi. Ve
duizenli olarak ona [elgiler] génderdi. Ve Tuthaliya [Ar]zawa Ulkesindeki atalar1 [ ].

§3 (B | 15-20)

Wilusa Ulkesi krali onunla baris icinde [idi. Ve] onun kendisine [girme]mesi
icin, ona (duzenli olarak) [elcilerini] gdnderdi. Ve [Arzawa] Ulkesi [bir kez daha savasa
basladiginda], biiyiik babam Suppiluliuma geldi ve [Arzawa (lkesini yendi]. [Wilusa]
tilkesi krali Kukkunni [onunla baris i¢inde idi]. Ve o, ona kars1 gelmedi. [Ancak blyuk

babam Suppiluliuma’ya (diizenli olarak)] elciler [gonderdi].
84 (Al 35-34)

Metin buradan sonra olduk¢a tahrip olmustur. Buradan sonra tabletin ¢evirisi

30. Satirdan baslatilmistir.

[O, Pima-Kurunta’ya] Arzawa Ulkesi’ni [verdi]. [O, Maghuiluwa’ya] Kuvaliya
iilkesini [verdi]. O, Appawiya Ulkesi’ni ve [Seha Nehri Ulkesi’ni Manapa-
Tarhunta’ya verdi]. O, [Targasnalli’ye] Hapalla Ulkesin’i [verdi]. Hapalla Ulkesi [ ]

85 (A1 35-42)

Kuk[kunni’ye varis bir erkek ¢ocuk yok]tu. [Ve sen AlakSandu’yu evlathga

aldi]. Ve senin baban [ Metin bu satirdan sonra kirilmistir.

202 Terciime igin bkz. Karauguz, 2018, s. 110-118, Beckman, 1996, s. 87-93.
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§6 (A | 43-56)

Fakat babam tanr1 oldugunda (6ldiigiinde), [bizzat kendim] babamin [tahtina]
oturdum. [Ve] gercekten [beni bey olarak ...] korudun. Fakat [Arzawa ulkesinin
adamlari1] bana karsi savasa basladiginda ve onlar [senin iilkene(?) ...] girdiginde,
sonra sen beni yardima ¢agirdin. Ben, [senin yardimina] geldim. Ve Masa iilkesini
mahvettim. [Ve ... iilkesini] mahvettim. Sivil tutsaklari, sigir(?) ve koyunlari(?)
Kupta[(-) dagina [ ] onlar1 [ ]. Fakat sen [ AlakSandu ...] i¢in onlar1 aldim(?). Bu
ulkeleri mahvettim [ ]. Babaniz [i¢in], Hattusa’ya onlar1 geri [getirdim]. Alaksandu [

].
Buradan sonra metin olduk¢a tahrip olmustur. Ceviri 62. Satirdan baslatilmistir.

Kralliga Wilusa Ulkesi’nde halk homurdandigi(?) icin, [senin] 6lim gunin
geldi[ginde], sonra Alaksandu [ ] senin kralliga tayin ettigin senin karindan ya da
kumalarmdan (olan) [ogullarinla] ilgili olarak ve o, hangi ¢ocuk olursa olsun, eger
tilkenin halki onu ret ederse ve “o nesildeki [¢ocuk kral olsun]” diye soylerse, ben
Majestem kabul etmeyecegim. Sonra benim ilk ve ikinci nesil oglum ve torunum tek
basina (onlar1) korusun. Sen AlakSandu, Majestemi iyi bir sekilde koru. Ve sonra ilk
ve ikinci kusak oglum ve torunumu koru. Ve ben Majeste, sen AlakSandu’yu, babamin
sOzleri yiiziinden, iyi niyetle korudugum ve senin yardimma geldigim ve senin
diismanini 6ldirdiigiim gibi, (daha sonra) gelecekte ogullarim ve torunlarim senin
soyunu ve sopunu korusun. Eger herhangi bir diisman sana (kars1) ayaklanirsa, simdi
senden yliz ¢evirmeyecegim gibi, ben seni (yar1 yolda) birakmayacagim. Senin igin
diismanini 6ldiirecegim. Fakat eger ailenden erkek kardeslerin ya da herhangi bir kisi,

sen AlakSandu’a kars1 ayaklanirsa
87 (A'180-81; B Il 7-14; A 1l 8-14)

Ya da daha sonra herhangi biri, senin ogluna ya da torunlarina kars1 ayaklanirsa
ve onlar Wilusa iilkesi kralligmi arzularsa, ben Majestem, kesinlikle sen AlakSandu’u
tahttan indirmeyecegim. O kisiyi, (hizmetime) almayacagim. O nasil senin
diismaninsa, ayni sekilde o, Majestemin de diismanidir. [Ve] ben [Majestem] sadece
sen Alaksandu’yu taniyacagim. Bagka birini [tanimayacagim]. Onun (lkesini
mahvedecegim. Simdi sen [Alaksandu], Majestemi koru. Ve daha sonra senin soyun
ve [sopun], [Majestemin] soyunu ve sop[unu] bey olarak korusun. Onlar, [onlara karsi]

katii bir plan kurmasin. Ne de onlardan ayrilmasin. Ve simdi ben Majestem, AlakSandu
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icin bir antlagsma yaptigimdan, sen (AlakSandu) ve senin [soyun] ve sop[un] bu
antlasmay(1) koruyup (ona gore hareket etsin). [Ve senin neslin], sadece Majestemin
soyunu ve sopunu [bey olarak] korusun. Sen onlara [kars1 kotii bir] plan kur[ma. Ve

ne de onlardan ayrilma].
88 (A 11 15-33)

[Majestem, sen AlakSandu’a] (karsi) herhangi bir [kotuluk] yapmadi. [Seni
Wilusa iilkesinde kral yapti. Kolelerini 6ldiirdiiler]. Ben Majestem, sana ulkeni geri

verdim. Sana, babanin tahtini geri verdim. Senin diismanini 6ldiirdiim.
89 (A Il 34-57)

[Simdiye kadar nasil Majestemin tarafinda olduysan], bunda sonra da
[Majestemin yaninda yer al]. Majesteme tiim giiciinle, kuvvetinle yardimci ol. [Sen
Alaksandu, senin ¢ocuklarin, soyun sopun, Majestemin gocuklarina tiim giigleri ile
yardimci olsunlar. 38-46 satirlar kirilmistir. Ceviri 47. Satirdan devam etmektedir.
[Ve baska birini bey olarak arzulama. [Soy]un sopun [ya da biri Majesteme] kars1 kotii
bir olay [planlarsa ve benden] kacarsa, [sana gelirse, onu bana gonder]mezsen [ya da
ona destek olursan, gézlerni daga] cevirirsen [ve] “git, herhangi bir yerde kendini
kurtar” seklinde konusursan, [iste bak, sen AlakSandu] tanrilar huzurunda [sug islemis

olacaksin. Tanr1 yeminini bozacak]sm. Yemin tanrilari seni [siirekli kovalasinlar].
810 (A 1158-74)

[Ustelik eger herhangi biri, baz1 yabanci iilkelerde, Majesteme kars1] diismanlik
yapip, [Hatti iilkesine kars1 kotii] bir isyan ¢ikarirsa [fakat her sey Majesteme iyi ise,
Majestemden (gelecek) sozl bekle. Ve ben Majestem] sana [yazdigimda], (uygun bir
sekilde yanit ve)r. [Fakat eger ister yiiksek riitbeli bir memur, ister yaya ve arabali
savase¢ilarin bir birligi], Majesteme karsi [bir isyan ¢ikarirsa], <Majesteme> kars1
isyani [¢ikaran] her kim olursa olsun, eger ben Majestem hakli olan seyleri agiklarsam,
sonra o kigiyi ya da [0 yaya ve arabali birligi yakalayacagim]. Fakat eger ben, sen
AlakSandu’ya “yaya ve arabali savaggilar: 6ne siir. Onlari derhal yardimima génder”™
(diye) [yazarsam], sonra onlar1 derhal bana gonder. Fakat eger ben, sadece sen
AlakSandu’ya “tek basina buraya gonder” (diye) [yazarsam], sonra tek basina buraya
gonder. Fakat eger ben Majestem, [bu isyan meselesini sana] yazmazsam fakat sen

Onceden [isitirsen], sen onu g0z ardi etme. Eger senin igin [mimkiinse], yaya ve arabali

82



savascilarini 6ne siir. Onlar1 Majestemin [yardimina] derhal gonder. Bu mesele igin,

sen, herhangi bir kus fali tutma.
811 (A1l 75-81)

Ve eger simdi, senden bagimsiz olan ya Seha Nehri tilkesi ya da [Arzawa] iilkesi
halkinin [isyan ¢ikartacaklar1 (konusunda)], kotii bir plan kurduklarini isitirsen ve sen
onceden meseleyi bilirsen fakat Majesteme bu konuda yazmazsan ve bu her nasilsa bu
adamlarm (eylemlerini) goz ardi edersen ve “bu kétiiliik olsun” diye sdylersen, sen bu

meseleyi isittigin zaman, Majesteme tereddiitsliz 6nceden yaz.
812 (A 1l 82-85)

Boyle bir meseleyi isittigin an, sen, mesele hakkinda sessiz kalma. Geriye
donme. Ve sen bizzat kendin boyle bir sahsa yardim saglama. O nasil, Majestemin

diismani ise, ayni sekilde, senin de diismanin olsun.
813 (A 11 86-111 2)

Fakat eger sen AlakSandu, bOyle bir meseleyi isitirsen ve [sonra] mesele
hakkinda sessiz kalirsan ve bizzat sen o sahsa yardim saglarsan, iste bak, sen
AlakSandu yemin tanrilar1 huzurunda sug islemis olacaksm. Yemin tanrilar1 seni siireli

kovalasin.
814 (A 111 3-15)

Yaya ve arabali1 savascilarinla ilgili olarak senin antlagsman soyle yapilmis olsun:
Eger ben Majestem ya Karkisa, Masa, Lukka ya da Warsii alla sehirlerinden askeri bir
sefere gidersem, sen de yaya ve arabali savasgilarinla birlikte benimle askeri sefere
katil. Ya da eger ben, bu iilkeden askeri bir sefere gitmek icin bazi yiiksek riitbeli
memurlar1 gonderirsem, sonra sen onunla birlikte sefere git. Fakat Hatti tlkesinden
senin icin askeri yiikiimliilikler vardir. Majesteme esit olan krallar: Misir kral,
Sanhara krali, Hanigalbat krali, Asur krali(dir). Eger bunlardan [biri], savasa giderse
ya da Majesteme kars1 dahili bir isyan ¢ikartirsa ve ben Majestem yaya ve arabali
savageilar icin sana yazarsam, sonra derhal yardimima <yaya ve> arabali savascilari

gonder.

§15 (A 111 16-25)
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Ustelik insanlar hain oldugu icin, eger dedikodular dolasirsa ve biri gelir senin
huzurunda “Majestesi senin aleyhinde séyle séyle yapiyor ve senden iilkeyi alacak ya
da sana soyle kotiiliik yapacak” (diye) fisildarsa, Majesteme bu mesele hakkinda yaz.
Ve eger mesele dogru ise, ben Majestem sana tekrar yazdigimda, sen acele etme. Ne
de ... yapma. Ve sen, Majesteme kars1 kotiilik yapma. Sen, Majestemin yaninda

durdugun gibi, (sadece) Majestemin yaninda dur(maya devam et).
816 (A 111 26-30)

Eger biri, sen AlakSandu’un huzurunda, Majestemle ilgili kotii bir s6z sOylerse
ve sen Majestemden onu gizlersen ve acele hareket edersen ve Majesteme karsi sug
islersen, iste bak, sen AlakSandu yemin tanrilarinin huzurunda sug islemis olacaksin.

Yemin tanrilari seni stirekli kovalasin.
817 (A 111 31-60)

Ustelik Arzawa iilkelerinde olan sizler, Alaksandu, Manapa-Kurunta, Kupanta-
Kurunta ve Ura-Hattusa, dort kralsmiz. Simdi Kupanta-Kurunta’nin erkek nesli,
Arzawa Ulkesi kralinin soyudur. Fakat kiz nesli, Hatti tilkesi kralinin soyudur. O, Hatti
iilkesi krali Biiyiik Kral babam Mursili’nin kiz kardesinin ogludur. Ve ben Majestemin
kuzenidir. Onun kdleleri ve Arzawali adamlar haindir. Eger biri Kupanta-Kurunta’ya
kars1 koti (bir plan) hazirlarsa, sen AlakSandu Kupanta-Kurunta icin etkili ve gicli
bir yardimci ol ve onu koru. Ve o, seni korusun. Eger onun kélelerinden herhangi biri,
Kupanta-Kurunta’ya karsi isyan ederse ve o sana gelirse, onu yakala ve Kupanta-
Kurunta’ya onu geri ver. Biri digeri i¢in etkili ve gii¢lii bir yardimci olsun. Biri digerini
korusun. Ustelik Majestemin sana verdigi ve Hatti {ilkesinin sinirlarmi olusturan
tilkelere, eger herhangi bir diisman (girerse) ve bu sinir (bdlgelerine) saldirmak igin
gelirse ve sen onu isitirsen ve lilkeye el koyan beyi dnceden yazmazsan ve yardim
etmezsen ve kotiiligii goz ardi edersen ya da eger diisman saldirir ve hazir (gicleri?)
tutarsa ve dnceden sen yardim etmezsen ve diigmanla savagmazsan ya da eger diisman
senin tlkene giderse ve sen onunla savasmazsan ve ona “saldirmak igin git, (ganimeti)
al gotiir! Ben bu konuda herhangi bir sey bilmek istemiyorum” diye sdylersen, bu tanr1
yemini altina konsun. Yemin tanrilar1 seni kovalasin. Ya da eger sen, Majestemden
yaya ve arabali savascilari istersen ve herhangi bir diigmana saldirmak istersen,

Majestemden yaya ve arabali savascilar1 sana verirse fakat sen, ilk firsatta diismana
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onlar1 belli edersen, (bu mesele) tanr1 yemini altina konsun. Yemin tanrilar1 sen

Alaksandu’yu siirekli kovalasin.
818 (A 111 61-72)

Ben tanr1 yemini altina, tutsak(larin) meselesini soylece yerlestirdim: Eger bir
tutsak, Hatti Glkesinden [kacip] gelirse, [onu] geri vermesinler. Hatti Ulkesinden bir
tutsagin geri [verilmesi] uygun degildir. Fakat eger baz1 zanaatkarlar kagar [ ] ve o,
isini teslim etmezse, [onu yakalasinlar ve] sana dondirsunler. [Eger] diisman bir
ulkeden olan [herhangi bir tutsak] yakalanirsa [ve 0, Hatti Gilkesinden kacarsa] ve senin
ulkene [giderse ve sen onu yakalamazsan] ve onu bana gondermezsen [fakat] diismana

onu geri verirsen, bu da tanr1 yemini altina konsun.
819 (A 111 73-083)

Ustelik sen Alak$andu i¢in yaptigim bu tableti, her yil ii¢ kez senin huzurunda
okusunlar. Sen Alak$andu onu bil. Hatti iilkesinden ¢ikan bu s6zlerin higbir surette
karsilig1 yoktur. Simdi sen AlakSandu, Majesteme kars1 [kotlik] yapma. Hatti Glkesi,
sana kars1 kotiiliik yapmasin. Simsegin Firtina Tanr1’sinin sevgilisi, Bliyiik Kral ben
Labarna bu [mesele] i¢in simdi [Bin Tanr1y1] ¢agirdim. Ve onlar1 tanik yaptim. Onlar

isitsin ve tanik olsun.
820 (A 1V 1-30)

Ulkelerin Krali, Insanoglunun Cobani Gogiin [Giines Tanrisi], Ulkelerin
[Kraligesi] Arinna’nin Giines Tanrigasi, Majestemin (bas tanrisi) Simsegin Firtina
Tanrisy, [Ulkelerin Kral1] Giiglii Firtma Tanris, Ulkelerin Krali [Hatti iilkesinin Firtina
Tanris1], Simsegin Firtina Tanris1, Zippalantta sehrinin Firtina Tanrisi, [Nerik sehrinin
Firtina Tanris1], Halep sehrinin Firtina Tanrisi, Panayirin(?) Firtina Tanrisy, [ ] Firtina
Tanris1, Arinna sehrinin Firtina Tanris1, Hi§ashapa sehrinin Firtma Tanrisi, [Sapinuwa]
sehrinin Firtina Tanrisi, Samuha sehrinin Firtina Tanrisi, Hurma sehrinin Firtina
Tanrisy, Sari§sa sehrinin Firta Tanrisy, Lihzina sehrinin Firtma Tanrisy, Uda sehrinin
Firtina Tanrisi, Sabpina sehrinin Firtina Tanrisy, Yardimin Firtina Tanrist, Tanr1 Seri,
Tanr1 Hurri, Nanni dagi, Hazzi dagi, Gogiin Kralicesi Hepat, Koyucu Tanri, Hatti
sehrinin Koruyucu Tanris1, Tanr1 Karzi, Tanr1 Hapantalii a, Karahna sehrinin Koyucu
Tanrisi, Av Cantasmin Koruyucu Tanrisi, Yemini Beyi Ay Tanrisi, Itar, Kirin I3tar’y

Ninuwa sehrinin I$tar’1;, Hattarina sehrinin i$tar’s, Tanr1 Allatum, Tanr1 EA, Tanr1
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Telipinu, Tanr1 Ninatta ve Kulitta, Yeminin Kraligesi I$hara, Savas Tanrisi, Hatti
sehrinin Savas Tanrisy, illaya sehrinin Savas Tanrisi, Arziya sehrinin Savas Tanrisi,
Tanr1 larri, Tanr1 Zappana, Samuha sehrinin Tanr1 Araba’sy, Hurma sehrinin
HantitasSu’su, Ankuwa sehrinin Tanriga Kutahha’si, Katapa sehrinin Kraligesi,
Tahurpa sehrinin Tanriga Ammamma’si, Dunna sehrinin <Tanr1> Hallara’si, HupiSna
sehrinin Tanr1 Huwassana’si, Lulahi ve Hapiri Tanrilari, tim Erkek ve Disi Tanrilari,
<tlm ilk Tanrilar>: Nara, Namsara, Ammunki, Tuhusi, <Minki>, Ammizzadu, Alalu,
Kumarbi, EN.LIL, NINLIL, Hulla dagi, Zalii anu dagi, Taha dagi, Hatti tlkesinin
Daglari, Nehirleri, Pinlarlari; Biiyiik Deniz, Gok, Yer, Riizgarlar, ve Bulutlar. Wilusa
iilkesinin tiim tanrilari: Karargahm Firtina Tanrisi, [ Tanr1]-appaliuna, Wilusa iilkesinin
Erkek Tanrilari, Disi Tanrigalari, [Daglari, Nehirleri, Pmarlari], Yeralti1 kaynaklari(?).
Simsegin Firtina Tanri’sinin sevgilisi [Blyuk] Kral ben Majestem, onlar1 bu mesele
icin (toplantiya) cagirdim.

821 (A IV 31-46)

Eger sen Alaksandu, bu tablet Uzerinde bulunan sézleri bozarsan, sonra bu Bin
Tanr1 seni sahsin, karm, ogullarin, iilkelerin, sehirlerin, liziim baglarin, harman
yerlerin, tarlalarm, sigirlarin, koyunlarm, malin ve miilkiinle birlikte mahvetsin. Onlar
karanlik toprakta senin neslini yok etsin. Fakat eger sen bu sozleri korursan, Majestem
Buyuk kral ben Labarna Muvatalli’nin (toplantiya) c¢agirdigi Hatti’nin, Wilusa
sehrinin Bin tanris1i ve Majestemin (bas tanrisi) Simsegin Firtina Tanrisi seni karin,
cocuklarin, torunlarin, sehirlerin, harman yerin, izim baglarin, tarlalarin, sigirlarin,
koyunlarin, malin ve miilkiinle birlikte 1yi bir sekilde korusun. Sen Majestemin elinden

iyilik gor ve sen Majestemin eline yaslan.
A 47
Alaksandu’nun [ilk] tableti.
B 51
Alaksandu antlagmasi tableti.
C.18

[Alaksandu] antlagsmasi[nin] ikinci tableti.
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Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Antlagmanin girisinde iki iilke arasindaki ge¢mis iliskiler, Labarna donemine
dayandirilmig ve Hitit krali Labarna’nin Arzawa iilkeleriyle savastigi belirtilmistir. Bu
bakimdan antlagma Hitit ve Arzawa arasinda yasanan en eski siyasi iliskileri acikliga
kavusturmaktadir. Metinde yer alan tarihsel gegmis bolimiyle Wilusa Ulkesi’nin
Labarna doneminde Hitit Devleti’ne bagl vasal devlet haline geldigi bilgisine

ulagmaktay1z.

Antlagma metnini yapan Muvatalli iki iilke arasinda yer alan dostluk iligkilerini
I. Suppiluliuma donemine atfederek kendisinin de aynu iliskileri arzuladigin1 ve bunun
gostergesi olarak AlakSandu’nun hakimiyetine karsi yasanan olumsuz gelismelerde
Hitit kralinin AlakSandu’ya verdigi destek, antlasma metninde belirtmistir. Verilen

destege kars1 Hitit krali ayn1 destegi kendisine kars1 da bekledigini vurgulamistir.

Ayrica antlasma metninden I. Suppiluliuma donemi Wiluga Ulkesi’nin kralmin
Kukunni oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Metinde belirtilen iki iilke arasindaki siyasi
iliskilerin Kukunni doneminde Hitit krali I. Suppiluliuma’ya elgilikler gonderilerek iki
iilke arasindaki iligkilerin tekrardan siirdiirtildiigii anlagilmaktadir. Antlasma metninin
giris kisminda yer alan bu tarihsel gegmis bolimuyle Vasal devletin Hitit Devleti’ne
baghligr Wilusa krali AlakSandu’nun babasi donemine dayandigini gérmekteyiz. Bu
bilgiler neticesinde Hitit Devlet’i tarafindan vasal kralliga tayin edilen AlakSandu’nun
baghlig1 saglanarak Hitit aleyhine gelisebilecek olumsuz durumlarin 6niine gegilme

cabasmin verildigi gorilmektedir.

Antlasma metninde Seha Nehri Ulkesi’nin ya da Arzawa kraligmmn Hitit
kralligina kars1 birlik kurmalar1 veya isyan etmelerine yonelik girisimlerde Muvatalli
kendisinin bilgilendirilmesini ve AlakSandu’nun Hitit kralligina askeri yardim
saglamas1 hususunda sartlar kosmustur. Bu bilgiler itibariyle Hitit-Wilusa Ulkesi
arasinda diizenli yazigmalarim oldugunu anlamaktayiz. Hitit krali, AlakSandu’nun
belirtilen bu hususlara uymasma yonelik beddua bdliimlerine yer vererek Wilusa

kraliin antlagsmaya bagliligini saglamaya ¢aligmistir.

Antlasmada metninde yer alan iceriklerin genel olarak degerlendirmesinde
Wilusa kralinin Hitit krallig1 tarafindan tayin edilmesi ile Bat1 Anadolu’da yer alan

vasal devletin Hitit Devleti’i hakimiyeti altinda yer aldigini gérmekteyiz. Genel olarak
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metinde yer alan hiikiimlerin Hitit lehine fayda olusturmasi iizerine hazirlanip

uygulatilmaya ¢alisildigi gorilmektedir.
3.3. Bati Anadolu’da Simirlarin Cizildigi Antlagsmalar

Hitit krallig1, Bat1 Anadolu’da yer alan Hulaya Nehri Ulkesi, Pitagsa ve Kuvaliya
ulkeleriyle ile Tarhuntassa krallig1 arasinda kalan bolgelerin hakimiyeti ve sinirlart

Uzerine Tarhuntassa kralligiyla antlasmalar gergeklestirmistir.

Tarhuntag$a Ulkesi’nin lokalizasyonu iizerine birgok fikirler yer almakla birlikte
yapilan arastirmalar neticesinde Asagi Ulke olarak da anilan Tarhuntas$a Bolgesi ve
krali Kurunta hakkinda bilgi sahibi oldugumuz bu ifadeleri 1986 yilinda Bogazkoy’de
Yerkap1’nin batisinda kesfedilen bronz tablet sayesinde elde etmekteyiz. UImi-TeSup
antlagsmasi ile biiyiik bir benzerlik gdsteren bu antlasma metni, Konya civarina lokalize

edilen Tarhuntas$sa krallig1 hakkinda genel de olsa 6nemli bilgiler icermektedir.2%®

Bronz tablette verilen yer adlarindan, Tarhuntassa’nin bati sinirini kesin olarak
saptamak mimkin olmaktadir. Tablette Tarhuntas$a Ulkesi’ni batidaki Lukka

Ulkesi’nden, Kastaraya Nehri’nin (=Kestros/Aksu Irmag1) ayirdigi yazilidir.?%*

Eski krallik doneminden beri Hitit Devleti’nin merkezi olan Hattu$a’nin
merkezin buttin dini unsurlarla birlikte 1. Muvatalli doneminde Hitit baskentinin

(M.O. 1310-1282) Tarhuntas$a’ya®® tasmmasiyla bu kentin 6nemi artmustir.

II. Muvatalli’'nin baskenti neden TarhuntasSa’ya tasidigir heniiz agikliga
kavusturulamamugtir. ITI. HattuSili Savunmasi” olarak kabul edilen belgede Hitit
baskentinin Tarhuntas$a’ya tasmdigma yonelik bir icerik elde etmekteyiz.?% II.
Muvatalli donemi belgelerin az olmasi itibariyle Tarhuntassa ile ilgili bilgilere III.
Hattusili donemine ait belgeler araciligiyla ulasabilmekteyiz. Tarhuntassa III.

HattusSili’nin yegeninin taht1 ele gecirmesiyle baskentlik statiisiinden vasal devlet

statiisiine indirgenmistir. %’

208 Giingor Karauguz, “Tarhuntas$a ve Konya-Karaman Arastirmalar1 Uzerine”, Selcuk Universitesi
Edebiyat Fakiltesi Dergisi, S. 30, Konya 2013, s. 42.

204 Meltem Dogan Alparslan, “Anadolu’nun Kayip Baskenti Tarhuntagsa”, Aktlel Arkeoloji Dergisi, S.
21, Istanbul 2011, s. 53.

205 Alparslan, 1. Muwatalli ve Dénemi, s. 48.

206 Alp, Hitit Caginda Anadolu Civi Yazili ve Hiyeroglif Yazili Kaynaklar, s. 134.

207 Ayaz, s. 38.

88



Tarhuntas$a iilkesi hakkindaki son bilgiler II. Suppiluliuma donemine aittir.
Giineykale’de bulunan ve Suppiluliuma’ya ait olan hiyeroglif metinde kral

Tarhunta$sa’y1 yendigini anlatmstir, 2%

Hitit kralligi ve TarhuntasSa kralligi iligkileri hakkinda bilgi veren tarihsel

metinler:

Kurunta’nin Askeri Yiikiimliiliikleriyle Ilgili III. Hattusili’nin Buyrugu (CTH
97).209

I11. Hattusili ve Ulmi-Tesup arasinda yapilan antlasma metni (CTH 106)21°

IV. Tuthaliya ve Kurunta arasinda yapilan antlasma metni (Bo.86/299 CTH
106.A)%1

IV. Tuthaliya’nin Askeri Fermani (KUB XIII)%2

3.3.1. Tarhuntassa Kralh UImi TeSup ve I11. Hattusili Arasinda Yapilan
Antlasma CTH 106

CTH 106 Terctime??

81 (Oy. 1-3)

Bu paragraf olduk¢a tahrip olmugstur.

82 (Oy. 4-14)

Paragrafin bas kismi oldukg¢a tahrip olmugstur. Ceviri 7. Satirdan bagslatilmistir.

Ve onu, senin [ ]. “Ben majeste, oglunu [(tahttan) indirmeyecegim]. Ne senin
erkek kardesini ne de baska birini [alip (kabul etmeyecegim)]. Sonra oglunu ve
torununu, benim sana [verdigim Tarhunta$Sa iilkesinde] tutacagim. Onlar oradan
uzaklastirilmasm. Eger senin herhangi bir oglun ya da torunun sug islerse, sonra Hatti

tilkesi krali onu sorgulasin. Ve eger ona karsi bir sug ispat edilip (bulunursa), sonra

208 Ahmet Unal, Hititler Devrinde Anadolu I, Arkeoloji ve Sanat Yayinlari, Istanbul 2002, s. 188.

209 Giingdr Karauguz, Bogazkéy ve Ugarit Civi Yazili Belgelerine Goére Hitit Devleti'nin Siyasi
Antlagsma Metinleri, 2. Baski, Cizgi Kitabevi, Konya 2018, s. 66.

210 Karauguz, Bogazkéy ve Ugarit Civi Yazili Belgelerine Gore Hitit Devleti'nin Siyasi Antlasma
Metinleri, s. 67.

21 Karauguz, Bogazkoy ve Ugarit Civi Yazili Belgelerine Gore Hitit Devleti'nin Siyasi Antlasma
Metinleri s. 73.

212 Sedat Alp, V. (?) Tuthaliya’nin Askeri Fermani”, Tirk Tarih Kurumu Belleten Dergisi, C. XI, S.
43, Ankara 1947, s. 383.

213 Terciime igin bkz. Karauguz, 2018, s. 67-73.
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Hatti iilkesi krali, onun memnun olacagi sekilde ona davransin. Eger o, 6liimii hak
ederse, o, can versin. Fakat evini ve iilkesini ondan almasimlar ve bagka birinin soyuna
vermesinler. Sadece Ulmi-TeSup ‘un soyu(ndan) biri onlar1 alsin. Erkek ¢ocuklardan
biri onlar1 alsin. Kiz ¢ocuklardan biri onlar1 almasin. Ancak nesilde erkek ¢cocuk yoksa
ortadan kaldirilmigsa, sadece Ulmi-TeSup’un kiz g¢ocuk(larindan birini) arayip
bulsunlar. O, yabanci1 iilkede olsa bile, oradan onu geri getirsinler ve onu Tarhuntassa

iilkesinde beylige tayin etsinler.
§3 (Oy. 15-18)

Simdi sen Ulmi-Tesup’a verdigim iilkeyi ve senin igin tespit edip (oturttugum),
smirlart koru. Onlar1 bozma. Sinirlar soyle tespit edilmistir: Pitassa {ilkesi yoniinde
Hawa dag1, Zarniya sehri mera arazisi ve Sanantarwa sehri simrdir. Fakat Zarniya

sehrinin mera arazisi, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Sanantarwa Pitas$a’ya aittir.
84 (Oy. 19-32)

Pitassa tilkesi smir1 yoniindeki Arimatta sehrinin diideni sinirdir. Fakat Arimatta
sehri, PitasSa iilkesine aittir. Huwatnuwanta dag1 yoniindeki arazi (4allapuwanza)
sinirdir. Fakat arazi (hallapuwanza), Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. KurSawansa
sehrinin yukarisindaki kopek seklindeki sinir tasi (huwasi) sinirdir. USSa sehri sehri
yoninde Zarata sehri smirdir. Fakat Zarata, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir.
Wanzataruwa sehri yoniinde Harazuwa sehri sinirdir. Fakat Harazuwa sehri, UsSa
iilkesine aittir. Kuvaliya atta dagi yoniinde Suta$na sehri ilk tabletler smir yaptim.
Fakat Santima sehri, Hulaya Nehri tilkesine aittir. Wanzataruwa ve Kunzinaga sehirleri
yoniinde Arlanta dagi ve Alana sehri sinirdir. Fakat Alana sehri, Hulaya Nehri
Ulkesi’ne aittir. Fakat Arlanta dag: iizerindeki suyu, Hatti tilkesi ve Hulaya Nehri
Ulkesi ortaklasa kullanacaktir. Sinnuwanta sehri yoniinde Lula dag: siirdir. Fakat
Binainta sehri, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Altin seyisin timar1 Majesteye aittir.
ZarnusSa sehri yoniinde arazi (harmimas) sinirdir. Fakat arazi (harmimas), Hulaya
Nehri <Ulkesi’ne> aittir. Zarwisa sehri yoniinde Sarlaimi dag1 pmar havuzu(?) sirdr.
Yiiksek dag yoniindeki Saliya sehri smirdir. Fakat Saliya sehri, Hatti iilkesine aittir.
Disar1 yondeki Walwara sehri ve Walwara sehri yakinidaki Mata, Sanhata, Surimma,
Saranduwa ve Daddassi sehirleri (gibi herhangi bir sehir) Tarhunta$sa iilkesinindir.

Saranduwa sehri yoniindeki askeri giiciin ulasacag: hangi yer olursa olsun, Hulaya
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Nehri Ulkesi’ne aittir. Walma iilkesi yoniindeki Waltanna, Usawala, Alluprata (ve)
Huhhura sehirleri sinirdir. Fakat bu sehirler Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir.

§5 (Oy. 33-37)

Simdi Tarhuntassa iilkesi sinirina gelince; keci cobani iilkeye girmesin. Eger
onlar Hulaya Nehri Ulkesi’nden biiyiik bir siiriiyii, tuz kayaligma siirerse, onlar onun
tuz yalama hakkmi alip (kaldirmasin). O, Tarhuntassa iilkesi kralina verilmistir. Daima
tuzu o alsmn. Keci ve koyun otlak ve tarlalar1 ile birlikte Sarmana sehrini ben Biiyiik
Kral, Tarhuntassa iilkesi kralina verdim. Bundan baska(?) Sarmana sehrinin tuzu icin,
baska (bir sehir) [gitmesin]. Dunna sehrinde tek bir yap1 (kuwappala), Simsegin Firtina
Tanrisi’na verilmistir. O, TarhuntasSa {ilkesi kralina aittir. Eger daha sonra
Tarhuntassa tilkesi krali Ulmi-TeSup, bizzat kendi igin baska bir yap1 (kuwappala)
yaparsa, ona izin verilsin. Kargami§ iilkesi krali i¢in gegerli olan kral antlagmasi,

ayrica Tarhuntassa tilkesi i¢in de gegerli olsun.
86 (Oy. 38-39)

Onceden yazilmis bu antlasma tabletleri, Arinna sehrinde, Arinna’nin Giines
Tanrigas1 6niine koyulsun. Fakat askeri husustaki direktifler tablet {izerine yazilmada.

Boylece ben Majeste, askeri hususta onun i¢in sdyle bir antlagma tableti yaptim:
87 (Oy. 40-47)

Ben Majeste Tarhuntassa iilkesine geldigimde, tanrinin timar, zeamet ve angarya
vergileri hakkinda bir antlasma gérdiim. O ¢ok agirdi. O ¢ok agir oldugundan, yerine

getirilemedi. (Eskiden) Muv

attalli, Tarhuntassa iilkesi tanrilarim1 korudugundan ve bizzat kendi igin,
Tarhuntassa iilkesi tanrilarma tapindigindan, Hatti’nin tiimii onlara 6zen gosterdi.
Fakat simdi Kral ve Kralige, Tarhunta$sa iilesinde MPLAMAy1 kral yaptilar. O, iilkenin
ve tanrmin timar zeamet vergisini tek basina yerine getiremedi. Boylece Kral ve
Kralige senin i¢in bu direktifleri hazirladi: Hatti icin (verilmek mecburiyetinde) olan
tablet evindeki Hulaya Nehri Ulkesi’nden (gelen) yaya ve arabali savascilar1 ben
Majeste bagislayp (muaf tuttum). Gelecekte bir Hitit seferi igin (onun askerlerinin)
sayist iki yiiz kisi olsun. Onlar tablet evinden tekrar asker istemesin. Onlar tanrinin
timar, zeamet ve angarya vergileri olarak orduya verilmistir. Bazilar1 dis avlu

temizleyicileri olarak verildi. Digerleri cift¢iler olarak verildi. Bazilar1 tuz yalama
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yerinin (bekgileri) olarak verildi. Gelecekte hi¢c kimse bu so6zl yirirlukten
kaldirmasin. Eger onunla es durumdaki krallar, Majestesine kars1 gelirse, Tarhuntassa
iilkesi krali bizzat kendi yardima gelsin. Fakat ondan yaya ve arabali savasgilar

istemesinler.
88 (Oy. 48-49)

Bu soz(ler) i¢in Simsegin Firtina Tanrisi, Arinna sehrinin Giines Tanrigasi, Hatti
sehrinin Firtma Tanrisi, Nerik sehrinin Firtina Tanrisi, §amuha sehrinin I3tar’y,

Lawazantiia sehrinin $tar’1 ve Hatti iilkesinin Bin Tanris1 taniklik etsin.
89 (Oy. 50- Ay. 4)

Senin i¢gin yaptigim bu antlagma tabletine (gelince), iste bak, Bin Tanr1 toplantiya
cagirildi. Onlar dinlesin ve tanik olsun, G6giin Glines Tanris1, Arinna sehrinin Giines
Tanrigasi, G6glin Firtina Tanris1, Hatti tilkesinin Firtina Tanris1, Arinna sehrinin Firina
Tanris1i, Karargdhin Firtina Tanrisi, HiSashapa sehrinin Firtina Tanrisi, Zippalanta
sehrinin Firtina Tanris1, Nerih sehirinin Firtina Tanrisi, Halep sehrinin Firtina Tanrisi,
Uda sehrinin Firtma Tanrisi, Kummanni sehrinin Firtina Tanrisi, Samuha sehrinin
[Firtina] Tanrisi, Sapinuwa sehrinin [Firta] Tanris, kahraman Firtma Tanris1, Firtina
Tanr’sinin gz kamastirani, Simsegin Firtina Tanrisi, Tanr1 Lulahi, Koruyucu Tanri,
Hatti sehrinin Koruyucu Tanrisi, Tanr1 Ala, Tanr1 Karzi, Tanr1 Hapantalii a, Tanr1
Sarruma, Tanr1 Zitharij a, Tanriga Hepat, Gogiin kralice Tanrigas, [$tar, Nenuwa sehri
[3tar’1, Hattarina sehri i$tar’s, Tanr1 Ninatta ve Kulitta, Tanr1 NIN.GAL, Ay Tanris1
[ishara], Yemin Tanris1 Beyi, Arusna sehri Savas Tanrisi, Hatti sehri Savas Tanrisi,
illaj a sehri Savas Tanrisi, Arziia sehri Savas Tanrisi, Tanr1 Larri, Tanr1 Zappana,
Samuha sehri Savas Tanrisi, Arzij a sehri Tanr1 {arra’sy, Tanr1 Zappana, Hurma sehri
tanr1 Araba’si, Hurma sehri tanr1 Hantitas$u’su, Ankuwa sehri Tanriga Hatagga’si,
Katapa sehrinin Krali¢esi, Tahuwarpa sehrinin Tanriga Ammamma’si, Dunna sehrinin
Tanr1 Hallara’s1, Hupi$na sehrinin Tanr1 HuwasSanna’si, Tanr1 Lelwani, Lulahi ve
Hapiri Tanrilar1, Hatti ve Tarhunta$sa iilkesinin Biiyiikk Denizleri, Daglar1, Nehirleri,

Pinarlari, Tanr1 ve Tanrigalari.
810 (Ay. 5-7)

Ve eger sen Ulmi-TeSup, tabletin bu sozlerini <dikkate almazsan> ya da

Majestemi, Kraligeyi ve (daha sonra) Majestemin oglunu bey olarak korumazsan ya

92



da bu tabletin sozlerini degistirirsen, sonra bu Bin Tanr1 seni, karmni, ¢ocuklarini,
ulkeni, evini, harman yerini, meyve bahgelerini, tarlalarmi sigir ve koyunlarmi tim

malinla birlikte mahvetsin.
811 (Ay. 8-11)

Fakat eger sen bu tabletin sozlerini koruyup (dikkate alirsan), Majestemi,
Kraligeyi ve Majestemin oglunu bey olarak korursan, sadece Majestemi, Kraliceyi ve
Majestemin oglunu bey olarak arzularsan, bu yemin tanrilar1 seni, karmi, ¢ocuklarini,
iilkeni, evini, harman yerini, meyve bahgelerini, tarlalarini, sigirlarin, koyunlarini, tim

malmla birlikte korusun. Ve sen Majestemin elinde iyi bir sekilde yaslanarak yasa.
812 (Ay. 12-14)

Ulmi-TeSup’a bu iilkede zorluk ¢ikaracak ve ondan onu almaya ¢alisacak ya da
Ulmi-TeSup’un oglu ya da torunundan onu almaya c¢alisacak ya da onun siniri
kiigiiltecek ya da bu tabletteki s6zleri degistirecek her kim olursa olsun, bu yemin

tanrilar1 onu nesliyle birlikte karanlik toprakta mahvetsin.
813 (Ay. 15-17)

Eger Majestem, Ulmi-TeSup’tan bir sehir ya da herhangi bir yer isterse, o
memnuniyetle ona (bu yerleri) versin. Baski i¢in bir mesele olmasin. Bu tanri
yemininden arinmis olsun. Ya da eger Ulmi-TeSup, Majestemden bazi seyler isterse,

Majestem ona, onu versin. Ayrica bu da tanr1 yemininden arinmis olsun.
814 (Ay. 18-20)

Eger O (Majestesi), Tarhuntassa tilkesi krali Ulmi-TeSup’a baz1 yerleri vermek
istemezse, daha sonra bizzat kendi onu kullanirsa ve giigle onu alirsa, bu yemin

tanrilar1 onu nesliyle birlikte karanlik toprakta mahvetsin.
815 (Ay. 21-27)

Simdi TarhuntasSa iilkesi krali Ulmi-TeSup’a, ben Majesemin verdiklerine
(gelince), onun i¢in saptadigim simirlar ve sonradan ona verdiklerimi, ben demir bir
tablet iizerine kazidim. Gelecekte hi¢ kimse Ulmi-TeSup’un neslinden onu almasm.
Ne de bu hususta hi¢ kimse mahkemeye miracaat etmesin. (Hatti Glkesinin) krali
bizzat kendi i¢in onu almasmn. O, ogul(larma) onu vermesin. Ne de (Hitit kral

ailesinden) baska birinin soyuna onlar1 vermesin. Gelecekte Tarhuntassa tilkesi krallig1
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sadece UImi-TeSup’un soyuna ait olsun. Her kim ona kars1 zorluk ¢ikartirsa ve {ilkesini
alirsa ya da bu tabletin sozlerini degistirirse, Gokyiiziiniin krali Firtina Tanris1, Arinna
sehrinin Giines Tanrigasi, Hatti iilkelerinin sahibesi, Firtina Tanrisi’nm oglu Sarruma,

[3tar ve bu tabletin Bin Tanris1, Hatti iilkesinde o kisinin neslini mahvetsinler.
816 (Ay. 28-32)

Bu antlagma, tuhkati, Nerikkaili, tuhkanti Ta§mi-Sarrumai prens Hannutti, prens
Huzziya, Kargamis iilkesi krali Ini-TeSup, [$uwa iilkesi krali Ari-Sarruma, Uri anni
adami1 AMAR MUSEN, sag cenah askerlerin komutan1 halpa-ziti, prens Hesni, prens
Tattamaru, prens Uppara-muwa, altin seyislerin <sefi> prens Uhha-ziti, agag¢ tablet
lizerine yaz1 yazan katiplerin sefi prens Sahurun(u)wa, general Hattusa-Kurunta, prens
Tarhuntappiya, sol cenah askerlerinin komutan: Sarruma-Kurunta, saray nazirlarinin
sefi Ali-ziti, depo evinin beyi Tuttu, Hurma sehrinin beyi Palla, katiplerin sefi
UR.MAH-ziti, sekillerin sefi Alalimi, asgilarin sefi Kammaliya (ve) kurban

sunucularmin sefi, Mahhuzzi’nin huzurunda, Urikina sehrinde (yazilmistir).”
Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Antlagma metninin hangi Hitit kraliyla yapildigi ve Ulmi-TeSup’un kimligi
hakkinda net bilgilere antlasma metninin igeriginden ulasamamaktayiz. Fakat
Gurney’in antlasma metninin hangi Hitit kraliyla yapildigina yonelik ortaya koydugu

fikirleri mevcuttur. Gurney’e gore antlasma III. Hattusili déneminde yapilmistir.?4

Antlasma metninin Bati Anadolu devletleri, Tarhuntassa ve Hitit Devleti
arasinda kalan bolgelere yonelik sinirlarin belirlenmesi ve olasi kral degisikligi veya
olimii iizerine olusturuldugunu gormekteyiz. Tarhuntassa krali Ulmi-TeSup’un
6Imesi durumunda Ulmi-TeSup’un soyundan gelen kisilerden birinin kral olarak kabul
edilmesi hususu tizerinde 6zenle durulmustur. Antlasma metninde yer alan sinir
bolgelerinin ifade edilmesine yonelik kisimlari inceledigimizde ise Hulaya Nehri
Ulkesi ve Pitassa Ulkesi ifadeleri olduk¢a fazla kullanildigini gormekteyiz. Arada
kalan bolgelere ait tuz kayalarinin, tarla ve otlaklarin kullanim haklarindan ve bu

haklarin gasip edilmemesine yonelik hiikiimler agik bir sekilde ortaya konmustur.

Antlagma metninin son kisimlarinda ise metnin kimler tarafindan hazirlandigi ve

nerede hazirlandigina yonelik bilgiler verilmistir. Antlasma metnine uyulmasi i¢in

214 O.R. Gurney, “The Treaty with Ulmi-TeSup”, Anatolian Studies, S. 43, 1993, s. 19.
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tanrilar listesi olusturulmus ve antlasma metnine sadik kalinmamasi durumunda
detayli bir sekilde lanetleme kismi olusturulmustur. Bu sayede antlasma metnine
yonelik sahitler ve tanrilar listesi ile antlasma metni korunma altina alinmaya

calisilmis ve antlagsmaya baglilik saglanmaya calisilmistir.

Antlagma hakkinda genel bir ¢ikarim yapacak olursak Hitit kralinin TarhuntasSa
Ulkesi ve Bat1 Anadolu devletleri arasinda olusabilecek olumsuzluklarm Oniine
gecmeye calistigini ve Hitit Devleti’nin hakimiyetinde yer alan Tarhuntas$a Ulkesi’nin
olas1 bir kral degisikligi durumunda vasal giiciinii kaybetmeme {izerine olusturdugu

bir antlasma metni igeriklerine ulagsmaktayiz.

3.3.2. Tarhuntas$a Krah Kurunta ve IV. Tuthaliya Arasinda Yapilan
Antlasma B0.86/299 CTH 106.A

CTH 106.A Terciime?!®
§1 (Oy. 1 1-5)

Hatti tilkesi krali, kahraman Biiyiik Kral Tuthaliya’nin neslinden; Hatti tlkesi
krali, kahraman Biiyikk Kral Suppiluliuma’nin torununun oglu; Hatti iilkesi krali,
kahraman Biiylik Kral Mursili’nin torunu; Hati iilkesi krali, kahraman Biiyiik Kral
Hattusili’nin oglu; Hatti ilkesi krali, kahraman Blyuk Kral Tabarna Tuthaliya soéyle

der:
§2 (Oy. 1 6-13)

Babam Hattusili, Muvattalli’nin oglu Urhi-TeSup’a karsi savastiginda ve onu
kralliktan indirdiginde, Kurunta herhangi bir su¢ islememisti. Ancak Hatti halki sug
islemisti. Kurunta herhangi bir su¢ islememisti. Eskiden kral Muvattalli, babam
Hattusili’ye (Kurunta’y1) biiylitmek i¢cin emanet etmisti. Ve eskiden babam onu siirekli

blydtup yukseltti.
83 (Oy. | 14-21)

Babam, Urhi-TeSup’u kralliktan indirdiginde, babam Kurunta’y: aldi ve onu
Tarhuntassa tilkesinde kralliga tayin etti. Ve onunla babam sinirlarm nasil oldugunun
gosterildigi antlagma tabletleri yapti. Bu tableti Kurunta elinde bulunduruyor. Onun

icin sinirlar soyle tespit edildi. Pitassa sehri niifuz sahasinda Zarniya sehri mera arazisi

215 Terciime igin bkz. Karauguz, 2018, s. 73-85.
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(kantana), Hawa dag1 ve Sanantarwa sehri siirdir. Zarniya sehri mera arazisi, Hulaya

Nehri Ulkesi’ne aittir. Sanantarwa sehri, Pitas3a iilkesine aittir.
84 (Oy. | 22-28)

Eskiden Pitassa tilkesi niifuz sahasindan itibaren, Nahhanta sehri sinir idi. Ve
ona, babam smir1 ¢ekti. Babamin antlasma tabletinde Arimatta sehri diideni simnir
yapildi. Simdi ben Majeste smir1 tekrar onceki gibi diizenledim. Ve ona Pitassa iilkesi
nifuz sahasindan itibaren Arimatta, Nahhanta, Hattas$a schirleri smnirdir. Fakat

Nahhanta ve HattasSa schirleri, Hulaya Nehri tlkesine aittir.
§5 (Oy. 1 29-42)

Huwatnuwanta dagi niifuz sahasindan itibaren arazi (hallapuwanza) smirdir.
Fakat arazi, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Kuwar§wanata sehrinden ona yukaridaki
kopek seklindeki siir tagi (huwasi) sinirdir. USSa sehri niiuz sahasindan Zarata sehri
sinirdir. Fakat Zarata sehri, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Ona Wanzataruwa sehri
niifuz sahasindan Hawa dagi, Harazzuwa sehri sinirdir. Fakat Harazzuwa sehri USSa
Ulkesi’ne aittir. Kuvaliya atta dagi niifuz sahasindan ona babamm ilk antlasma
tabletlerinde, Suta$na sehri smir yapilmisti. Daha sonra bizzat babam ona geldi.
Santimma sehrini sinir yapt1. Fakat Santimma sehri, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Ona
Wantzataruwa ve Kunzinasa sehri niifuz sahasindan Arlanta dagi ve Alana sehri
sinirdir. Alana sehri, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Fakat su Arlanta dag iizerindedir.

Ve onu, Hulaya Nehri Ulkesi ve Hatti tilkesi miisterek olarak kullanacakir.
86 (Oy. | 43-47)

Sinwanta sehri niifuz sahasindan ona, Lula dagi, damnas$aru daglar1 smirdir.
Fakat Ninainta sehri, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Ancak altin seyis adaminm silah1
(harig) geridedir. Ve Majesteye aittir. Zarnussa sehri niifuz sahasindan Harmima sehri
siir idi. Ve ona, ben Majestem UppasSana sehrini smir yaptim. Ve UppasSana sehri,

Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir.
87 (Oy. | 48-52)

Zarwisa sehri niifuz sahasindan Sarlaimi dag1 pmnar havuzu smirdir. Yiiksek dag
niifuz sahasindan Saliia sehri siirdir. Ve adi gegen Saliya sehri, Hatti tilkesine aittir.

Ve ona Usaula sehri siirindan HasSuwanta sehri, Mila sehri, Palmata sehri, Hashasa
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sehri, Sura sehri, Simmuwanta sehri sinirdir. Fakat bu miistahkem sehirler, Hulaya
Nehri Ulkesi’ne aittir.

§8 (53-67)

Hawaliya sehri niifuz sahasindan, Walwara, Harhusawanta, Tarapa, Sarnanta,
Tupisa, Parii asSa ve Nata sehri mal ve miilkiiyle birlikte sinirdir. Fakat bu miistahkem
sehirler ve Nata sehri mali miilkiiyle, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Ve ona deniz
yoniinde Mata, Sanhata, Surimma, Saranduwa, I$tapanna sehirleri ve Sallusa sehri
mal1 miilkiiyle birlikte Tata ve DaSa sehirleri sinirdir. Fakat bu miistahkem sehirler,
Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir. Saranduwa sehri niifuz sahasindan itibaren deniz ona
smirdir. Parha sehri niifuz sahasindan itibaren Kastaraia nehri ona smirdir. Eger Hatti
iilkesi krali KaStaraia nehri yukarisinda herhangi bir yere sefere cikarsa ve Parha
iilkesini silah giicliyle zapt ederse, o zaman s6z konusu sehir Tarhuntassa iilkesi kralina
ait olacaktir. Walma sehrinin niifuz sahasindan itibaren Huwahhuwarwa, Alluprata,
Kaparuwa, HasSuwanta, Walippa ve Wala sehirleri smirdir. Fakat bu mistahkem

sehirler, Hulaya Nehri Ulkesi’ne aittir.
§9 (Oy. | 68-90)

Tarhuntassa iilkesi i¢inde su miistahkem sehirler Hatti iilkesi kralina ait idi: Anta
sechri ve Anta sehri harabeleri, Lahwii as$i, Wastis8a, Hadduwassa, Handawa,
Daganza, Simmuwa, Sahita sehirleri, gorevli olan Kamama sehri koyliileri, WaliStasa
sehri altin saray oglanlari, Inurta, Wattanna, Malhuwalii ata, KaSuriia, Sawiia, Parii
asSa, Annauliia, Puhanta, Gurtanassa sehirleri, Aralla sehri nar yetistiricileri, Araunna
sehri adamlari, UppasSana sehri ve kus bakicilari. Ayrica iilkenin smir bolgelerinde
olan su yerler ona verilmistir. Matawanta ve Para sehrinden ¢cadir adamlar1 (gocebeler),
Dagannunta ve Munanta sehri depo yoneticileri, Aiara sehri gen¢ hayvan bakicilari,
Tarapa sehri mizrak adamlari, Wattassa ve TalwiSuwanta sehrine ait iki timar miilkii,
colekgiler (haric) geridedir. Ayrica sakiler de (harig) geridedir. Onlar Tarhuntassa sehri
tanrilarina tekrar verilmistir. fiaSanta ve Azzuwa3si sehri saray gorevlileri, Washaniya
sehrinin gozciileri dahildir. Adara sehrinin sakileri ve Warpatalla adamlar1 dahildir.
Hulaya Nehri Ulkesi ve Tarhunta$sa i¢inde yiikiimliigii olan hangi Sarikuwa askerleri
ve zanaatkarlar olursa olsun, babam bu miistahkem sehirleri ona verdi. O, bu sehirleri

insanlariyla (iginde oturanlarla) birlikte ona vermedi. Fakat ben Biyuk Kral, Majeste
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Tuthaliia, babamin (saltanat1) zamaninda, sehirlerin halkiyla birlikte ona verilmesi i¢in

babama ricada bulundum. Anca bu durum babamin antlasma tabletinde gerceklesmedi.
§10 (Oy. 191- 11 3)

MarasSanta sozlii olarak tiirbe meselesi ile ilgili olarak babama miiracaat ederek,
“kurunta tiirbeye yaklagmasin” dedi. Babam Marassanta i¢in bir tablet yapti. Ve
Marra$S$ana ona sahip olup onu elinde bulunduruyor. Fakat babam Firtina Tanrisi’nin
tapmagi (kuntarra) igerisinde tiirbe meselesinin nasil yazilmis olduguna ve gelecekte
Kurunta’nin tiirbeye ¢ikmaya nasil hakki olmadigini bilmiyordu. Babam sozleri
isitince, babam meseleyi tersine ¢evirip feshetti. Ve ben Blyik Kral Tuthaliya kral
oldugumda, bir sahs1 génderdim. Ve o, Firtina Tanrisi’nin tapinagi lizerine yazilmis
tiirbe meselesinin ne oldugu hakkinki metni gordii. Ve gelecekte Kurunta tirbeye
¢ikma hakkini kaybetmeyecek. Marassanta elinde tuttugu tableti gelir ve getirirse onu

almasinlar, ¢iinkii simdi o hiikiimsiizdiir.
8§11 (Oy. 11 4-20)

Tarhuntassa iilkesi smir1 Hulaya Nehri Ulkesidir. Ona ke¢i ¢cobani girmesin.
Eger Hulaya Nehri Ulkesi’nden biiyiik tuz yalama kayasina hayvanlar1 sevk ederlerse,
onlar onun tuz yalama haklarmi alip kaldirmasinlar. Onlar Tarhuntassa {ilkesi kralina
verilmistir. Ve o, daima tuzu alsin. Sarmana, Pantarwanta ve Mahrimma sehirlerinin
ekili arazisi, ¢ayiry, koyun otlaklar1 ve tiim tuz yalama haklariyla birlikte babam
Hattusili, Tarhuntassa tilkesi Kurunta’ya verdi. Ben Majestem Biiyiik Kral Tuthaliia
da ona bunlar1 verdim. Sarmana sehri tuzu i¢in baska bir sahis gitmesin. Dunna sehri
icin tek bir yap1 (kuwappala) Simsegin Firtina Tanrisi’na verilip (adandi). Ve o,
Tarhuntassa tilkesi kralina aittir. Eger Tarhuntassa iilkesi krali Kurunta sonra baska bir
yap1 yaparsa, babam Biiylik Kral Hattusili ona izin verdi. Ayrica ben Biyik Kral

Majeste Tuthaliya da ona izin verdim. Ve ona izin verilsin.
812 (Oy. 11 21-30)

Ve her ne Hattusa tlkesi, 6nceleri TarhuntasSa iilkesinin tiim tanrilarmin
ihtiyaclarin1 temin etse de, TarhuntasSa iilkesi krali Kurunta’ya babamin ve ben
Majestemin verdigi seylerden, Tarhuntassa tilkesi tanrilar1 i¢in s6z konusu vergileri ve
dinsel gorevleri istemeyip almasinlar. Simdi eger ben Majestem sigir ve koyunlar1

teslimi i¢in bir yer tespit edersem, Kurunta’y1 kim, tanrilarmn kiilt ihtiyaglarmi vermeye
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zorlayabilir? Sonra onlar Tarhuntassa iilkesi tanrilarina senelik iki yiiz sigir, bin koyun
vermeye baslayacak. Eger ona herhangi bir yer tespit etmezsem ve Hattusa sehri halki

her y1l iki yiiz s1g1r ve bin koyunu Tarhuntassa {ilkesi tanrilarina versinler.
§13 (Oy. 11 31-42)

Ben Blyilk Kral Tuthaliya, heniiz kral olmadan 6nce, tanri bizzat benim ve
Kurunta’nin dost olmasmi sagladi. Ve daha sonra biz birbirimizi sevdik ve saygi
gosterdik. Biz “biri digerini korusun”diye yemin ettik. Ayn1 zamanda babam heniiz
beni kralliga tayin etmedigi sirada, biiylik kardesimi prens olarak atamisti. Fakat bu
sirada Kurunta beni korudu ve sahsimla ilgili olarak, “Eger baban kralliga seni tayin
etmezse, baban seni ne sekilde tayin ederse etsin, ben tek basima seni koruyacagim.
Ve senin kolen (olacagim)” diye yemin etti. Ben, Kurunta’ya, “ben de seni

koruyacagim” diye yemin ettim.
§14 (Oy. 11 43-52)

Fakat babam prenslige tayin ettigi kardesimin gorevine son verdiginde, beni
kralliga yerlestirdi. Ve babam, Kurunta ve ben arasindaki saygi ve hiirmeti fark edince,
babam bizi getirdi. Ve bize “biri digerini korusun” (diye) yemin ettirdi. Boylece
babam bize yemin ettirtti. Ve biz yeminli insanlar olduk. Ve Kurunta beni korudu. Ve
0, bana etmis oldugu yemini higbir sekilde bozmadi. Ben Majestem ona, “eger kral
oldum diye, tanrilar beni tanmirsa, benim tarafimdan sana iyi seyler olacak.” Diye

sOyledim.
815 (Oy. 11 53-56)

Ve babam tanr1 olunca (6liince), lilkeler ayrilma i¢ine girdiginden, o sirada
Kurunta benim Uzerime (adeta titreyip) 6ldu (ve bana yemin etti). O, beni korudu ve

etmis oldugu yemini hicbir sekilde bozmadi.
8§16 (Oy. 11 57-66)

Tanr1 beni aldiginda, ben kral oldum. Kurunta ile sdyle bir antlagma yaptim: Ben
babamin antlagsma tableti lizerinde (ayrintili bir sekilde) bulunmayan miistahkem
sehirleri, tarlalari, sivil tutsaklar1 ve her seyi saptadim. Hulaya Nehri Ulkesi icinde
olan her seyi Tarhuntassa iilkesi krali Kurunta’ya kolelige verdim. Tarhuntassa tilkesi

krali Kurunta’ya her sey kdlelige verilmistir. Iyi bir sekilde ona sinirlar1 yeniden tesis
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ettim. Ve ona tiirbe yapismi geri verdim. Gelecekte hi¢ kimse tlirbe yapisini

Kurunta’nin neslinden hi¢bir zaman almasin.
8§17 (Oy 11 67-78)

Gelecekte bu antlagsma Tarhuntassa iilkesi krali Kurunta i¢in (her zaman gegerli)
olsun. Hatti iilkesi krali Tuthaliya bu kralligi korusun. Ve daha sonra Tuthaliya’nin
nesli, Tarhuntassa iilkesinde Kurunta’nin nesline ait olan krallig1 ayni1 sekilde korusun.
Onlar, onlarin mahvolmasina ya da kii¢iik diistiriilmesine izin vermesin. Ben Biiyiik
Kral Tuthaliya, Kurunta’yt korudugum gibi, daha sonra oglum ve torunum,
Kurunta’nin neslini ayn1 sekilde korusun. Ve ben, Kurunta’y1 korudugum gibi, eger o,
benim ona bedelini 6dedigi baz1 seyleri eksik yaparsa, eger Kurunta’nin nesli i¢in bazi
seyler zorlasirsa, oglum ya da torunum daima ayni sekilde ona bedelini 6desin (onu

korusun). O, onun mahvolmasina ya da kiigiik diistiriilmesine izin vermesin.
818 (Oy. 11 79-83)

Biiyiik taht ile iliskili olan antlasma, Kargamis$ iilkesi kralinin ki gibi olsun.
Sadece prens, Tarhuntassa tilkesi kralindan biiyiik olsun. Hi¢ kimse ondan daha biiyiik
kral olmasin. Kargamis iilkesi krali i¢in gegerli olan, Tarhuntassa krali i¢in de gecgerli

olsun.
819 (Oy. 11 84-94)

Babamin antlagsma tableti soyle yapilmis idi: “ (Hatti Glkesi) kralicesinin
oglunun Tarhuntas$sa tilkesinde kralliga oturtulmast evlilikle sana verilsin.” Onlar,
babamin zamaninda antlasma yaptiklarinda, Kurunta heniiz bizzat kendi bu kadini
almisti. Eger simdi Kurunta bizzat kendisi i¢cin bu kadini alirsa ya da bizzat kendi i¢in
onu almazsa, bu mesele daha ileri bir zamana alinmasin. Kurunta’nin onayladigi hangi
erkek cocuk olursa olsun, ister bu kadmin oglu ya da baska kadinlarin oglu olursa
olsun, ister Kurunta’nin kendi istegi ile onayladig1 erkek cocuk olursa olsun, o,
TarhuntasSa {llkesinde kralliga atansin. Hi¢ kimse Kurunta i¢in bu meseleyi

degistirmesin.
§20 (Qy. 11 95- Ay. 111 20)

Ve bu tablet, Kurunta, (onun) oglu ve torunu i¢in gecerli olsun. Ben Majestem,
senin oglunu tahttan indirmeyecegim. Ne senin erkek kardesini ne de bagka birini

kabul etmeyecegim. Daha sonra sadece senin neslin, benim sana verdigim Tarhuntassa
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tilkesini tutsun. O, ondan alinmasin. Eger senin herhangi bir oglun ya da torunun sug
islerse, sonra Hatti {ilkesi krali onu sorgulasin. Ve eger ona kars1 bir sug ispat edilirse,
sinra Hatti tilkesi krali ona diledigi gibi davransin. Fakat evi ve {ilkesi ondan alinmasin.
Ve Hatti tilkesi krali, Hitit kral ailesi soyundan baska birine onu vermesin. Tarhuntas$a
ulkesi meselesiyle ilgili olarak soyle kosullar belirlenmistir: Gelecekte Muvattalli’nin
neslinden Tarhuntassa tilkesi kralligini hi¢ kimse almasm. Eger biri bdyle yaparsa ve
Muvattalli’nin baska bir nesline onu verirse, Kurunta’nin neslinden onu alirsa, her kim
boyle bir sey yaparsa, Hatti sehrinin Firtina Tanris1 ve Arinna sehrinin Giines Tanrigast
onu mahvetsin. Gelecekte sadece Kurunta’nin nesli Tarhuntassa iilkesi kralligini
tutsun. Erkek ¢ocuktan olan nesil onu alsin. Kiz ¢ocuktan olan nesil onu almasin. Ve
eger Kurunta’nin erkek cocugu ya da torunu Tarhuntassa iilkesindeki kralliga oturursa,
eger tanrinm sozl yiiziinden, Tarhuntassa {ilkesi kralliginin birine vermilesi uygun
olmazsa, sadece Kurunta’nin bir nesli onu alsm. Ve Tarhuntassa iilkesindeki kralliga
atansin. Onlar bagka bir nesle verilmesin. Eger nesilde erkek ¢ocuk yoksa sonra
Kurunta’nin kiz gocugunun nesli aranip bulunsun. Eger o, yabanc1 bir iilkede olsa bile,

o0, oradan geri getirilsin. Ve Tarhuntassa iilkesinde kralliga yerlestirilsin.
821 (Ay. Il 21-31)

Eger Tuthaliya’nin nesli, Hatti tilkesinde krallig1 alirsa ve onun i¢in bazi seyler
zorlasirsa, Tarhuntassa iilkesi kralligin1 elinde bulunduran Kurunta’nin, hangi nesli
olursa olsun, onun lzerine (adeta titreyip) 6lsiin. Kurunta, Tuthaliya’y1 korudugu gibi,
daha sonra Kurunta’nin nesli, Tuthaliya’nin neslini aymi sekilde korusun.
Tuthaliya’nin neslini de ayni1 sekilde korusun. Ve onlarin mahvolmasina ya da kii¢iik
diistirilmesine izin vermesin. Tuthaliya’nin nesli ¢ekilirse, Tarhunta$Sa iilkesi
kralligini1 Kurunta’nin neslinden her kim alirsa, Hatti lilkesinin kralina kars1 savagsin.

Ve onun kolesi olmasin.
822 (Ay. Il 32-42)

Senin karargah igin istedigin Hulaya Nehri Ulkesi’nin tablet evindeki yaya ve
arabal1 savascilarini, babam HattusSili muaf tutup (bagisladi). Ve ben Majestem biiytik
kral da onlar1 muaf tuttum. Ve gelecekte sadece yiiz piyade birlik, bir askeri sefere
gitsin. Bunlara ek olarak karargahtaki tablet evinden asker istemesinler. Onlar
karargahtan her zaman asker talep ederse, onlar, ondan yiiz asker talep etsin. Ath

birliklerin istenme mecburiyeti yoktur. Eger Hatti iilkesi kralina kars1 esit riitbedeki

101



biri ayaklanirsa ya da eger Majestem bu yonde Asagi Ulke’ye sefere giderse, sonra

onlar ondan iki yiiz asker talep etsin. Fakat onlar karargah gorevi yapmasin.
823 (Ay. Il 43-56)

Biitiin iilkeden ve biitiin ileri sinir noktalarindan yardim sozii olursa, hi¢ kimse
Hulaya Nehri Ulkesi’nden yardim talep etmesin. Hatti iilkesi igindeki sehirler,
Huwatnuwanta dag i¢indeki, Kizzuwatna iilkesi igindei Hurniya sehri ya da Ikuwaniia
ya da Pitassa tilkesi i¢cindeki hangi miistahkem sehirler olursa olsun, Simsegin Firtina
Tanir1’na, Parsa sehri Tanrisi’na, Inwita sehri I$tar’mna, tiirbe yapisina ve Tari unta$$a
iilkesi kralina ait olan miistahkem sehirler ve evler i¢in angarya, timar ve zeamet vergi
ylkiimliiligl yoktur. Yardim meselesi i¢in onlara miiracaat edilmesin. Hangi timar,
zeamet ve angarya vergileri olursa olsun, kimse onlara miiracaat etmesin. Tarhuntassa

sehri tanrilar1 igin onlar1 (timar, zeamet ve angarya vergilerinden) muaf tuttum.
824 (Ay. 11 57-77)

Babami, Kurunta’ya verdiklerini ve ben Majestem ona verdiklerini, hi¢ kimse
gelecekte degistirmesin. Ben Majeste, Tarhuntassa tilkesi kralmin, Tarhutassa tilkesi
tanrilar1 i¢cin timar, zeamet ve angarya vergilerini inceledigimde, onlar, onun yerine
getiremeyecegi kadar agir oldugunu gordiim. Tarhuntassa {ilkesi kralmin tanrilarinin
meselesi ve Tarhuntas$a’daki bakimlari, Hattusa sehri, Arinna schri ve Zippalanta
sehrindeki (6l¢iiye) uygundur. Babamin Kurunta’ya verdigi ve benim ona verdigim
kiilt masraflar1 ve tanrilar i¢in yapilan ayinler ¢ok agir oldugundan, bunlari, Simsegin
Firtma Tanrisi, Firtma Tanris’nin oglu Sarruma ve Tarhunta$a sehrinin biitiin
tanrilar1 i¢in hepsinden muaf tuttum. Ve onu (yiikiimliiliikklerinden) muaf tuttum. Ve
hi¢ kimse ondan, herhangi bir sekilde onu almasm. Hi¢ kimse timar, zeamet ve angarya
vergisini ondan almasin. Her kim Tarhuntassa iilkesi kralligii, Kurunta’nin neslinden
alirsa ve onu kii¢iiltiirse ya da onu mahvetmek icin galisirsa, Majeste babamin ona
vermis oldugundan herhangi birini alirsa ya da her kim bu tabletin bir soziinii dahi
degistirirse, Arinna sehrinin Giines Tanrigas1 ve Hatti {ilkesinin Firtina Tanris1 onun

Hatti iilkesi tizerindeki kralligmni elinden alsinlar.
825 (Ay. 111 78-1V 15)

Ve seninle bu antlasma tabletini yaptim. Iste bak, bu mesele i¢in Bin tanr1 simdi

meclise cagirilmistir. Ve gorsiinler, isitsinler ve sahit olsunlar. Gogilin Giines Tanrisi,
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Arinna sehrinin Giines Tanrigasi, Gogiin Firtina Tanrisi, Hatti sehrinin Firtina Tanrisi,
Karargahn Firtina Tanrisi, HiSashapa sehrinin Firtina Tanrisi, Zippalata sehrinin
Firtina Tanrisi, Nerik sehrinin Firtina Tanrisi, Halpa sehrinin Firtina Tanrisi, Uda
sehrinin Firtina Tanrisy, Kizzuwatna sehrinin Firtina Tanrisi, Samuha sehrinin Firta
Tanrisy, Sapinuwa sehrinin Firtma Tanrisi, kahraman Firtina Tanrisi, Simsegin Firtia
Tanris1, Tanr1 Lulahi, Koruyucu Tanri, Hatti sehrinin Koruyucu Tanrisi, Tanr1 Ai ala,
Tanr1 Karzi, Tanr1 Hapantaliya, Kirin Koyucu Tanrisi, av ¢gantasinin Koruyucu Tanrist,
Tanr1 Zithariya, Tanr1 Sarruma, Gégiin Kraligesi Hepat, Uda sehrinin Tanriga Hepat’1,
Kizzuwatna sehrinin Tanriga Hepat’i, Samuha sehri I§tar’1, Ninuwa sehri I§tar’s,
Hattarina sehri I3tar’1, Tanr1 Ninatta ve Kulitta, Yeminin Krali Ay Tanris1, Yeminin
Kralicesi NIN.GAL, Arusna sehrinin Tanr1 [$hara’s1, Savas Tanris1, Hatti sehri Savas
Tanris1, Ellaia sehri Savas Tanrisi, Arziya sehri Savas Tanrisi, Tanr1 larri, Tanr
Zappana, Hurma sehri Tanr1 Hantita$$u, Samuha sehri Tanr1 Araba’si, Ankuwa sehri
Tanriga Hatahha’si, Tahurpa sehri Tanr1t Ammana’si, HupiSna sehri HuwwasSanna’si,
Dunna sehri Tanr1 Hallara’si, Tanr1 Lelwani, Lulahi ve Hapiri Tanrilari, Hatti ve
Tarhuntassa tilkesinin tanr1 ve tanrigalari, G6glin, Yerin, Biiyilk Denizin, Daglarin,
Nehirlerin, Pmarlarm Tanrilari. Simdi eger sen Kurunta bu tabletin sozlerini
korumazsan, Majestemi ve Majestemin neslini bey olarak korumazsan ya da eger sen
bizzat kendin i¢in Hatti tilkesi kralligin1 arzularsan ya da eger biri Majesteme ya da
Majestemin nesline Hatti tilkesi krallig1 ile ilgili zorluklar ¢ikartirsa ve sen ona
tevecciih gosterirsen ve onunla savasmazsan, bu yemin tanrilar1 neslinle birlikte seni
mahvetsin. Fakat eger sen Kurunta bu tabletin sozlerini tutarsan ve Majestemi,
Majestemin neslini bey olarak arzularsan ve eger sen onlar1 korursan, sonra bu tanrilar

seni iyilikle korusun. Ve sen, Majestemin elinde yaslan.
826 (Ay. 1V 16-29)

Her kim bu iilkede Kurunta’ya zorluk cikartirsa ve onun ondan ya da
Kurunta’nin neslinden alirsa ya da onun smirmi kiiciiltiirse ya da benim ona
verdiklerimi ondan alirsa ya da bu tabletin bir soziinii degistirirse, bu yemin tanrilar1
onu mahvetsin. Gelecekte Majestemin, Tarhuntas$a {ilkesi krali Kurunta’ya
verdiklerimi ya da onun i¢in tesis ettigim smirlari, hi¢ kimse Kurunta’nin neslinden

almasin. Biiylik Kral bizzat kendi i¢in onlar1 almasin. Hi¢ kimse onunla tartigmasin.
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Gelecekte sadece Kurunta’nin nesli Tarhuntassa tilkesi kralligni tutsun. Her kim ona

zorluk ¢ikartirsa, ondan onu alirsa, bu yemin tanrilari nesliyle birlikte onu mahvetsin.
827 (Ay. IV 30-43)

Bu tableti Tawa sehrinde, prens Nerikkalili, kral muhafizlarinin sefi Huzzia,
pens Kurakura, Kargami§ tilkesi krali ini-TeSup, Seha Nehri Ulkesi krali Masturi,
kralin enistesi Sau§gamuwa, saray memuru Uppara-muwa, sol cenah askerlerinin
komutan1 Tattamuru, prens Ehli-Sarruma, atli birliklerin komutan1 Abu-muwa, prens
Hesmi-Sarruma, prens Taki-Sarruma, prens Erwi-Sarruma, binbasilarin sefi Alalimi,
Mira iilkesi krali Alantalli, Amurru iilkesi krali BenteSina, agag tablet lizerine yazi
yazan katiplerin sefi Sahurunuwa, General Hattusa-Kurunta, atli birliklerin komutani
Ura-Tarhunta, general HurSaniia, seyislerin komutan1 Zuzuhha, sag cenah askerlinin
komutan1 Saliqqa, onbas1 Tapa-ziti, tablet evi beyi Tuttu, katiplerin sefi Walwa-ziti,
katip ve ascilarin sefi Kammaliya, Katiplerin ve MUBBARRI’lerin sefi Nanizi ve
ordunun tiim komutanlari, bin yliksek makam sahibi kisi ve tiim kral ailesi huzurunda,

Ukkiia sehri adami Lupakki’nin oglu katip Halwa-ziti yazdi.
828 (Ay. IV 44-51)

Bu tablet yedi adet yapilmistir. Ve Arinna sehri Giines Tanrigasi’nin miihrii ve
Hatti sehri Firtina Tanris1 miihriiyle miihiirlenmistir. Ve bir tablet Arinna’nin Giines
Tanricas1 huzuruna, bir tablet Hatti sehri Firtina Tanrisinin huzuruna, bir tablet Tanr1
Lewlani huzuruna, bir tablet Kizzuwatna sehri Tanrica Hepat huzuruna, bir tablet
Simsegin Firtina Tanris1 huzuruna, bir tablet Tanr1 Zithariya huzuruna konulmustur.

Bir tablet Tarhuntassa tilkesi krali Kurunta’nin evinde (sarayinda) bulunur.
Antlasma Metninin Degerlendirilmesi

Bu Antlagma metninin ilk satirlarinda I'V. Tuthaliya soy agaciyla kendini takdim
ettikten sonra Kurunta ile ge¢gmiste yasanan siyasi iliskilere deginmistir. Bu iliskiler
anlatilirken Hitit tahtina aday yoneticiler arasinda goriis farkliliklarinin oldugu ortaya
¢ikmaktadir. Metnin devaminda Hulaya Nehri tlkesi ile Tarhuntassa tilkesi arasinda
belirtilen smirlarin giincenlenmesi iizerinde fazlaca durulmustur. Ifade edilen sinirlar

geemiste belirlenen hiikiimlerin neticesinde hazirlanmastir.

Metinde dnemle durulan hususlardan birisi de hayvanlarin otlak alanlar1 ve tuz

yalama kayalarinin paylastirilmasidir. Tuz yalama kayalarmm Tarhunta$Sa iilkesine
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ait oldugu ve belirtilen bolgeye diger iilkelerin miidahil olmamasi yoniinde Hitit krali
babasi III. Hattus$ili’nin uyguladigi antlasmay1 6ne siirmiis ve kendiside ayni sekilde
yer alan antlasma maddelerini ekleyerek kesin hikmuni ifade etmistir. Metnin
devaminda yer alan “Her yil HattuSa sehri halkinin iki yiiz sigir ve bin koyunu
Tarhuntassa tanrilarina bagislamasi” icerigi Hitit kralliginin Tarhunta$Sa’y1 kutsal yer
olarak benimsediginin delili olmakla beraber uygulanan ritueller i¢in duyulan

hassasiyeti ortaya koymaktadir.

Metinde 6nem arz eden hususlardan bir digeri ise antlasma metninde yer alan iKi
kraln karsilikli olarak birbirlerinin neslinin korunmasma yonelik temennileridir.
Antlagma metninin igerisinde yer alan béliimde “Tuthaliya tahtin varisleri arasinda
oldugu donemlerde TarhuntasSa krali Kurunta’nin kendisini kral olarak taniyacagini
ve koruyacagina yonelik verdigi s6z” neticesinde olusan memnuniyet unutulmamais ve
metne yerlestirilmistir. Tarhuntas$a krali Kurunta’nin sadakati, Tuthaliya’nin kralin

soyunun korunmasina yonelik verilen s6zle taglandirilmistir.

Metnin son kisminda yer alan tanrilardan olusturulan tanik listesi ve tablet
metninin hazirlandig1 esnadaki riitbeli sahislar listesi ile Hitit krali antlasma metni

koruma altma alinip vasal krali antlasmaya sadik kalmasini saglamaya calismistir.
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SONUC

M.O. 1650-1200 yillar1 arasinda Anadolu’da hiikiim siirmiis olan Hitit
Devleti’nin tarihi ve siyasi iligkileri hakkinda 6nemli bilgilerin cogunlugunu Hititler’in
yaptig1 antlagsmalar ve devletler arasi yazigmalarin yer aldigi belgelerden
ogrenmekteyiz. Bu tarihsel metinler sayesinde Hitit Devleti’nin asirlar boyunca varlik
gosterdigi ve bdlgenin en giiclii devletleri arasinda yer aldigini gormekteyiz. Hitit
Devletin’in elde ettigi guct kaybetmemek icin uyguladig: politikalar yine bu tarihsel
metinlerin incelenmesiyle ortaya ¢ikmaktadir. Hitit Devleti’nin bolgedeki diger
devletlerle siyasi iliskileri degerlendirildiginde devletin kendisiyle ayni giice sahip
devletler ve vasal statiide yer alan devletlere karsi tutumunun farkliliklar gosterdigi

gorulmektedir.

Hitit donemi Anadolu cografyast ve cografyanin disindaki devletlerin
birbirleriyle savastiklari, tarihsel metinlerden anlasilmaktadwr. Hitit Devleti de
donemin gicli devletlerine kars1 varhigmi sirdirmek ve elde ettigi zenginlikleri
koruyabilmek igin savagsmak zorunda kalmistir. Giiciiniin yipranmamasi ve devletin
varhigini tehlikeye koymamak icin donemin giiclii devletleriyle barig antlagmasi
imzalamig, Saraylar arasi evliliklerle akrabalik iliskisi kurmustur. Bolgedeki
hakimiyetini pekistirmek i¢in maglup ettigi daha diisiik giigteki devletleri vasal statiiye
indirgeyerek giiclii devletlere kars1 kendi savunma ve giic mekanizmasini ileri bir

seviyeye tasimistir.

Hitit Devleti’nin devletler arasi siyasi iligkilerinde onemli bir yere sahip olan
vasal devletler Hitit Devleti igin devletin varliginin temini, kralligin giictiniin garantisi
olmustur. Hitit Devleti’nin bolgedeki gl devletler arasinda yer alabilmesinde vasal
devletlerin askeri giiciiniin etkisi yadsinamaz. Ayrica vasal devletlere getirilen vergi

miikelefiyetligiyle devletin ekonomisinin giiclendirildigi goriilmistiir.

Vasal devletlerin Hitit Devleti’ne sagladigi bir diger avantaj, Hitit Devleti’nin
topraklartyla donemin diger giiglii devletleri arasinda tampon bdlge konumlarinda yer
almalar1 olmustur. Bu duruma iliskin en iyi drneklerden biri Arzawa Ulkeleri’dir.
Ahhiyava Krallig1 ile Hitit Devleti arasinda kalan topraklarda yer alan Arzawa,
Ahhiyava’nin Anadolu’nun i¢ bolgelerine yayilmasini engellemistir. Bu durum

Ahhiyava Kralligi’nin faaliyetlerinin sadece Bati Anadolu topraklariyla kisith
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kalmasina Hitit merkezine ulagmasini engellemistir. Ahhiyava Kralligi’'nin Arzawa’y1

ele gecirme istegi, kralligin giiciiniin yipranmasina sebep olmustur.

Hitit donemi Anadolu cografyasmin siyasi iligkilerine bakildiginda vasal
statlideki devletlerin Hitit devleti icin ne Olglide 6nemli oldugu yapilan antlasma
metinleriyle ortaya ¢ikmaktadir. Cilinkii vasal statiide yapilan antlasma metinlerinin
iceriklerinde, bir Hitit krali askeri seferde iken Hitit Ulkesi’ne karsi saldiri
gerceklesirse vasal krallardan Hitit Ulkesi’ne askeri glglerini gonderme ve Hitit
Devleti’nin askeri giiciiyle birlikte hareket etmelerine yonelik sartlar antlasma

metinlerde yer almaktadir.

Calismada yer verilen antlasma metinlerinin igeriklerine bakildiginda Bati
Anadolu’da yer alan Hapalla Ulkesi, Mira-Kuvaliya Ulkesi, Seha Nehri Ulkesi, Wiluga
Ulkesi ve I¢ Anadolu’nun bir kismu ile kismen Akdeniz bdlgesine uzanan Tarhunta3sa
Ulkeleri arasinda yapilan devlet antlasmalarinmn vasal statiide yapildig:
anlasilmaktadir. CUnk( antlasmalarda, smirlarin belirlenmesi ve vasal devletlerin
yoneticilerinin Hitit krallar1 tarafindan belirlendigi gorilmektedir ve bu da vasal

stattdeki devletlerin Hitit hakimiyetine baglh olduklarini agiklamaktadir.

Hitit Devleti ile Bati Anadolu devletleri arasinda gergeklesen siyasi
miinasebetlere yonelik belgelerin ¢ogunlugunu Imparatorluk dénemi krallar1 olan 1.
Mursili ve II. Muvatalli donemine ait olan tarihsel metinlerden elde etmekteyiz. Hitit
Devleti’nin Bati Anadolu Devletleriyle ilk munasebetlerinin Hitit Devleti’nin
kurucusu olan I. Hattusili doneminden itibaren basladigi goriilmektedir. Bu iliskilerin
Hattusili’den sonra tahta ¢ikan krallar doneminde de devam ettirildigi ve imparatorluk

dénemi krallarindan 1. Suppiluliuma ile birlikte yogunluk kazandig1 goriilmektedir.

I. Suppiluliuma’nin Bat1 Anadolu’da yer alan Arzawa Ulkeleri’nin neredeyse
tamamini bolgeye diizenledigi askeri seferler sonucunda Hitit hakimiyetine bagladigi,
II. Mursili ve Il. Muvatalli doneminde Arzawa Ulkeleri ile yapilan antlasma
metinlerinde yer alan tarihsel giris kisimlarindan 6grenmekteyiz. Ayrica Bogazkoy ve
Ortakdy arsivlerinde ele gecirilen belgelerde de Hitit Devleti ve Arzawa Ulkeleri
arasindaki siyasi iligkilere yonelik bilgilerle birlikte I. Suppiluliuma’nin Arzawa’y1

dize getirmek i¢in vermis oldugu miicadeleyi destekler niteliktedir.

I. Suppiluliuma’nin Arzawa’ya kars1 sagladigi iistiinliigii, II. Mursili ve 1L

Muvatalli de izlemis olduklar: etkin politikayla siirdiirmeye ¢alismislardir. Belirtilen
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krallar doneminde Arzawa Ulkeleri ile vasal statiide yapilmis antlasma metinlerinde
{istiinliigiin korunmaya calisildig1 ve Arzawa Ulkeleri’nin Hitit hakimiyetine bagl

tutulmaya caligildig1, yapilan bu antlagmalar araciligiyla ortaya ¢ikmaktadir.

Hitit Devleti’nin vasal statiideki devletlerle yapmis olduklar1 antlasmalarin
iceriklerinde bir takim farkliliklar olsada temelde belirli bir semada yazildig:
gorulmektedir. Giris boliimiinde, antlagsmay1 yapan Hitit kralinin ismini, unvanini ve
babasmin ismine yer verilmistir. Tarihsel gecmis boliimiinde, Hitit krali ile antlasma
yapilan vasal devlet ya da ona tahsis edilen llke arasindaki dnceki iligskilere yonelik
bilgiler verilmistir. Antlagsma sartlarinin yer aldigi béliimde vergi 6demek, topraklarna
giren Hititli kagaklar1 iade etmek, biitiin bagimsiz yabanci diplomatik iligkilerden
vazgecmek, Hitit kralinin istegi durumlarda vasal kralin askeri yardim saglamak gibi
yukumlultklerinin yer aldig1 gorilmektedir. Ayrica vasal devletlerin kendi aralarinda
savagmalar1 yasaklanan sartlar arasinda yer almaktadir. Tanrilar listesi ise antlasmay1
yapan iki lilkenin kutsal tanrilar1 antlasmaya sahit tutulmak amaciyla ayrintili bir
sekilde listelenmistir. Antlasmanin son boliimiinii olusturan Lanet ve Lituf ifadeleri ise

sadece vasal kral icin kullanilmustir.

Antlagma metinlerinin belirli bir diizen igerisinde olusturulmasi Hitit kralliginin
siyasi politikadaki gelismisligini ortaya koymaktadir. Antlasma metinlerinde yer alan
sartlarm Hitit kralligina gore esit giicte ve daha diisiik guicte yer alan kralliklara kars1
farkliliklar gostermesi ise Hitit kralliginin uluslar arasi1 diplomaside yiiriittiigii

dengenin ve ¢ikar menfaatlerini korumasina yonelik ¢abalarinin géstergesidir.
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